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Δ ΙΚ Α ΙΟ Σ Υ Ν Η
Τοϋ Δ . ΠΑΝΣΕΛΗΝΟΓ

Ό  κ. Γεώργιος Καφαντάρης 
στηλίτεψε, τΙς μέρες αύτές, άπό 
τόν τύπο, τό ρόλο πού παίζει ή Δι
καιοσύνη μας στήν πολιτική τρο
μοκράτηση του λαού. Μιά μα
θήτρια, άπό τήν άλλη, μέσα στήν 
αίθουσα του δικαστηρίου, μέ μο
ναδικό δπλο τήν παιδική της καρ
διά, ύψώθηκε σέ κατήγορο του θε
σμού πού έμεινε έξω άπό κάθε 
κριτική στήν Ελλάδα, κΓ έγινε 
θρύλος γι’ αύτό.

Δικαιοσύνη σ' αύτόν τόν τόπο 
πραγματικά δέν ύπήρξε ποτέ καί 
γι’ αύτό νοσταλγήθηκε πάντα, 
θάτανε άλλωστε έντελώς άφύσι- 
κο σ' ένα τόπο πού είναι δλα χα
μηλά, ή Δικαιοσύνη του νά στε
κότανε σέ έπίπεδο ύψηλότερο άπό 
τούς άλλους θεσμούς. Ό  Παλα- 
μάς σάρκασε πικρά καί πολύ πρίν 
άπ' τό Ιδιώνυμο, τό ταμπού:

Μακάριοι πού πεινάν καί πού διψάνε
Δικαιοσύνη. Μ ιά  τύφλα έδω νικά.

"Αν έξαιρέσουμε λοιπόν μερι
κές ώραϊες περιπτώσεις, ή Δικαι-, 
οσύνη μας δέ λειτούργησε ποτέ 
κανονικά, δηλ. ώς «τρίτη έξου- 
σία>, δπως τή θέλει τό Σύνταγμα. 
Τά στενά κοινωνικά πλαίσια της 
όλιγαρχίας πού κυβερνούσε, δέν 
άφήνανε δυνατότητες γιά νά λει
τουργήσει ούτε τό Σύνταγμα πού 
έφτιαξε ή ίδια. Κ Γ οί δικαστές 
μας, έξάλλου, κρατηθήκανε έπί- 
τηδες στό_ πνεύμα μιας κοινής ύ- 
παλληλικής συνείδησης καί χω
ρίς τήν Ιδιαίτερη έκείνη έξαρση 
πού έπιβάλλει τό άξίωμα γιά νά 
μπορούν καί νά ξεχωρίζουν τό ή- 
θικό συμφέρο τής Πολιτείας άπό 
τις έψήμερες πολιτικές σκοπιμό- 
τητες της Κυβέρνησης. "Ετσι οτά 
χρόνια του φασισμού άπ' δλο τά 
θεσμό δέν έμεινε ούτε πρόσχημα.

Τώρα δμως τά πράγματα άλ- 
λάξανε βασικά. Ή  μικρή μαθή
τρια "Αννα Παρλιάρου, άφοϋ πο
λέμησε γιά τήν έλευθερία τής χώ- 
ρας σηκώνεται τώρα τρομερή 
μπρός στό δικαστήριο, τό κατη
γορεί καί τό καταδικάζει. ΚΓ δ,τι 
κΓ άν πεις ή καταδίκη είναι άνέ- 
κλητη γιατί τή δέχεται ή συνείδη
ση ένός* λαού. Κ Γ ό λαός πάλι 
τούτος πδχυσε αίμα κΓ αίμα γιά 
νά έλευθερωθεϊ θέλει τώρα έπί- 
μονα νά φτιάξει δικαιοσύνη. Γιατί 
χωρίς δικαιοσύνη έλευθερία δέ 
γίνεται.

Τ Ο Σ Ο  Σ Τ Ο Ι Χ Ι Σ Ε
Τοϋ Δημήτρη ΦΩΤΙΑΔΗ

Ό  'Ελβετός συγγραφέας Σίλε υπολόγισε πώς στόν πόλεμο 
αύτόν 100.000.000 άνθρωποι σκοτώθηκαν, τραυματίστηκαν ή χά
σανε τά σπίτια τους. Τό μεγαλύτερο ποσοστό τής τεράστιας αύτής 
θυσίας σέ άνθρώπους καί σέ ύλικά άγαθά βαραίνει, γιά μιά 
άκόμα φορά, τήν ήπειρό μας, τήν πολυβασανισμένη Εύρώπη, δπως 
πάνω σ’ αύτή παίχτηκε ή παρτίδα τό σκάκι, πού τό γέρας γιά τό 
νικητή θά ήταν ή κυριαρχία τού κόσμου.

"Αραγε, ρωτούν μ' άγωνία οί λαοί, ή τρομαχτική αύτή σφαγή 
θά σταθεί ή τελευταία ή έπειτα άπό λίγα χρόνια θά γνωρίσουμε, 
μιά μεγαλύτερη κΓ  άπ' αύτή άκόμα καταστροφή; “ Ολοι — έχτός 
άπό τούς έκμεταλλευτές τής δυστυχίας των άλλων, πού γι' αύτού.ς 
δπως δέ διαθέτουν ούτε δράμι συνείδηση ή πολεμική άνεμοζάλη 
είναι ή χρυσή έποχή γιά νά κορέσουν δλες τίς ταπεινές έπιθυ- 
μίες τους — διακηρύττουν τήν άνάγκη ν’ άποφευχτεΐ ένα τέτοιο 
κακό. Καταδικάζουν κΓ  άναθεματίζουν τόν πόλεμο κ’ εδχουνται 
νά μήν ξαναζήσουμε έμεϊς καί νά μή γνωρίσουν τά παιδιά τών 
παιδιών μας τή φοβερή κόλαση τών τελευταίων χρόνων. Τό είρη- 
νόφιλο αύτό κήρυγμά τους είναι άρκττό; Μπορεί μονάχα αύτό 
ν' άπομακρΰνει άπό τήν άνθρωπότητα μιά νέα τυχόν τραγωδία; 
"Οχι. Δέ φτάνει ή άπλή αΰτή άντιπολεμική διάθεση. Είναι καιρός 
νά καταλάβουμε, πώς οί τέτοιες καλές προθέσεις δέν άποτελοΰν 
καμμιά έξασφάλιση. "Επειτα άπό τόν προηγούμενο, τόν ύπ’ άριθ. 
1 παγκόσμιο πόλεμο, τά ίδια λέγονταν και τά ίδια γράφονταν.

(Συνέχεια  στή σελίδα 2)

ΕΓΘΤΜΗ ΙΙΑΙΙΑΔΗΜ ΗΤΡΙϋΓ: «Άναφιώτικα ».

έΧρονικά
Η Α Λ Η Θ Ε ΙΑ

Τό περιοδικό μας διαπίστωσε 
έπανειλημμένα, πώς ή σημερινή 
έξωφρεν.κη κατάσταση.πού έπι- 
κρατεί στόν τόπο μας, άντίθετη 
πρός τους σκοπούς πού γ Γ  αύ- 
τούς πολέμησαν οί σύμμαχοι 
καί πρός τή συμφωνία τής Γιάλ
τας, άποτελεί έθνικό κίνδυνο. 
Τονίσαμε πώς δέν ύπάρχει παρά 
ένας μονάχα δρόμος σωτηρίας:
Η άμεση δημοκρατικοποίηση 

τής χώρας μας καί ό σχηματι
σμός άντιπροσωπευτικής κυβέρ
νησης.

Ο Ι άπλές αύτές άλήθειες ύπο- 
γραμμίστηκαν μέ τόν πιό κα
τηγορηματικό τρόπο άπό τόν κ. 
Σοφιανόπουλο, πού έσπευσε μά
λιστα νά παραιτηθεί, γιά νά 
κάνει άκόμα πιό έκδηλη τή ση
μασία τους καί τήν εθνική α
νάγκη, πού έπιβάλλει τήν άμεση 
αλλαγή τής σημερινής άντιδη- 
μοκρατικής στάσης τόσο τών ύ- 
πεύθυνων, δσο και τών άνεΰθυ- 
νων στοιχείων τής δεξιάς.

Φτάνει νά βγει κανείς πέντε 
βήματα έξω άπό τόν τόπο μας 
καί τήν άσφυχτικήν ατμόσφαι
ρα πού έπικρατεΐ έδώ, γιά  ν' 
άντιληφθεΐ τούς κινδύνους πού 
διατρέχουμε σάν έθνος, άν τυ
χόν έξακολουθήσει ή σημερινή 
πολιτική κατάσταση. Πιό πάνω 
άπ' δλα ύπάρχει ή 'Ελλάδα. "Ο 
σοι άληθινά τήν άγαποϋν πρέ
πει, παραμερίζοντας κάθε άτο- 
μικό τους συμφέρον, νά συμ- 
μετάσχουν στό εύρύ δημοκρα
τικό μέτωπο, πού άπαιτοΰν τά 
συμφέροντα τής χώρας μας καί 
τοϋ λαού μας.

«Π ΕΡ ΙΤ Ρ  ΙΜΜΑ»
Ό  άντιδραστικός τύπος μαίνε- 

νεται έναντίον ένός "Αγγλου δη
μοσιογράφου, πού άπό μερικές 
εβδομάδες φιλοξενεί 6 τόπος μας, 
γιατί τόλμησε νά τηλεγραφήσει 
στό έξωτερικό τήν άλήθεια. Πρό
κειται γιά έναν άπό τούς διευθυν
τές τής μεγάλης Κυριακάτικης 
έφημερίδας τοΰ Λονδίνου «Ρέό- 
νολντς Νιούς» κ. Ντέίβιντ Ρέϋ- 
μοντ πού σύγχρονα είναι καί τα
κτικός όμιλητής τού ΒΒΟ. Καί τι 
δέν τόν είπαν! Συκοφάντη, περί- 
τριμμα κτλ. "Οσο γιά τήν έφη- 
μερίδα του, πώς είναι έντελώς 
άγνωστη καί πώς κυκλοφορεί... 
παράνομα στήν 'Αγγλία.

Ό  κ. Ντέίβιντ Ρέϋμοντ είναι έ
νας άπό τούς πιό γνωστούς καί



Τ Ο Σ Ο  Σ Τ Ο Ι Χ Ι Σ Ε
(Συνέχεια  άπό τή σελίδα 1)

Η  περίφημη φράση « Ό  πόλεμος αύτός γίνεται, γ ιά  νά μή ξανα- 
γίνει ποτέ πιά πόλεμος», στάθηκε τότε τό σύνθημα πού είχε τή 
μεγαλύτερη έπιτυχία άπό κάθε άλλο. Μ ' αύτό πεθαιναν στά χα 
ρακώματα τού Βερντέν, τοΰ "Υπρ, τής Φλάνδρας οΐ μαχητές καί 
μ αυτό ξεκίνησαν, μετά τήν άνακωχή στό 1918, οί λαοί πρός τό 
αύριο το μαύρο κ ι ' άραχλο αϋριο πού τήν πικρή πείρα του, 
αλλοίμονο, τη γνωρίσαμε ως τά  κατάβαθα τής ύπαρξής μας. 
Ολοι οί πνευματικοί άνθρωποι τής μεσοπολεμικής έποχής ήτανε 

επίμονα ειρηνόφιλοι. Μ έ  το ζωντανό λόγο ή τά λογοτεχνικά  καί 
φιλοσοφικά δημιουργήματά τους, τόνιζαν πώς δ,τιδήποτε άλλο 
ητανε προτιμωτερο άπό τόν πόλεμο. Κ ι ' αύτό τό δ, τ ι δ ή π ο τ ε  
ά λ λ ο  ηταν ά κ ρ ι δ ώ ς  ό π ό λ ε μ ο ς .  Γιατί ή θέση πού εί
χανε πάρει στάθηκε ρομαντική κ ι’ άρνητική. “ Ετσι, άντί νά ¿ μ 
ποδίζει να ξανασηκώσουν οί σκοτεινές δυνάμεις του όλέθρου τό 
κεφάλι τους, υποβοήθησε τήν άναδίωσή τους καί τό γιγάντωμά  
τους, όπως λύγισε μέσα στούς λαούς τή δύναμη ν ' άντιδράσουν 
«  ‘Τ ’* '.  .ί10 δέν, ε1Χε πάψει 6 κρότος τής μάχης κι' ό Μουσ-
σολίνι, το πνεύμα που θά προετοίμαζε τό νέο πόλεμο, έπαιρνε στά 
χέρια  του την εξουσία στήν Ιτ α λ ία . Σ έ  λ ίγο  οί πρώτες 66ίδες, 
ή πρώτη βροντή τής θύελλας, σκοΟσαν άπάνω στό φρούριο τής 
Κέρκυρας. Κ α ί τ ί δέν άκολούθησε άπό τή στιγμή έκείνη I Ό  Χόρτυ 
στήν Ο υγγαρία , ή Μαντζουρία, ή δικτατορία τοΰ Πρίμο ντέ 
Ηιδέρα, τό ξάπλωμα του φασισμού στό ένα έπειτα άπό τό άλλο 
κράτος της Ευρώπης. Ο Χίτλερ, ό  Σαλαζάρ, ό θρίαμδος των 
άντιδραστικων καθεστώτων σ' όλες τίς Βαλκανικές χώρες, ή 
^ & νί,α· ζ?.νκο> *1 σφαγή τών έργατών στή Βιέννη, ή Τσε
χοσλοβακία, τό Μονάχο. Ο Ι άστραπές έσχιζαν άπανωτά τόν όρί-
ννρίαί^ ν ϋ \ Τ ? °Λ Κ· μ0υ' ·Κ ··τ δμως ° 1 δημοσιογράφοι κ ’ οί λογοτέ- χνες έπαναλαμδανανε σ  ολους τους τόνους τό μονότονο τροπάρι
,α λ , , Ι  μ? '  δχι πόλί μος- °Χ ι ^λεμος. Ό,τιδήποτε άλλο μα όχι πόλεμος. Γυρευαν νά προλάβουν τό κακό, κΤ αύτό είχε 

λ  Ι ? ε ^σπάσει άπό τή στιγμή πού έπιτρέψανε νά 
καθήσουν στο σβέρκο των λαων τά φασιστικά καθεστώτα, ή δυ
ναμική αυτή μορφή της Ιμπεριαλιστικής κεφαλαιοκρατίας.
..έ Λ^ μ? ' 0κεΙ ναΐ τό. Τ ρ ιά ρ ι  τής είρήνης. Μά ή είρήνη δέ σώζεται 

 ̂ ς διδασκαλίες. Η  είρηνη έξασφαλίζεται μέ κάτι πολύ 
πιό ούσιαστικό Πρώτα καί κύρια μέ τό τσάκισμα κάθε τυχο
διωκτικού άντιδραστικοΰ κρατικού συγκροτήματος. Μ έ τό ξερι
ζωμό, σύμφωνα μέ τή διακήρυξη τής Γιάλτας, όλων τών φασι
στικών η κρυπτοφασιστικών καθεστώτων.
 " Α ^ Λ « Σβλαζάρν κι* 6 Φρό^κο δέ φύγουν άπό τή μέση, άν ή
σημερινή έξωφρενική κατάσταση στήν Ε λ λ ά δ α  δέν άλλάξει. άν 
ή Τουρκία δε δημοκρατοποιηθεΐ, τότε ή είρήνη κινδυνεύει. Είναι

ΤηΛ0!- Υ?ία Ι ? ι σωθ^ υμε ά-πό μιά νεα σφαγή, νά κυριαρχήσει από τή μια στήν άλλην άκρη της Ευρώπης τό άναβαπτισμένο άπό 
τήν υ π έ ρ τ α τ η  δοκιμασία δημοκρατικό πνεΰμα. Κ Τ  άπό δώ άρνί- 
ζουν βαρειές οΐ ευθύνες τών πνευματικών άνθρώπων. “ Εχουν κα
θήκον κ υποχρέωση νά πάρουν θέση, νά  μιλήσουν καί νά διαφω
τίσουν. Μα υπογραμμίσουν τόν κίνδυνο. Κάθε φυγή τή στιγμή  
έ Λ “  Χλόκανάλατη ειρηνόφιλη διάθεση, πού μας 
έφερε στόν πόλεμο, μια  καθαρή προδοσία. "Ε ν α  καί μόνο μπο  ̂
ρει νά μας σώσει: ή έξόντωση τοΰ φασιστικού ΙοΟ μέσα άπ’ όλό- 
3 Ρ Τό σωμα.της Ευρώπης. "Οποιος λογοτέχνης ή καλλιτέχνης 
άρνε ται να πάρει μέρος στήν ύγειονομική αύτή άπολύμανση 
των ψυχών καί του νου, είναι άνάξιος τής άποστολής του. Είναι 
ένας λιποτάχτης της σκέψης.

τούς πιό Ικανούς “Αγγλους δημο
σιογράφους. “ Ενας άπό τίς μερι
κές δεκάδες τών "Αγγλων δημο
σιογράφων, πού δημιουργούν κοι
νή γνώμη στή χώρα τους. Είναι 
άκόμα άληθινός φίλος τής 'Ελλά
δας κ’ έγραψε πολλές φορές γιά 
τά δίκαια του λαού μας. "Οσο 
γιά τήν έφη μερίδα του, αύτή είναι 
τό έπίσημο όργανο τών Συνεται
ρισμών τής Αγγλίας, πού άρι- 
θμοΰν μόνο... 9.000.000 μέλη I 
Ή  κυκλοφορία της άνέρχεται σέ 
750.000 φύλλα! "Ολ1 αύτά, βέ
βαια, δέν έχουν σημασία. Μιά καί 
τόλμησε νά πεί τήν άλήθεια, άμέ- 
σως ξεγράφουμε τήν έφημερίδα 
κΓ άνακηρύττουμε τόν Αγγλο 
δημοσιογράφο «περίτριμμα».

Ζήτω ή συκοφαντία καί τό ψέ
μα ! Μ ' αύτά κυβερνήσαμε ώς τώ
ρα, μ’ αύτά θά κυβερνήσουμε... 
Μά θά κυβερνήσουμε; Ιδ ο ύ  ή ά- 
πορία!

«Κ Ρ Α Τ Ο Σ  Α Ν Θ ΡΩ Π ΙΣΤ Ω Ν »

Τό Συμβούλιο τών Χαρίτωνμε- 
τρίασε τήν ποινή τοΰ θανάτου σέ 
Ισόβια δεσμά τοΰ αύτονομιστοΰ 
τής Μακεδονίας Κυρώφ Μπογδά- 
νωφ καί τών έκτελεστών τών Έ ς  
Έ ς  Άναγνωστόπουλου καί Κα- 
νελλόπουλου.

"Ενα  άλλο δικαστήριο καταδί
κασε σέ 15 χρόνια φυλακή ένα 
Ιταλό βασανιστή, πού ήτανε στέ
λεχος τής Ιταλικής μυστικής ά- 
στυνομίας καί έστειλε στά Ιταλι
κά στρατοδικεία έκατοντάδες 
"Ελληνες.

Πραγματικά καταντήσαμε τό 
π ιό... άνθρωπιστικό κράτος τοΰ 
κόσμου. (Είναι γνωστό πώς είμα
στε καί τό πιό φιλελεύθερο καί τό 
πιό δημοκρατικό). Ή  άνεξικακία 
μας όμως αύτή έχει όρια. Δέν 
μποροΰμε νά συγχωρούμε κΓ ό
σους πήραν μέρος στό κίνημα άν- 
τίστασης κατά τών Γερμανών. Αύ
τό δά έλειπε! Τότε σέ τί θά ξε
χωρίζαμε άπό τίς άλλες άπελευ- 
θερωμένες χώρες τής Εύρώπης;

Τ Ρ Α Γ ΙΚ Ο  Χ ΙΟ ΥΜ Ο Ρ

'Αντιγράφουμε τήν παρακάτω 
παράγραφο άπό τίς άντρίκειες 
δηλώσεις πού έκανε τήν περασμέ
νη έβδομάδα ό άρχηγός τοΰ Προ
οδευτικού Κόμματος κ. Καφαν- 
τάρης. Ή  παράγραφος αύτή, φα
νερώνει όλόκληρο τό κατάντημά 
μας:

«Ήχθην είς τήν άνακίνηοιν αύτήν 
εκ της έηιθομίος νά θέσω ύη' δψ'ν τών άρμοδίων, διά νά ελέγξουν οδ- τοι τήν ακρίβειαν αυτών, πΛηροφο- 
ρίας πού τάς τελευταίας ήμέραα έλαβα άπό έντιμον καί εϋθύτατον δικηγόρον. παν άλλο δέ παρά κομμουνιστήν, δτι είς τάς ιρυλακάς κρατείται, λ. χ., άπό μηνών έπιστήμων 
ευκατάστατος κατηγορούμενος έπΐ ηθική αύτουργίρ διά πράξεις διαπρα- χθειοοίτ είς τήν πρωτεύουσαν κατά τήν διάρκειαν του κινήματος, παοά 
τήν άδιαμφιοβήτητον άπόδειξιν, ότι ουτος ευρίσκεο μακράν τών 'Αθηνών, είς,Πελοπόννησον, καθ' όλην τήν διάρκειαν αύτοϋ. μέ τήν δικαι
ολογίαν του άνακριτού «καί που ξέρω έγώ άν άπό κεί δέν έγραφε γράμμα στους φίλους του νά κάμουν 
έγκλήματα έδω», καί δτι άλλος πολίτης κρατείται είς τάε φυλακής. άπό μηνών έπίοης, μέ τήν κατηγορίαν οτι «έπεισε άγνώστους νά δια- 
πράξουν έγκλήματα κατ' άγνώστων».

Κ’ έπειτα λέμε πώς τό τροτγικό 
χιούμορ έλειψε άπό τόν τόπο μας!

ΠΩΛ Β Α Α ΕΡΥ

Μέ τό θάνατο τοΰ Πώλ Βαλερύ, 
τά παγκόσμια γράμματα βρί- 
σκουνται σέ πένθος.

Τό έργο του, ή προσωπικότητα 
καί τό πνευματικό του άχτιδοβό- 
λημα ξεπερνούν τά όρια τής πα
τρίδας του, τής Γαλλίας, καί γε
μίζουν όλόκληρο τό διάστημα τοΰ 
Μεσοπόλεμου,

Ό  Πώλ Βαλερύ γεννήθηκε στά

2  ¿¿ευάερα }φάμμαζα

1871. Πρωτοφάνηκε δημοσιεύον
τας στίχους οτά περιοδικά «Κέν
ταυρος» καί «Κοχύλι», στά 1889- 
1898. Κατόπι άποσύρεται, έπί εί
κοσι χράνια, δέ δημοσιεύει τίπο
τε καί κάνει πάλι τήν έμφάνισή 
του στά 1.917 μέ τή «Νέα Μοίρα» 
καί μέ τά «Μάγια» στά 1922, ό
που άναγνωρίζεται πιά σάν οδη
γός τόσο τών συγχρόνων του όσο 
καί τών νέων, πού ξεκινούσαν Α
μέσως ύστερα άπό τόν πρώτο Με
γάλο Πόλεμο.

. Τά «Έλ . Γρ.» θά άφιερώσουν 
Ιδιαίτερο άρθρο στόν Πώλ Βα
λερύ. Σημειώνουμε έδώ τά πιό 
σημαντικά του έργα: «Είσαγωγή 
στή φΐέθοδο τοΰ Λεονάρδου ντά 
Βίντσι», «Ή  βραδιά μέ τόν κ.' 
Τέστ», «Τό παραθαλάσσιο νεκρο
ταφείο», «Εύπαλίνος», «Ποικίλα» 
(πολύτομη σειρά), κτλ. Τελευ
ταία έγραφε ένα «Φάουστ», πού 
ή Γαλλική Κωμωδία παρουσίασε 
μιά του σκηνή. ’Αφήνει μεγάλη 
άνέκδοτη έργασία.

Ο,ΤΙ Θ ΕΤΕ

Τήν περασμένη Δευτέρα ένας 
Εφημεριδοπώλης στήν 'Ομόνοια 
διαλαλοΰσε:

—Ή  «'Ελλάς» τοΰ Παπαν- 
δρέου! Βασιλεία, λαοκρατία, δη
μοκρατία, σοσιαλισμός I "Ο,τι 
θέτε παίρνετε!
Κ Ρ Α Τ Ο Σ  Δ Ι Κ Λ Ι Ο Υ Ι

Πάμε νά μήν τό πιστέψουμε πιά, εΤικη 
Ομως Εβδομήντα ( 7 0 )  υπογραφές δη
μοδιδασκάλων ψαρδειά - πλατειά βαλμέ
νες κάτω άπό τηλεγράφημα πού έστει
λα ν άπό τά Γιάννενα.

« Ο Ι όπογεγραμιιένοι δημοδιδάσκαλοι 
Ιωαννίνων άναφέρομεν δτι τήν 22αν 

Matou δργα να ^ιής  "Εθνοφυλακής είσελ- 
θόντα είς τήν ο Ικίαν τής διδαοκαλίσσης 
Ν ίκης θεοφάνους έν Πετσάβφ τήν συνέ- 
λαβον καί όδηγήσαντα αύτήν είς τό νε- 
χρσταφεϊον. . . τ ή ν  έ β ί α σ α ν ί . . .

»Διαμαρτυρόμεθα δ ιά  τάς πρωτοφανείς 
καί άνηκούστους πράξεις είς βάρος συ
ναδέλφων μας αΐτινες κωλύουν τήν άπρό- 
σκοπτον λειτουργίαν τών Σ χ ο λ ε ίω ν . . .»  

_ Μ ά  μόνο τήν άπρόσκοπτο λειτουργία 
τω ν σχολείων μποδίζει τούτη ή βαρδασό- 
τητα; Η  καταρρακώνει κάθε έννοια κρά
τους καί ήθικής;

Ποιός νιάστηκε γ ιά  τό  τερατούργημα 
τούτο: Τ Ι έκονε τό  "Υπουργείο Παιδείας; 
Δέν άκούσαμε τίποτα.

"Ο  κ. Μπαλάνος τί λέει;
Κράτος δικαίου, κ . ΤσάτσοΙ "Αλλω ς 

τε τ ί είναι γ ιά  μάς αύτά; Πρέπει νά {-

Π  εν τήν δυναμιν νά αΙρόμεθα πάνω 
τάς άδυναμίας τών ά νθ ρ ώ π ω ν I... 

"Εσείς  τά  ξέρετε αύτά.

Σ Ο Θ Η Κ Α Μ Ε Ι

Μ ένεα πνέει μιά μερίδα τοΟ τύπου 
μας γ ιά  δοα γράφονται καί λέγονται άπό 
Βο ρρά  γ ιά  τή σημερινή τραγελαφική κα
τάσταση πού έπικρατει στόν τόπο μας.
Ο  Ιδιος αύτός τύπος ό χι μονάχα σω

παίνει γ ιά  δοα γράφουνται, σέ παρόμοιο 
τονο, άπό τή Δύση, μά ούτε κάν" τ" άνα- 
Φέρει. ; |  άραγε νά συμβαίνει; Δέ λει
τουργούν. πρός τήν κατεύθυνση αύτή, τά 
ήχητικά του μηχανήματα;

, Σ τ ή ν  "Αμερική γράφουνται καθημερι
νά σφοδρότατα άρθρα. Σ τ ή  Γαλλία  τό 
Ιδιο . Ν α ι, σωστά, θά πουν μερικοί, μά 
στήν Α γ γ λ ία ; "Α ς  δούμε τί γ ίν ε τα ι κ" 
έχει. Αναφέρουμε τίς έφημερίδες, πού 
«μας» έπετέθηκαν, κατά τή δ ιάρκεια  τής 
τεΛ ευ τα ία ς έ βδομάδας: «Τάίμς». «Μάν- 
τσ εσ τε ρ  Γκουάρνιιαν», «Ν τέη λ  Χέραλντ», 

Κρόνικλ», «Ν τέη λ  Μ Ιρορ», 
«Ν τέη λ  Ούωρκερ», «Ρέϋνολντ Νιούς»,
Τά περιοδικά «Ν ιο ύ  Στέίτμα ν» καί 

Δ .  οωρ4 φύλλα.Μ ά  τότε; θά άναρωτηθοϋν οι άψελεΐς. 
εκει κατάντησε ή πιό «φιλελεύθερη» χώ
ρα του xómiou; ( Σ η μ .  Πρόκειται γ ιά  τή 
οημεριιΜ «δημοκρατική» "Ελλά δα ). Ναι 
δυστυχώς έκει καταντήσαμε, νά τρώμε 
μπάτοους άπό παντού. Δ έν ύπάρχει δ- 
μως κανείς λόγος νά στενοχωριόμαστε 
V I  αύτό. _ Ο ο ο  ιιας μένει δ  περίφημος 
Γιαλτσίν της Α γ κ υ ρ α ς . . .  οωθήκαυεί

Ν ΙΚ Ο Λ Α Ο Σ  Ο Π Ο ΡΙΏ ΤΗ Σ
Μέ τό θάνατο τοΟ Ποριώτη χάνεται άπ" 

τίς προφυλακές τοΟ δημοτικισμού ϊνας ά 
κόμα όπλισμένος άγωνιστής. πού δούλεψε 
γ ιά  τη γλωσσική καί λογοτεχνική μας 
άνανέννηση μέ τό πάθος καί τό μεράκι 
θεολόγου. Μαθητής άπ" τούς π,ό στε- 
νους, του Ψ υχάρη. είχε περάσει στό κίνη-

τού δημοτικισμού μέ τή θέρμη κα ! τό 
Φάνατισμό τού νεοφώτιστου, γ ι "  αύτό έκ- 
δηλώθηκε πάντα μέ τήν αύστηοότητα τοΟ 
γλωσσικού κανόνα πού έθεσε σάν άθλο- 
μα άναγεννητικό στή γενιά του ό  με-

Υώ0 °5 „  4 « ϊν ο ς  άγωνιστής καί δάσκαλος 
του έθνους Ψυχάρης. "Ο  Ποριώτης πήρε 
tscBiá  κλασσική μόρφωση— γραμματική, 
Ιοτορκκή, μετρική— κοντά στόν περίφημο 
φιλολογο της Σμ ύρνη ς  Ματθαίο Παρανί- 
κα. που μέ τή διδασκαλία του έκανε τήν 
Ευα γγελ ική  Σ χ ο λ ή  άνώτερη κι" άπ" τό 
Πανεπιστήμιο στά φιλολογικό της πρό
γραμμα. Τ ή  φιλολογική του αύτή άρμα- 
τωσιά τήν άξιοποίησε ό  Ποριώτης μέσα στό 
δημοτικισμό κα ί τήν έκανε δύναμη καί 
άφετηρία τής γλωσσικής καί λογοτεχνι
κής δημιουργίας του. "Ο  Πάλλης, ό  Γρυ- 
πάρης κι ό Ποριώτης είναι οί φιλόλογοι, 
ο ι κειμενοδίφες. ο ι άρχαιογνώστες, οί σο- 
ΦΟί του δημοτικισμού. Γ Γ  αύτό καί οί 
τρεις τους έκαναν σκοπό τής ζωής τους 
τή μεταφραστική δημιουργική άνάπλαση 
της λογοτεχνικής άρχαιότητας καί έρρι- 
έ ° ν τά πρώτα καί μεγαλείτερα δυναμά- 
ρια στό θεμέλιωμα τοΰ γλωσσικού καί λο
γοτεχνικού μας πολιτισμού.

Ο  Ποριώτης καί πέρ' άπ" τόν Ψυχάρη 
κα ί, πέρ άπ τόν Πάλλη άνάπτυξε μ ιά  ε ι
δικότητα γραμματικού, πού μέ μανία καί 
σχολαστικότητα κυνηγούσε τήν όρθοέπεια 
καί τη δοκιμότητα των τύπων καί τών 
Φράσεων, άπαράδλητος λεξιθήρας χαί ά- 
ναδιψητής της όρθόδοξης παράδοσης. ΕΙ- 
χε μνημη είχε όσφρηση, είχε  χαλαισθη- 
£*“ · Σ  'όλα του δμως τά φανερώματα δέν 
ήταν άπαλλαγμένος άπό κάποια τυπική 
λογιότητα, που τή βλέπουμε καί στά με- 
ταφρασματα καί στά γραφτά του. Κ Γ  
αύτο, οοο άλάθεφτος κι" έίν ήταν ο" δλα 
του, τον κρατούσε δεσιιώτη τού σχήματος 
ΧΟ T5 i , 4p0ó^ 1 1  μορφής, καθώς μάλι
στα, άπο περίαια εύουνειδησία παραδού
λευε τή φράση καί τό στίχο του, παρα- 
τόρνευε τό  λόγο ώς τήν έπιτήδεψη καί 
οτά γλωσσικά ή μετρικά του έφτανε πολ- 

? ° . ίν ζ λονιωτατισμό. ήταν δ- 
ίω ς διβλιοΑάθας καί σοφός κι" άπ" αύτή 

^ ίλ ε χ ο ς  τοΰ δημοτικι- 
Π « ι  άδειανή τή θέση του. τώρα 

Ισαάσα που θά μπορούσε νά σταθεί χρη- 
σιμώτατος σέ έργα  λεξικαγραφικά καί 
νροπιματικά. Ενα  ήταν τό μεγάλο προ
τέρημα του Ποριώτη καί σήμερα λίγοι

είναι έ-κείνοι άπ" τή γενιά του πού έμει
ναν άνάμεσά μας σημαιοφόροι του— δ- 
πως ό  Καρθαιος νά πούμε: δ  σεβασμός 
στή γλωσσά, ή συνείδηση τού οικοδόμου. 
Μ ιά  δουλιά πληρωμένη μέ κόπο καί μέ 
σκύψιμο, μέ θυσία κι" αύταπάρνηση.

Ο Ποριώτης δέν έδωσε σημαντικό πρω- 
τότυπο έργο. Πολλά χρόνια τής άκμής 
, y  j 4 .fa ~i'E 4 πόλεμος. " Η  τραγωδία του 
«Ροδόπη» καί μερικά τραγούδια του έ 
χουν περισσότερη άξια γ ιά  τή μορφή τους 
παρά γ ια  τή οημιουργία τους. θυμίζουν 
τά πολυοκαλισμένα κομψοτεχνήματα χω- 
ρίς ψυχή, καί περιεχόμενο. Σ τ ό  μεταφρα
στικό τομέα φάνηκε πιό άποδοτικός. Ινα ς 
άριοτοτέχνης ιδίως στά μικρά μουσικά 
του μεταφράσματα τής «=ένης Λύρας». 
Κ ι  είναι πλατύ τό μεταφραστικό έργο 
του: άπ τ  άρχαια, τά Ιταλικά, τ" άγγλι- 
κά . τά γαλλικά  (Εύριπ ίδης. Σοφοκλής,

ΜΜ<?λ ' έ? ° ς · Γ ' ¿ δ4ιΤ!5· Ρισπέν,Ο υά Ιλδ . Μ αίτερλιγκ, Μπινέλλι κλπ .)—  
άχαταπόνητος, καλαίσθητος, έραστής τής 
μορφής και του μέτρου, πού πέρασε καί 
μαθήτεψε χρόνια στ" άργαστήρια τών με
γάλων κλασσικών. μ

Σ " ένα πλατύτερο κοίταγμα παρουσιά
ζεται περιορισμένος στούς γλωσσικούς ά· 
γωνες καί ή  προσφορά του στούς πνευμα
τικούς άγωνες δέ χαρακτηρίζει μ ιά  ξύ
πνια καί πλατιά συνείδηση. Στέκετα ι καί 
σέ τούτο μέσα στις πηγιές τής έξόρμησής 
του._ πολύ κοντά στους άνθρωπους τής ί- 
ποχης του πολύ κοντά στόν Πάλλη καί 
στό Βλαστό καί στόν Ψ υχάρη άκόμα, πού 
δέν έβλεπαν τίποτα πέρ" άπ" τή γλώσσα 
ούτε μπορούσαν νά δοΰν τό γλωσσικό καί 
πνευματικό μας πρόβλημα μέσα στις δρα
ματικές, κοινωνικοπολιτικές έξαρτήσεις 
του. Γ ι  αύτό δέν μπόρεσε νά* μπει μέσα 
οτό νόημα και στή σημασία τού άγώνα 
της έθνικής μας άντίστασης τελευταία 
κι έδειξε κάποια άργητα  κι" άδιαφορία. 
όταν μάλιστα δοκίμαζε νά γίνει πνευμα
τικός σύνδεσμος άνάμεσα στόν τόπο του 
καί στό φασιστικό πολιτισμό, δημοσιεύον
τας στή «Ν έα  "Εστία» κάποια χρονικά 
γ ια  τή σύγχρονη Ιταλική σκέψη καί τέ-ιη.
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Ό πνευματικός δοσιλογισμος
Η ΗΘ ΙΚΗ  Κ Ρ ΙΣ Η  ΣΤΟ ΠΑΝΕΠΙΣΤΗΜΙΟ

6.— σαλονίκης. Άπό πολύν καιρό κυ- 
νηγοΰσε νάρθει στήν^Άθήνα, παί
ρνοντας τή θέση του κ. Βορρέα 
πού είχεν άποχωρήσει λόγω 6- 
ρίου τής ήλικίας. Δέν τά κατα- 
φερνε δμως παρ' δλες τίς μηχα
νορραφίες του.

Μά στό τέλος βρέθηκε ή κα
τάλληλη περίσταση. Πρωθυπουρ
γός ήτανε πιά ό Κουΐσλιγκ Γ . 
Τσολάκογλου, φίλος του. Δέν είχε 
περάσει μήνας άπό τότε πού κα
ταπατήθηκε ή ’Αθήνα άπό τή Γερ
μανική μπότα καί ό κ. Γ. Σακελ- 
λαρίου ύποβάλλει τήν αίτησή του 
άπό 24 Μάη 1941, νά διοριστεί 
στήν Αθήνα βέβαιος πιά πώς εί
χε τά μέσα.
«Πρός τό Σ . Ε . Υπουργικόν Συμ- 

βούλιον
' Ε ν τ α ύ θ α

. . ,Πληροφορηθείς δτι κατ’ ά- 
πόφασιν ληφθεϊσαν ύπό τής Κυ- 
βερνήσεως...

Άκράδαντον £χων πεποίθη- 
σιν δτι ή Ύμετέρα Κυβέρνηοις, 
Κυβέρνησις δ ι κ α ί ο υ ,  έ ξ α- 
γ ν ι ο μ ο Ο  καί ά ν ο ρ θ ω σ  έ
ω ς  θά εύδοκήση νά μοί άπονεί- 
μη δικαιοσύνην, λαμβάνω τήν τι
μήν νά παρακαλέσω 'Υμάς δπως 
έγκρίνητε τήν δημοσίευσιν τοΰ είς 
τό Ύπουργείον τής Παιδείας Ικ- 
κρεμοΰντος Δ)τος τοΰ διορισμού 
μου...»

Στό περιθώριο τής αίτήσεως 
ύπάρχει γραμμένο μέ μπλέ μο
λύβι: «Ύπουργείον Παιδείας.
Ε  ύ ν ο ϊ κ ώ ς. Γ. Τ. (ιδιόχειρος 
μονογραφή τοΰ Τσολάκογλου).

Καί 6 Σακελλαρίου διορίστηκε 
καθηγητής οτό Πανεπιστήμιο τής 
'Αθήνας, άφοΰ ύμνοΰσε τήν πρώτη 
Κυβέρνηση τών προδοτών σάν 
Κυβέρνηση δ ι κ α ί ο υ ,  έ ξ α-

τ α ί -  
τ ο ς,

γ  ν  ι σ μ  ο ΰ  καί ά  ν ο ρ θ ώ- 
σ ε ω ς. _  , , -,Γι’ αύτό καί ό Τσολάκογλου 
στή δίκη του, δέν παραλείπει ν' 
άναφέρει άπολογούμενος τους κα
θηγητές έκείνους τοΰ Πανεπιστη
μίου πού τοϋδωσαν, θάρρος και 
τόν ένίσχυσαν στήν ώραία έθνική 
του δράση. . .

Κ α ί  ο ί  κ α θ η γ η -  
Κ α σ ι μ ά τ η ς ,  Πί ν-  

Σ α κ ε λ λ α ρ ί ο υ
κ. λ. π. δ τ α ν μ έ έ π ι σκ έ- 
π τ ο ν τ α ι  ε ί ς  τ ή ν  α ρ- 
χ ή ν  τ ή ς  π ρ ω θ υ π ο υ ρ 
γ ί α ς  μ ο υ ,  μ έ  έ ν ι σ χ ύ 
ο υ ν  κ α ί  μ ο ΰ λ έ γ ο υ ν :  
Ή  π α τ ρ I ς έ χ ε ι  ν α ώ- 
φ ε λ η θ ή  έ κ  Τ η ζ υ π ά ρ -  
ξ ε ω ς  τ ή ς  Κ υ β ε ρ ν η -  
σ ε ω ς . . -».

Ό  καινούργιος λακές στήν ύ- 
πηρεσία τής Κυβερνήσεως τών 
καταχτητών, έπιχείρησε να όργα- 
νώσει τούς φοιτητές σέ φασιστική- 
όργάνωση. Έφιαξε καί δημοσί- 
ψε τό ύπ’ άριθ. 1503 του 1942 
(Έφημ- Κυβ. τεΰχ. Α ' άρ. φ. 
174) διάταγμα «Περί _ όργανω- 
σεως τών φοιτητών τοΰ Πανεπι
στημίου Αθηνών». Τό διάταγμα 
βρήκε τόση σφοδρή άντίδραση 
άπό τούς φοιτητές δσο κι’ άπό τό 
’Εποπτικό Συμβούλιο τών Καθη
γητών, ώστε δέ μπόρεσε νά έφαρ- 
μοσθεϊ. Στό τέλος τό άπαρνήθη- 
κε κι’ 6 ίδιος, μπρός στή χρεωκο- 
πία του. Ό  Σακελλαρίου ήταν 
κοσμήτωρ τής Φιλοσοφικής Σχο
λής δταν διορίστηκε ό περίφημος 
Κουρίλλας. Στήν έπίθεοη των 
Κουγέα, Βλάχου, ΖακυθηνοΟ κα
τά τοΰ Κουρίλλα σάν «όργάνου 
τής ’Αλβανικής προπαγάνδας» 
6 Σακελλαρίου ύποστήριξε τόν 
Κουρίλλα καί κλείνοντας μάλι
στα τή συνεδρίαση έκείνη φώνα-

“ Π Ν Ε Υ Μ Α Τ ΙΚ Ο Σ  Δ Ο Σ ΙΛ Ο Γ ΙΣ Μ Ο Σ  Π Ο Λ Υ Τ Ε Χ Ν Ε ΙΟ Υ ,

Γ. ΜΠΑΛΗΣ
" 'Επί Βενιζέλου, κάποτε, ήταν 

φοβερός δημοκράτης. Έπ ί δικτα;- 
τορίας δμως του ανατεθηκε να 
φτιάξει τόν Αστικό Κώδικα, στή 
βάση τών νέων κοσμοθεωρητικών 
άπόψεων τοΰ τεταρτοαυγουστια- 
νου Κράτους. Ό  πολιός «_δημο- 
κράτης» ύμνησε το Μεταξα δσο

λΙΥ° 1’ Αστικός Κώδιξ 
/»£Κ5 Υπουργείου Δικαιοσύνης, 

Άθήναι 1940)

Σελ. 31 ... «'Επιθυμώ νά έξά- 
ρω τήν άποφασιστικότητα άλλά 
καί τήν λελογισμένην σπουδήν 
μεθ' ής ή Κυβέρνησις τής Α. Με- 
γαλειότητος έν τή παγιώσει μιας 
νέας τάξεως πραγμάτων αντιμε
τώπισε τό σπουδαϊον καί χρόνιον 
ζήτημα τοΰ Κώδικος, πράξις ή 
όποία ούχί όλιγώτερον τών άλλων 
πεπραγμενών τής Κυβερνήσεως, 
εΐνε άσφαλώς άξια _νά έπισύρη 
τήν εύγνωμοσύνην τοΰ έθνους. Ε 
πιθυμώ έπί πλέον νά έκφράσω 
θερμάς εύχαριστίας πρός τό πρό- 
οωπον τοΰ Προέδρου τής Κυβερ
νήσεως διά τήν πλήρη έμπιστοσύ- 
νην δΓ ής μέχρι τέλους τοΰ έργου 
μέ περιέβαλε καί διά τάς φωτει- 
νάς γνώμας του έπί τών ποικίλων 
δυσχερών προβλημάτων τοΰ Κώ
δικος. ..»

«Μεγαλειότατε,
Ούδένα λανθάνει τό μεγαλείον 

τής σημερινής έορτής είς τήν 6- 
ποίαν τόσην λαμπρότητα σκορ
πίζει ή παρουσία τής Ύμετέρας 
Μεγαλειότητος. . .»

σελ. 32. «Εύτυ)ζής ή, σημερινή 
γενεά δτι ύπό την αιγίδα τής 
Ύμετέρας Μεγαλειότητος καί τήν 
ύπεράνθρωπον προσπάθειαν τοΰ 
σημερινού πρωθυπουργού.. .»

Στά 1941 -42 είναι Πρύτανις. 
Δέχεται νά παραχωρήσει στούς 
Γερμανούς τή Μεγάλη Αίθουσα 
τελετών τοΰ Πανεπιστημίου γιά 
νά γιορτάσουν τήν παραμονή τής 
Πρωτοχοονιάς τοΰ 1942. ΟΙ Γερ
μανοί, δπως είναι γνωστό, γιόρ
τασαν καί όργίασαν έκείνη τή νύ
χτα, βεβηλώνοντας τήν Ιερή αί
θουσα. Τό σκάνδαλο ήταν τερά
στιο. Ό  Μπαλής — είναι άλήθεια 
— διαμαρτυρήθηκε μέ έγγραφο 
γιά τούς πρωτάκουστους βανδα
λισμούς τών ΟΟννων. Ο Ι Γερμα
νοί έξοργίστηκαν, κάμαν άνακρί- 
αεις κι’ δ Μπαλής βρέθηκε κάτω 
άπό τήν άπειλή τους. Τότε, φοβι
σμένος, έστειλε καί δεύτερο έγ
γραφο πού άναιροΰσε τό πρώτο. 
Παραδέχονταν δτι παρασύρθηκε 
άπό κακές πληροφορίες καί ζη
τούσε συγγνώμην γιατί συκοφάν
τησε τούς Γερμανούς.

Μά τί θάπρεπε νά κάνει; Νά ύ- 
ποφέρει ή νά σκοτωθεί άπό τούς 
Γ  ερμανοΰς;

Τήν άπάντηση τή δίνουν άπ- 
τούς τάφους τους δλοι έκεΐνοι οί 
φοιτητές κα! οί λιγότερο άπ’ τό 
Μπαλή μορφωμένοι άγωνιστές 
πού πέθαναν ήρωικά στήν κρεμά
λα ή άπ' τά έκτελεοτικά άποσπά- 
σματα. Μπορούσαν κΓ αύτοί νά 
ζητήσουν συγγνώμη. . .

Γ. Σ Α Κ ΕΛ Λ Α Ρ ΙΟ Υ

Πρίν άπ’ τήν κατοχή ήταν κα- 
θηγητής στό Πανεπιστήμιο θεσ-

Πρός
Τόν Διευθυντήν τοΰ περιοδικού 

«Ελεύθερα Γ  ράμματα»

Έ ν  τψ φύλλφ ύπ’ άριθ. 9 τής 
7ης Ιουλίου δημοσιεύεται έν τή 
σελίδι ύπ’ άριθ. 4 ύπό τόν τίτλον 
«Πολυτεχνείο» συκοφαντικό ση
μείωμα περί έμοΰ καί τοΰ υίοΰ 
μου.

Επειδή διωρίσθην ύπό Νόμου 
συνταχθέντος ύπό τοΰ Πολυτε- 
νείου, παρακληθείς έμμδνως πρός 
τοΰτο, έπειδή άπηλάθην έκ Γερ
μανίας, ών υπάλληλος τής έν Βε- 
ρολίνω Πρεσβείας διά φανατικόν 
άντινατσισμόν, καίτοι ή Κυβέρνη- 
σις Μεταξα, διακοπεισών τών σχέ
σεων προέτεινεν έπί άμοιβαιότη- 
τι τήν άπόσπασίν μου είς τήν έκεΐ 
Πρεσβείαν τής Αργεντινής, έπει- 
δή ό υίός μου "Ελ^ην υπήκοος 
καί υίός του πατρός του δέν ήτο 
άφοΰ άλλως τε δέν ήτο δυνατόν 
"Ελλην ύπήκοος νά είναι Λοχα
γός της Γερμανικής Αστυνομίας, 
ήτις έφυλάκιζεν Γερμανούς στρα- 
τιώτας, έπειδή τούναντίον 6 υίός 
μου μέ προφανή κίνδυνον τής ζω
ής του πολυτίμους παρέσχε είς 
τήν Πατρίδα καί είς τούς Συμμά
χους ύπηρεσίας ώς έμψαίνεται έκ 
τής ϋπ, άριθ. 145 άπό 24 Νοεμ
βρίου 1944 εύαρεσκείας τών βρετ-

τανικών στρατιωτικών άρχών, κα
λώ ύμας, βάσει τοΰ περί Τύπου 
Νόμου 170 άπό 13 Μαρτίου 1914, 
δπως δημοσιεύσητε έν τώ έπομέ- 
νς> φύλλφ του ύμετέρου περιοδι
κού δωρεάν έπανόρθωσιν τών δη- 
μοσιευθεισών συκοφαντιών καί δή 
έν τή αύτή στήλη καί ύπό τόν τί-

«Π Ν ΕΥΜ Α Τ ΙΚΟ Σ  Δ Ο Σ ΙΛ Ο ΓΙ-
Σ Μ Ο Σ »  «ΠΟ ΛΥΤΕΧΝΕΙΟ» 

Π Ε Ρ . Σ ΙΜ Ο Σ  
Γ. Γραμματεύς τοΰ Πολυτεχνείου

(Δημοσιεύουμε όσιό καθήκον ύγερολη- 
ψίας τήν παραπάνω έπιστολή τού κ. Πε
ρικλή Σ ίμ ο υ . τέως Γενικού Γραμματέα 
τού Πολυτεχνείου. Σ χ ε τ ικ ά  Εχουμε νά 
■παρατηρήσουμε δτι ό συνεργάτης μας 
Γ .  Λαμπρινός έτιμένει πώς οΐ ττληροφο-

£Ιες του είναι σωστές. Έ τ σ ι  ό κ. Σ  ιμος 
ιορίστηκε μέ τό  Ν . Δ . 357 άρθρ. 2. 

πού έγινε άπό τόν Τσολάκογλου μέ υ
πουργό τής Παιδείας τό Λογοθετόπουλο. 
χωρίς καμμιά είσήγηαη του Πολυτε
χνείου. ‘ Η  διάταξη τών προσόντων άπο- 
τελεΐ Φωτογραφία γ ιά  τόν κ. Σ Γμ ο  γιατί 
έχει την περίεργη διάταξη πως 6 Γε\τ- 
κός Γραμματέας του Πολυτεχνείου θά έ
πρεπε «νά έχει διατελέσει έπί ύπερεικοσι- 
πενταετίαν υπάλληλος ειδικών υπηρεσιών! 
•Υπουργείου Έξω τεριχώ ν*. Πράγματι δ 
κ . Σινιος ήταν άρχειοψύλακας τής Ελλ . 
Πρεσβείας στό Βερολίνο  30 χρόνια.

Τ ό  Φεβρουάριο τοΰ 1943 ό  Γκστζα- 
μάνης δταν πήγε στή Γ  ερμανία πήρε 
μαζί του τόν κ. Σ ΐιιο  γ ιά  βοηθό του. Δέ 
μπορούσε λοιπόν νά £χει άπελαθει άπο- 
χεί γιά  άντιφασιστικά φρονΛαατα.

Αναφορικά  μέ τό γυιό  του είναι έξακρι- 
βωμένο δτι μέ στολή ΓερμσνοΟ άξιωυατι- 
κου έλαβε μέρος σέ μπλόκα ώς διερ
μηνέας).

ΤοΟ Γιώργη ΛΑΜΙΙΡΙΝΟΓ

ξε ένθουσιασμένος: «άξιος! ά
ξιος!».

Άπό κεί καί πέρα συνεργάστη- 
-καν στενά μέ τόν Κουρίλλα σ 
δλη τή διάρκεια τής Ιταλικής 
κατοχής.

Καί ή Ελλάδα περίμενε άπό 
τέτοιους «έθνικούς άνδρες» που 
τούς είχε άναδείξει, _ καλά ή ά
σχημα άδιάφορο, στις άνώτατες 
θέσεις τής πνευματικής ήγεσίας 
τοΰ έθνους, νά χύσουν τό αίμα 
τους ή νά προτάξουν τά στήθει* 
τους γιά τή λευτεριά της...

Τ Α  Ζ Η Τ Η Μ Α Τ Α  Τ Ω Ν  

Λ Ο Γ Ο Τ Ε Χ Ν Ω Ν  ΚΑΙ Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ω Ν

Υπάρχουν μερικά πράγματα 
πού μάς φαίνονται πολύ περίερ
γα: Πρώτο. Ή  Κάζα ντ’ Ίτάλια 
παραχωρήθηκε με άπόφαση τού 
Υπουργικού Συμβουλίου πρίν ά
πό ένάμιοη μήνα στούς λογοτέ
χνες καί καλλιτέχνες γιά Στέγη 
Γραμμάτων καί Τεχνών. Δυστυ
χώς, παρ’ δλα τά διαβήματα πού 
έγιναν στά άρμόδια Υπουργεία 
έξακολουθεΐ νά κατέχεται άπό τά 
άγγλικά στρατεύματα.

Είναι άραγε τόσο δύσκολο νά 
βρεθεί ένα άλλο οίκημα γιά νά 
στρατωνισθεΐ ή μονάδα πού μέ
νει έκεϊ;

Δεύτερο. Είναι μήνες τώρα πού 
ή Εταιρία Ελλήνων Λογοτεχνών 
έκανε δ,τι ένέργειες μπορούσε 
γιά νά Ιδρυθεί Επαγγελματικό 
Επιμελητήριο Λογοτεχνών καί 
Ταμείο Συντάξεως. Παρά τίς υ
ποσχέσεις πού τής δόθηκαν ώς 
τή. στιγμή αύτή δέν έγινε τίποτα 
τό ούσιαστικό.

"Υστερα άπό τίς θλιβερές αύ- 
τές διαπιστώσεις, πού δείχνουν 
πλήρη άδιαφορία τών άρμοδίων 
γιά τά ζητήματα τών _λογοτε- 
χνών καί τών καλλιτεχνών, νομί
ζουμε πώς θά έπρεπε δλοι οί άν
θρωποι τών γραμμάτων καί τής 
τέχνης, σύλλογοι, σωματεία, σύν
δεσμοι πού ένδιαφέρονται ίδια 
καί γιά τά δυό αύτά ζητήματα, 
νά έντείνουν άπό κοινού τίς προ- 
σπάθειές τους, νά πολλαπλασιά
σουν τά διαβήματά τους καί νά 
αναγκάσουν τούς άρμόδιους νά 
ένδιαφερθοΰν έπιτέλους καί γιά 
τούς λογοτέχνες πού τόσα προ- 
σέφεραν καί προσφέρουν στό " Ε 
θνος.

Μονάχα έτσι ύπάρχει έλπίδα 
νά γίνει κάτι. Διαφορετικά τά 
ζητήματα θά χρονίζουν.

ΟΙ ΕΛΕΥΘΕΡΟΙ ΛΑΟ Ι

Στό προαύλιο τοΰ Πανεπιστη
μίου δυό Ιθνοφύλακες συνοδευό- 
μενοι άτιό &λλοος μέ ττολιτικά 
έπιτεθήκανε και δείρανε τίς φοι
τήτριες Λιλίκα Βέκιου καί Τι- 
τίκα Παπανικολάου. Αίτια της 
έπίθεσης είταν δτι οί φοιτήτριες 
πουλούσαν τή «Φοιτητική Φωνή». 
Καί τό τεΰχος αύτό τής «Φοιτ. 
Φ.» είταν άψιερωμένο στήν έθνική 
γιορτή της Δημοκρατικής συμ
μάχου μας Γαλλίας!

Αύτές οί σκηνές της έλευθερίας 
προκαλοΰν πολλές συζητήσεις σ 
δσους παρακολουθούν τίς ταινίες 
«ΓιοπΙ πολεμούν οί Έλεϋθεοοι 
Λαοί». Αλήθεια, γιατί πολεμούν;
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Ξ Ε Κ Ι Ν Ω Ν Τ Α Σ
Άπό τό σημερινό κεντρικό έΰνικοπνευματικό πρόβλημα 

προς κάποιες άμεσα επιβαλλόμενες προβλέψεις

"Αρθρο τέταρτο
,,πηΑΤ0νί τελευνΤ“ ΪΟ αύτό ·Κ? ιρό’ άπό τό Φθινόπωρο τοΟ 1943 καί 
ν?νονήσ ·Ηντν Λ στηΐ<ε>. Κη όλο.ένα_, <™ντελείται ένα πολύ μεγάλο 
v n L m  ^  ί ι  £ΤΙΚ^ Ρωσσια, άφου πολέμησε σκληρότατα έπΐ 
ένα π«η̂ Ιθ Α ΚΚΑ ησΐασν ϊ ην όρν άνωσΊ. "ού  συνδεμένη άκέρια μ’ ^ “ »ιαρελθόν( Αμαρτωλό στεκοτανε έμπόδιο στήν τρανή έπανα-

τή ζωντα^ Ι Ιστορική πο- 
^ K ?  βαθύτατα λαϊκό υποχθόνιο ρέμμα της ποοκάτο-

ΐιετα^ Ό00ξ η'· M là  β «θ^ ^ κ « β ά ρ ι σ η  πραγματοποιήθηκε στό .τεράστιος στρατός του κλήρου, πού συγκριτικά μέ 
? £ , , ^ Λ α° υς' Αποτελούσε τήν πιο όγκώδη κοίτη, πού άπειλοΰσε μέ 
S “ 1, Ανανέωση δυνάμεων τήν άντίδραση, άραιώθηκε, κλα
δεύτηκε άπ τα περισσότερό όπισθοδρομικά στελέχη της. Ά π - τ' 

τ% X  πνβί£α Αναγέννησης πού έπνεε άπ' τήν ίδιαν 
έπανάσταση, διασταυρώθηκε μέ τό γιγάντειο λ α ϊ κ ό  όποσυ-  
ν ε I ο η τ ο του Ρωσσικου λαου, πού έπΐ αιώνες έθρεψε μέ τό κα
λύτερο αίμα του, καί τό βαθύτερον άγώνα καί τό δράμα τών 
τρανότερων πνευματικών ήρώων του, δσο άσφαλώς κανένας άλ- 
λος λαός στήν έποχη μας, τό «θρησκευτικό» του Μύθο.
οΑσ , · Vf  -σκευτικό» του Μ ύ θ ο - κ ' είναι έδώ παράποτε και
ρός, να έξηγουμαστε ά ν δ ρ ι κ ά. Ή  συντήρηση σ' ένα λαό κ' ή 
" Ρ ? ° Χ ω>7> êvoS. Μύθου πού συσσωματώνεται μαζί του καί πού 
X 1“  .q °Υ θ  τουτο καταντα νά είναι άπόλυτα «θρησκευτικός» μέ
κΓ  άπ  ή\τΐΚη ^  ξ1ς ένΛ °ΐα' δτ1λαδίΙ «Α π ό λ υ τ α π η γ  α ΐ ο ςL r  i  ■ δ μ α δ ι κ ό ς » ,  άποκαλύπτει γιά τό λαόν αύτό
κ^ρζ Λ Γ Χ Χ ? ,σοΙΚ,! Λ Ρ “ ν μ α τ ι κ ό τ α τ η ,  πραγματικότερη άπό κάθε ζωή που θα φιλοδοξούσε να του δόσει κ' ή πιό έ ν τ ο ν η
λ .Κέη μΛ ? Χ α ·Χ4θ η τ ΐ ·κ ή -Κ ι ' ό ρ θ ο λ ο >, ι σ τ ι κ ή τ ο υ  κ α λ- λ. ι ε ρ γ  ε ι α. Η πορεία της « μ υ θ ο λ ο γ ι κ ή ς »  δημιουργίας
θεΐ ένα °κ ’ηΑ άμΐα ^ ση β 1 °  ^ °  V ι κ ή άδιάκοπη πού άκολου- 
πΧ-, R®  δρόμο .Ακαταγώνιστο. Είναι μιά άληθινή πορεία ζωής,
γ ε ν ικ ά  ηπΑοεΐ X  và  περίκλειστε! σέ ώρισμένα πλαίσια
ά ??Α  ^ ώρισμένα οίκονομοπολιτικα αιτήματα καί έπιδιώξεις, 
ά το ,Μ ^Χεχ·ΐζεταΐ “ διαπτωτα, μέ μιά συνέπεια ποΟναι σύγχρονα 

Χα .υπερατομική, μέ μιά οικουμενική καί καθαυτό συμ- 
παντική συνέπεια, δπου παρελθόν καί μέλλον, δημιουργία καί πα- 
λώΓ0?υηΧσσ χν̂ ΑΟντα·1 ΥΧσ χί1ν ,σΙο;νιότιΗ »  Αναμεταξύ τους. Κ Γ  άσφα- 

τ?«  Α οα π° υ Τόν Οργανικό όμαδικό του Μύθο, είναι,
νά c o i όΡβ? τα7“  6 Patrice de la Tour du Pin «καταδικασμένος"

οπ°  ψύξ1·“ Αλ-λ« ' βεβαιότατα, αύτή δέν είναι ή περίπτωση του Ρωσσικου λαου. Ρ
ϊΑ τ , ' °  Χριστιανικός Μύθος δέν είταν άλλωστε, ούσιαστικά, ποτέ
u fâc  τουΡοέσ?Λ ν 0:>Κ ατήά ψΛυχή· ’Από τ1ς άρχέ<: ιης  Υ^ωρι-R n ™  Τ® Λ®’ κ° υρπα σέ μια άρχαιότατη λαϊκή παρά-
ναΤίκά κ ,’ άπΑΤΧ0:ΐ0τερ0Α ? ΪΚ0 -ης πνε0ρα· προετοιμασμένο όρ
η το.ν δεΧτει κα1 νά τόν μεγαλώσει. Βρίσκει
σίκών τάσεώ ν^τηΓ^τΧ110 Ι 9^ ·  πνευΡατικί1 καθιέρωση τ£ν φυ- σικων τάσεων της. Τό π λ α τ ύ τ α τ α  κ ο ι ν ω τ ι κ ό  και ά-
7 Λ  X X  ° - τ η  ς̂ .π Χ ε υ μ α · ο1 Ι δ έ ε ς  τ η ς  καί τ ά  έθ  ι- χ V ·   ̂ Υ υ Ρ ω  ά π ο τ ό  ζ ή τ η μ α  τ ή ς  ί δ ι ο κ τ η Γ τ ί Γ τ ρ  
τόσο βασικά άντίθετα άνέκαθεν μέ τά έθιμα καί τίς Ιδέες τής 
RoflX Α ς ^  ? άντα· Αποτελούσαν τό πιό πρόσφορο έδαφος γιά τή 
P Æ 1 K“ 1 γθΛ ΐμην όποδ°Χή  του στή Ρωσσία. θ ά  χρειαζόντα^ 
O à fiilr f  πΛΓεφο X 1?  ν’ Αναπτύξουμε τήν ίδιαίτερην αύτή πα-
τίΐ κΓ Λ ρ ' ·°υ' ^πάνω -στήν όΤΓθία Ακούμπησε άπόe L u ü r  W  r  m σπμε,ρ«  το πνεύμα του Χριστιανισμού. 'Αλλά υπο
γραμμές της! γνωρίζ °υνε τουλάχιστον στις γενικότερες

Α νεδα ^οετα ^  w “- v w 6 μ" ° ^ ύ’- είνομ βέβα ιο- στή συνείδηση 
XmXX.XvXX α · - Χννοω «οτων των ίδιων πρώτα Ρώ σσω ν-ό

Ιν Γ ΐΐϋ  œ
è ?  s a s  -  ¡ ^ . v *  

s r s  h k x

λάβΧσΤένΧ άηΤα Α °κ  δρθότατ«  1̂ Ρωσσική έπανάσταση Έμεσολάβησε ένα άρκετο διάστημά έωσοτου Αποκατασταθεΐ καί πάλι 
ή Αμοιβαία εμπιστοσύνη μεταξύ τοΰ Κράτουο καί τΑν 
φορέων τής 'Ανατολικής Ό ρθ^οξίας "Οπως άλλωστε Χ Χ “ ,Ρ“ )!
νευώ «οοποαμθΐβαίας δ-υσΧ1ΩΤίας ¿μεσολάβησε Ανάμεσα άπό τ^ύς 
fiXvA XsX λ , ματΐΚ(^ ς Ανθρώπους τής Ρωσσίας καί τήν παρα- Χή της φυσικής συνεχείας καί συνέπειας στή σκέψη τους η στά 
έργα τους του καθαρά θρησκευτικού τής Ρω σσία ΓΜ ^ου

ναστατική φιλολογική κριτική, γιά  παράδειγμα πού 
πΧΧΧό. α  < “  την .¿ποχή της έπανάστασης μ· άληθινό ένθου-

^ ς  όπτασίας τοΰΥΧρ^τοθ! 'ΕληΧμονοθΧ°ε ποό^ σ^γμήΐηΧώ ς°ό 

νωτατο πού πίσωθέ του είχε τό" μεγάλ^ υπ ^υνε^η ΐο  ό ^ ό κ λ η ^

Σειρά άρθρων τού "Αγγέλου ΣΙΚΕΛΙΑΝΟΓ

καλλιέ<ΧνρΧΧ? λαού, καί τή/γραμμή τής πιό βαθειάς του μυθικής 
βΧ Λ  άΧΧε ς’ X * Χ ° νο τόν ίδι°  του τδ δάσκαλο τό ΣολίΧ 
θΧ.. ^ α. Κγ  ^  °^ η Τ  * yvf) δημιουργική έμβάθυνση τού Μύ-
τόΧ’ μέ ·τόν Ντοο'τογιέφσκΙ μέ τόν Κομιακόφ,
τό Μπ°ιττίάεφ’φ, κΓ  ^  Φεοντορό(Ρ- τό Μερεσκόφσκι,
T io .ffm m X a  τό πρ« γμα ούσιαστικά έχει λήξει. Ή  ούσιαστική, ή 

πραγματοποιήθηκε. Ίεραρχικά  ή έπανάσταση
π ο (Γτ  XτΧόX λ a Al’n jXV τεράστι°- τόν κ«θάριο Μυθικό της π ρ ω τ ο π ό ρ ο ,  όπως τό θέλησε στό ποίημά του ό Μπλόκ.

«Μπρός — κρατώντας την άκμαϊα
τήν αίματινη σημαία,
δίχως μάτι νά τόν φτάνει,
δίχως βόλι νά τόν πιάνει,
κΓ  άπ’ τή θύελλα πιό ψηλά,
μέ τά πόδια τ ' άπαλά,
χιονισμένος, φαρφουρένιος,
σάμπως μαργαριταρένιος,
καί ροδοστεφανωτός,
πάει έμπρός, ό Ι η σ ο ύ ς  Χ ρ ι σ τ ό ς * . »

Ν ,ά ΐΙα Λ αραΑάνω Αποτελούν συνοπτικά τήν πρώτη φάση τού με- 
ά ^ ηΓ-Υ Α\0Α ^  π(>ύ προείπα. Ή  Σοβιετική Ρωσσία, "χωρις^^ν' 
S  τόν · βεωρητικό πολιτικό όπλισμό της, μ' δλο
α^ικάτατα^«με λιγότερο άκαμπτο, ή καλύτερα νά πώ ούσι- 
rnc átaTáRY ϊ ™  ϊ ΐατ? ’ επειτο: προπάντων άπ’ τήν τελευταία 
A W v X  X  η \  \  πορεία, άνασυσσωμάτωσε στόν ϊδιο της
Pto  ποϊι 6μεν°  ¿,αυτύ· Ακέρια της τήν προηγούμενη Wρία, που προπάντων και παρ ολα, κατά β ά θ ο ς ,  ε ί ν α ι  α ύ τ ή
Ε i X  r  l- F , J  °  τ, °  Ρ  ̂5* , τ η ς Α ν α τ ο λ ι κ ή ς  Ό  ρ θ ο δ ο- 
L i r t n iA  X X  i  μ ° υ ,τον τΡόπ° .  στό Ισχυρότατο πολιτικό 
Κάβαηα έπΡ“ Υμ«τοπο[ησε μιά προέκταση πνευματική όλο- 
καθαρα δικη της, πλέριο βίωμα τού Ιστορικού της «γίγνεσθαι» 
τ η  ς. π ν ε υ μ α τ ι κ ό  δ ρ α μ α  , ο ΰ  λ α ο ύ

ν ά λ Κη - ΐμ ε-Λ «ύτό άρχίζει ή δεύτερη, άκόμα π ιό  μ ε-
vovórlL-* η  π°  μεΥΑλου, πού άναπτύξαμε πιό πάνου γε
γονότος. Η Σοβιετική Ρωσσια είναι δυό ή τρεις μήνες ιϊόλιε
ποοΧΑΧηΧΡωτ° υς δ:νο)'εωμένους καί πιστούς θρησκευτικούς άντι- 
¿Χ,Χ,ΤαΧ ς της’ I  ®1κουμενικό της Πατριάρχη Αλέξιο καί τούς 
ΈκκλΤσ'άΓ *Κητ - ευ^υνεται πρός δλες τίς όρθόδοξες τού κόσμου 
σ υ  Χ α σ Χ ς.’ πζ2 ας ^  Ρητά: <<Μ ά ‘ » ω θ ο ύ ν  κ α ι ν ά  
á v K v r r  ν- ά °  α, κ ο ι ν ό κ α ί  θ ε μ ε λ ι ώ δ η  
η Χ ^ Λ α  Α ν τ ι μ ε τ ω π ί σ ο υ  ν ε ώ ς  κ ο ι ν ό ς  π ν ε υ- 
μ α τ ι κ ό ς  σ τ ρ α τ ό ς ,  σ τ ή  γήν ό λ ό κ λ η ρ η, ν ά  π ό λ ε -

Κη ) Χά K “ á VA Υ ικ1ί,σ ο υ ν ε τ ό ν  Κ α θ ο λ ι κ ι σ μ ό . »  
á*r„c,' *  \ - °υ ^  την πΡωτ1ν δψΊ χύ τεράστιο αύτό σύνθημα,

<Ρ°-Ρ° υς’ (άπ' 600 ^έΡω έπιτρέπουν οί δλΧΧί XX.·, ης σι'μ εΡ ινί1(: πνευματικής μου έποιιτείας), σχεδόν
σ ^ “ ρΤνΧν“ τΐΚ0^ς ΤΟυ π00/ 00 Ανθρώπους. Κ ' ίδιαίτερα έμας, σάν Ελληνες π ου  σ υ ν δ ε ό μ α σ τ ε  Ι σ τ ο ρ ι κ ά  κ Γ

Χ ι ε γ 1ό η ε ν ν Κ “ -ά μ Αε σ 0 τ α τ α · μέ τό β « β ύ τ ε ρ ο  ί  ε- 
σ υ νΧθ ήμ μ α°τ X  ς " a ^ V o V  V ε ü μ “  -  °  ρ «  χ η τ t κ ο ύ
οιεγόΧεΧΧ ππ^Χί ̂ Χ·αΙ ε -Κατέχε1 άλτΙθινά χδ πιό βαθύ αύτό πε- 

Xlr Χε  V<?1 πουΧουν σκύψει έπίμονα ν’ άναζητή-
«XúiXXvXm,AP ζ Ρ·ζες - α1 ? ηγές του; Ικανοποιημένοι άπ’ τόν 
ΧΧέΧα ά£ό* ϋ  ς· ως ,μας τόν παράδοσε μέ τά φτερά ψαλλιδι- 
ν ι κ ή »  η ,  7' ανάΡΧαι,1 . κ α θ ο λ ι κ ά  « ά ν θ ρ  J  π ο λ ο-
τηΠ nL·  μ ° ί ’ Φ η  τ̂ ο υ  ^ Δ υ σ η ,  βάζοντας τον στό κρεβάτι 

£ °υθί η - !,ΤΟγ,.θητευμένθ1 ά™  τόν Κλήρο μας, κινούμενο 
σ μ·ια παράδοση άπολιθωμένη κΓ  άξ,α νά 

i μονάχα στους «πτωχούς τω πνεύματι»· μήν έχοντας 
X n V f UTT i r v£?' ,δεν τονί<ω βαθύ Α ν α μΧ  
S a c  ’ iXXooter ^  χ- ήρωϊκό _μελετητή τής έκκλησιαστικής 

α Ρ ς· κα1.τ“ ν πνευματικών πηγών της, πώς νά στοχα- 
.WáXXc J L πιΓ? ω. άπό το νεκρωμένο γράμμα τής ’Ορθοδοξίας,
á X Í ? ? i L f V a^ VE^l i a A,,>“ 'tElVÓTaTO Κα1 πανανθρώπινο, Ικανό ν’ άποτελεσει καί στις μέρες μας ακόμα, καί σ τ ι ς  μ έ ρ ε ς  μ α ς
i £ ó ü u » X n r V' μιδ(  ̂ νέαζ ήρωΐκής Ι σ τ ο ρ ι κ ή ς
τοί °  ,Α γ θ ρ ω π ο υ ;  ’Απεναντίας, οί ίδιοι αύ-

σττΙν ¿ντυπωση της τέλειας στατικότητας, πού
Γ  δουλεύει" κάποτε T S S f f  5 ¡ ?

μ Τ τ Γ « 7 α θ  ο \ Τ κ  Γ σ ^ - ^ Ρ “ 10^ 1'· “ σφαλτα συμδαίνει 
Ρώσσους! άσφαλώς τό ιδι°  συνέβηκε στό μεταξύ καί μέ τούς

-,δπως εϊπαμε· ^ παλιά άπολυταρχική, βαρύτατα
σ?α π<ΧΧ0υαΧΧΓΕπε ° υτθ,<ΡΑ ν ΙΚή δΡΥάνωση τού κλήρου στή Ρωσ- Z i t ’JfZ L  ένα μεγάλο πρόσκομμα στήν άνανέωση κΓ  άνα-
^ 1 ίΧη7 ηΑΤης-Ρ " σσΐΚ1 ^ ψυχί’ς· Ενδιάμεσα δμως ή άγνή πνευΧα- 

η ^  του τ°που ¿βάθαινε όλοένα περισσότερο τήν κοίτη τού

* Ά π ό  τή μετάφραση ,ώ ν  «Δώδεκα» άπ' τά Ρω σσικά  ΤΟ0  Π . Κολαχλίδη.
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Τό ελληνικό διήγημα
Ο Ι ΑΝ Θ ΡΩ Π Ο Ι ΠΟΥ Φ ΕΡ Α Ν Ε  ΤΗ Ν  Κ Α ΤΑ ΧΝ ΙΑ ,

Τοϋ Μενέλαου ΛΟΓΝΤΕΜΗ

Λυκοκαιρός. ’Απριλιάτικος χει
μ ώ ν α ς  — Αναποδιές της σφαίρας. 
Τά πούσια άπόμειναν κατακαθια- 
σμένα στόν κάμπο σάν τούς τζα- 
ναμπέτικους μουσαφίρηδες πού δέ 
λένε νά ξεκουμπιστούν. Τά βου
βάλια μουκανδνε μές στή μύτη 
σου χωρίς νά μπορείς νά τά ξε- 
διακρίνεις. “ Ωρα πού λυσσανε τά 
καταραμένα (οί λύκοι) καί χυ- 
μανε στά λουφαγμένα πρόδατα. 
Τά λε'δάδια είναι βουλιαγμένα 
στό νερό — άϊντε κυνήγα τα. Πού 
καί πού ν’ άκοΰσεις φωνή ζευγο
λάτη. Μά — ά ! - ο ί  λελεκομάνες 
θά τόν βρούνε. "Ας πα νάναι γί- 
λια πούσ’α. ’Ακλουθδνε οί καλές 
σου τόν όογωτή σάν τούς καλούς 
σποργιάδες. Προσεχτικά - προσε
χτικά, σάν τις μή μοΰ άπτου κυ
ράτσες πού τοομάζουν μή βρέξου
νε τό σκαοπίνι τους.

Ό  Ραβ-ούσης βγάζει τή μύτη 
του άπ’ τήν τρύπα τής παλιοτσαν- 
τήοας, τού τήν κοκκινίζει τό 
κρύο. καί τήν ξανατραδάει τουρ- 
τουοίζοντας μέσα.

—Άλάν μπελαα,νΐ βεοσίν γιά 
τουυάνι. Φτού! (Νά πάρ’ ό διά- 
λος γιά καταχνιά).

Ή  Τσιμσίοα ή γυναίκα του τού 
σηκώνει άψά φωνή:

— Τό χιόνι τδφσεε. τό τουμάνι 
δέ ντανιαντδο: Γιαζίκ!

Ό  Γισδοουσης τουρτουρίζει.
—"Ασε Τό κεντί... πού θ’ άνε- 

βαίνει ό ήλιος.
— Κ ιοπέ - όλοΰ! Τ  ά κουτάδ ια 

σου μπαΐλντίσανε άπ' τήν άφα- 
γιά.

— Γυναίκα σούς! 01 χωοιανοί 
είναι τσιγκενέ - μελέτια. Μέ κυ
νηγάνε μέ τίς σόπες.

— Τότες ψόφα!
— Πομονή ντέ. Τώρα νά σηκω

θεί τό τουμάνι. νά χαλέψω ψίχα 
πίτουοο, νά κάνεις τσορδα, νά τά 
φαΐσεις.

Μιά στίδα γυφτοσπόρια μέ νδυ- 
τές μαύρες κοιλιές τουρτουρίζου
νε ένα γΰοω στή γυφτουάνα.

—Άνατζίκ - ιιπουμπατζίκ τσοο- 
μπά.. . Άνατζίκ — μπουμπατζίκ 
τσορμπδ (μανακίτσα...  πατερά- 
κι . . .  σούπα).

Ή  Τσιμσίρα τά συνάζει σάν 
τήν κλώσσα.

—"Ε ϊ τέιέρια μ. . .  έΐ μανάρια 
μ, έ ΐ . . . Σούκω μπρέ άντρα!

* Μ έ τόν Τ,αίχπάνω τίτλο τιπτώνετσι 
σύντομα συλλογή άπό διηγήματα γρα μ 
μένα οτόν καιρό τής σκλαβιάς άπ' τΙς 
έκδόσεις Πέτρου Δημητράκου καί Σ ία ς .

Ό  Γιαδρούσης ρουθουνάει σάν 
τό τεμπέλικο ζό πού τό στέλνουνε 
γιά δουλειά. Σέρνεται ώς τή 
μπασιά τραβάει τό καπίστρι τού 
γομαριού καί ξαναμπαίνει τουρ
τουρίζοντας μέσα. Τό γομάρι δ
πως δλα τά γύφτικα ζδ ξαίρει 
τή δουλειά του. Ζυγώνει τό κεφά
λι του στήν τρύπα τής τσαντήρας 
καί τό χώνει μέσα. Εύτύς τά γυ
φτόπουλα συνάζονται Μνα γύρω 
στό κεφάλι καί γουχουλίζονται. 
Αύτό είναι τό γύφτικο_μαγκάλι. 
Ό  άγνός τού γομαριού. Πολλές 
γεναριάτικες νύχτες οι λύκοι κου- 
τουρτίζουνε καί φτάνουνε ώς τά 
τσαντήρια. ’Εκεί τότες στρώνεται 
ένας πόλεμος ααιατερός. Τά πι
σινά ποδάοια δίνουν - δίνουν - δί
νουν ώσπου ή άποκάμουνε, η 
τρώει ό λύκος τήν κλωτσιά σέ 
καμμιά μασέλα καί σηκώνεται 
καί πάει σ^όν άγύοιστο.’Ά ν  ό νοι
κοκύρης έχει κάναν παλιοτσιφτέ 
ή καμμιά κάυα βγαίνει κι’ αύτός 
καί δίνει κάνα χέρι. δν δέν έχει 
κάθεται μέσα καί τρέμει καί κα
ταριέται τό ριζικό του.

— Σούκω μπρέ άντρα! τεμπελ- 
χανδ!

Ή  Τσιυσίρα τό γουδί της. Κεί
νη τήν ώοα φταρνίστηκε τό_ γο
μάρι. Ή  Τσιμσίρα στή φούρκα 
της τό κλώτσησε καί τά γυφτό
πουλα δυνάμωσαν τά κλάματα. 
*0 Γιαδρούσης μάσαγε ένα σκοι
νί τής τσαντήοας γιά τσιγάρο.

Δίπλα, στοΰ τζιρίμπαση είχαν 
άλλο χαδα τού λόγου τους: Ζέ-
ΦκιΠ· ο -Ή  κόρη του, ή Λουλουδιά, βρή
κε σ' ένα φράχτη μιά ψόφια κότ- 
τα καί τήν κάνανε κουρμπάνι. 
Κόλλησε κΓ δ Ντουμούζης ό 
παιχνιδιάτορας μέ τό ζουρνδ του 
(πίπιζα). Στρώθηκε ό καλός σου 
άκάλεστος στή φωτιά πού κάπνι
ζε άπ’ τό χλωρό πουρνάρι καί πή
ρε ένα «μερακλίτικο» μήν πδς καί 
βγάλει καμμιά χαψά κόττα, καμ- 
μιά γουλιά ρακί... "Επαιζε μέ 
τέχνη καί μαράζι κάτι σκοπούς 
μέλια καί δώστου καί τρέχανε 
άπ’ τήν κάπνα τά μάτια του.

Τό παραδιπλανό δμως τσαντίρι 
είχε βουδαμάρες. Ή  γρηά- Συρ- 
μάκω ψηνότανε ή άπλερη άπ’ τις 
θέρμες. Τδδγαζε καί δέν τδδγαζε 
τό μερονύχτι. "Α μ  καί ποιά φα
μίλια είχε χαρές; ’Εξόν άπ’ τού 
Τζιρίμπαση δλα τάλλα κονάκια 
είχαν άνημποριές καί γκρίνιες- 
Αύτή ή καταχνιά είναι δργή καί

δ υ ν α μ ι κ ο ύ ,  τού δ η μ ι ο υ ρ γ ι κ ο ύ  Χ ρ ι  σ τ  ι α ν  ι σ μ ο Ο.
Στό  διάστημα δλου τοΰ δέκατου έννατου αίώνα ή Ρωσσική 

Χριστιανική πρωτοπορεία έτράδηξε ένα δρόμο τέλεια ξέχωρο 
άπ' τή φιλοσοφική πορεία τής Δύσης κα ί τό κ υ ρ ι ό τ ε ρ ο ,  
π ο τ έ  τ η ς  δ έ ν  ά π ο μ α κ ρ ύ ν θ η χ ε  ο ύ σ ι α σ τ ι κ ά  
ά π ό  τ ί ς  π ρ ω τ α ρ χ ι κ έ ς  π ν ε υ μ α τ ι κ έ ς  κ α ί  Ι σ τ ο 
ρ ι κ έ  ς π η γ  έ ς τ η ς.

Ά λ λ ά  οί πρωταρχικές πνευματικές καί Ιστορικές αυτές πη
γές, συμβαίνει νάναι αύθεντικά καί κατακάθαρα ’Ε λ λ η ν ι κ έ ς .  
"Οπως άλλωστε ’Ελληνικές έπίσης είναι κα ί οί πηγές απάνω στις 
όποιες στηρίζεται κ Γ  ό «καθολικισμός». Υ π ά ρ χ ε ι  δ μ ω ς  μ ε 
τ α ξ ύ  τ ώ ν  δ ύ ο ,  μ ι ά  ο ύ σ ι α σ τ ι κ ή ,  κ ο λ ο σ σ ι α ί α  
δ ι α φ ο ρ ά .

'Ενδιαφέρει άπόλυτα λοιπόν έτοΰτες τίς πηγές, τή μιά δσο 
καί τήν άλλη, να τίς κατοτγνώσουμε στό βάθος τους κ ' έμεις, 
πράγμα πού άπ’ τώνα μέοος θά διαστείλει στή συνείδησή μας τίς 
τεράστιες διαφορές όπού χωρίζουνε τό πνεύμα τής ’Ο ρ θ ο δ ο 
ξ ί α ς  άπ’ τόν Κ α θ ο λ ι κ ι σ μ ό ,  καί τίς έπιδιώξεις του, 
θά δόσει καθαρό καί τέλειο νόημα στόν άγώνα του Συνθήματος  
πού μάς προτείνεται, καί θά προσδιορίσει ύπεΰθυνα τή θ έ σ η  
καί  τ ό ρ ό λ ο  μας σέ τούτο τόν άγώνα ποδναι άγώνας 
άκατάβλητος. ουσιαστικότατος καί θετικά Ι σ τ ο ρ ι κ ό ς .

Ά λ λ ά  γ ιά  τήν έπιδαλόμενην αύτή άναγω γή καί διευκρίνιση, 
θ ' άσχοληθούμε έκτενέστερα στό έρχό^ενο άβ§βδ.   - .

κατάρα γιά τό ξέσκεπο τούτο 
φτωχόσογο. θά πεις τό χιόνι έ
χει καλωσύνη; Ή  ή βροχή; Κα
κά καί ψυχρά είναι καί τά δυό, 
μά τά νταγιαντάς. Ή  βροχή κυ
λάει φεύγει. Τό χιόνι στρακώνει, 
φκυαρίζεται. Μά τό πούσι; Πρά
μα δαιμονικό. Μουσκεύει τό τσαν- 
τιροπάνι, βοσκάει μέσα στά σκου- 
τιά. Μπαίνει μές στό κόκκσλο καί 
τό σκουριάζει, σοΰ μαγκώνει τήν 
κλείδωση. "Υστερα σοΰ σκεπάζει 
δλο τόν κόσμο καί δέ βλέπεις μιαν 
άπιθαμή μπροστά σου. Δέ μπο
ρείς νά δείς τ’ άστέοι γιά νά κα- 
ρατάρεις τούς άέρηδες καί τά 
ούρανοδρόμια, νά μετρήσεις τά 
χνάρια τής άρκούδας, τίποτα...

"Α υ  τό άλλο; Πού ξεθαρρεύου
νε οι λύκοι καί γιουοτδνε στά 
τσαΐρια καί πρέπει νά ξαγρυπνάς 
δλη νύχτα μέ τό δαυλί στό χέρι 
μή σοΰ φάνε τά νομαρομούλαρα; 
Νά προψές δέν ήταν; Είχε ξωυεί- 
νει ή γαϊδουρίτσα τής γοηά-Συρ- 
μάκως, αύτηνής τής άρρωστης. 
Έ ,  τό πρωί τή βρήκανε μέ φα
γωμένο τό μπούτι. Τώρα κοίτε- 
ται μέ τουμπανιασμένη κοιλιά καί 
πήρε νά βρωμάει κιόλα.

Τή φοβάται τό_λοιπόν,  ̂ κΓ έχει 
δίκιο νά τή φοβάται καί νά τήν 
τρέμει τήν καταχνιά ή ράτσα, τού
τη ή μαυριδερή κΓ άνυπρόκοβη. 
Ποώτα, στά χρόνια τά παλιά καί 
βλοΐμένα, είχαν κΓ αύτοί μιά στά
λα πέραση σέ τούτο τό ντουνιδ. 
Φτιάχνανε — καί τί θέλεις καί δέ 
φτιάχνανε; Καί μέ τί μεράκι! — 
Μύλους, κόσκινα, τπιηαστιέο. .. 
γουδιά, ψάθες, καλαθούνες. Τώρα 
ήρταν τά σύνεργα τοΰ σατανά, 
οί υάκινες, καί τή μπατάλεψαν 
τή δουλειά τους, τή σκάρτεψαν.

"Αλλοτες — έχ άχαΐρευτε κό-. 
συε! — άνθοώποι είμασταν, ξε
νιτεμούς είχαμε, πού νά βρεθούν 
τά τελέγοαφα καί τά τελέφωνα: 
"Ωσπου νάρτει ή γραφή δς ήταν 
καλά ή χαοτορίχτρα. «Ξενιτειά 
βλέπω... Τό τζιέρι σου καίεται. 
Γράυυα στό δοόυο. Καί πολλοί 
παράδες. Τήν Πσσκαλιά νά έρχε
ται. ..» .

Τώρα πάνε δλα αύτά τά μεγα
λεία. Τώοα πδς στήν πόστα, πιά
νεις στό χέρι κείνη τή_μαύοη δι- 
πλοκουτάλα. τήν κολλάς στό στό
μα κΓ άφτί καί μαθαίνεις τά χαμ
πέρια άπ’ τόν ίδιο.

Πρώτα — έγ χρόνια άξέχσστα! 
— σεβντά είχες, τήν κσοδιά «Του», 
ήθελες νά μάθεις. «"Ελα δω κο- 
πελλοΰδι μου. τή μοίρα σου νά σέ 
πώ. Βάΐ - βάΐ - βάϊ έσύ πολύ σεδ- 
νταλίδισα είσαι. Τόν ύπνο τού 
παλληκαοιοΰ νά δίνεις, τήν καο- 
διά του νά τοΰ δίνεις.. .  Βάΐ - βάΐ 
βάΐ πολύ τζιλβελίδισα είσαι μα
τάκια μου».

Τώρα; Καλλίτερα δς μήν τά 
λέμε τώρα πού πδνε καί τούς 
βρίσκουν οί γεβεντισυένες μονα
χές καί πηδάνε τά παλούκια.. .— 
ήμαρτον θέ μου!

Τί νά φάει γιά, καί πώς νά πο- 
ρέψει τό δόλιο τό γυφτόσογο;

Πάνε κείνα τά χρόνια τά καρ
περά καί βλοΐμένα πού βοωμούσε 
τά τσαντίρι ξυνίλα άπ’ τά πολλά 
τά ξύνκια, πού βοώυαε ό τσαν- 
τιρότοπος μαγαρισιά. Τώρα τί νά 
ψδς καί τί νά κοποίσεις;' Άεοο- 
φάδες είμαστε. Μ'ά βολά τή βδο
μάδα καί κείνο μέ χίλια ζορίσμα- 
τα. (Μαύρη καοδιά καί πώς νά 
τά ντανιαντίσειςΟ-. Διάβαινες τόν 
παλιό καιρό άπ* τόν άλιηνότοπο

Χόρταινε τό μάτι σου, μπούχτιζ’ 
ή μύτη σου... Φουσκί, παρτσά- 
λια, στάχτη, προβιές: πέρασε τό 
γύφτικο. Περνάς καί τώρα τί νά 
ίδεΐς; Λίγο γαΐδουροκόπριο — νά 
δλο - δλο τό μπερκέτι.

Πέρναες πρώτα άπ’ τό -χωριό 
— σχαμένε κόσμε κΓ άχαΐρευτε τί 
κλώθεις στούς ζωντανούς σου ! — 
πέρναες άπ’ τό χωριό καί σέ κα
λωσόριζε σάν τό μεγάλο μουσα
φίρη. «Πδυε κΓ ήρταν οί μοιρα- 
τζούδες I Πάμε ν' άκούσουμε τά 
νταβούλια!». Καί νά έσύ γύφτε, 
κόρδωμα! Νά καμάρι! Περνάς 
καί τώρα καί σέ κυνηγάνε μέ τις 
σόπες. Οΰτε σκυλόψωμο δέ χαρα
μίζουνε, οΰτ’ ένα άπλόχερο πίτου
ρο γιά τσορβά. Ζεϊς; Μή σώσεις 
νά ζεΐς. Ψοφάς; Καί στά έδικά 
σου. "Αΐτε καί κάνε καρδιά ν’ 
άνέδεις τά μπαΐρι. "Ααααχ - άχ - 
άχ-άχ. . . .

Μά δλα αύτά πεονουνε. Ας 
είν’ καλά ό Απρίλης. Ταχιά 
σκώνονται τά πούσια κΓ ή Ψυχή 
θά ξελαγαρίσει. Ταχιά ποδαίνον- 
ται οί κ^πελλιές — καί δέν πάνε 
καί ξυπόλυτες: Τί τούς βλάβει; 
Είπαμε: Απρίλης! — Τςτχιά πού 
λές πάνε οί κοπελλιές στοΰ Ντοΐ- 
ράν τό γκιόλι (λίμνη), νά. μιδς 
ώοσς δοόυο είναι καί γυρίζουνε 
μέ τά χέλια... πού τά πετδς στή 
θράκα καί κάνεις τήν κοιλιά σου 
παοάδεισο!

Μά ώσπου ναοθοΰν τά χέλια 
καλή είν’ κΓ ή ψόφια δονιθα. Τό 
σκούζουιιε γιά τήν καλή ώοα μ' 
αύτήν καί ταχιά τά χέλια άλλος 
λοναριασμός.

Είπαμε. Ή  φτώχεια θέλει καλο
πέραση. Ο! κόττες — άς είν* _καί 
ψόφιες — δέ βρίσκονται τήν πάσα 
μέρα. "Υστεοις χρειάζονται καί 
τά βάσανα λίγο σκούντημα γιά 
νά κυλήσουν.

Γ Γ  αύτό κΓ έκεΐ στοΰ Τζιρίμ
παση στρώθηκαν πουονό - πουρνό 
στό ζέφκι. Ά π ’ τοΰ Ντουμούζη τά 
χε'λια δλο καί πήχτωνε ό σεβ
ντάς καί τό μαράζι.

Όχτουρμέυ, δχτουρμέμ 
μπέν γιανάσαν ντοχτουρυέμ.
Ό  Ντυμούζης έκλεινε άπ’ τή 

γλύκα τά μάτια του.
Γιάλα, νιάλα. γιάλα, γιάλα 
νκ-ουπεΐνίν σάλα!
Τοΰ Τζιρίμπαση ό γιός ό μι

κρός. ό «ντελή» (μουρλός) ξεκρε- 
μάει άπ' τό μεσοστύλι τής τσαντί- 
οας τόν τσιφτέ καί ρίχνει δυό 
ζμπάοα.

- "Ω  ώ ώ ώ ώ ώ ώ ώ χ! !
Οί χαροκόποι μπαΐλντίσανε άπ’ 

τό μεράκι.
Τ’ άκούει κΓ  ό άγγονός τής 

βάβως τής ψυχομαχούσας, τρα
βάει άπ' τά κουρέλια τό γκρά 
καί ρίχνει κΓ αύτός δυό βροντε
ρές.

—Άμάάάά.άάάν! ! ξανακάνουν 
οί χαροκόποι καί χυιιοΰνε μέ δί
ψα άπάνου στήν τσότρα μέ τό 
ρακί.

—1Άμά α ν...  κάνει κΓή άρρω
στη καί τά παραδίνει.
. ’Ο άγγονός πάει στοΰ Τζιρίμ

παση καί χώνει τήν-άπλυτη κε
φάλα του. ■ *··

—"-Εσβυσε;
.«—Πάει. -
·τ-θ?ός σχωρέστην.·
Τοΰ δώκανε τή μάτρα μέτό· ρα

κί νά βρέξει τόν καημό του. Ή  
Λουλουδιά τόν κοίταξε ξαναμμέ
νη. Τόν είχε ■ διαλεγμένο άπό τά



πάταε ποδάρι ή γρηά. Τώρα πώ- 
Χειψε...

'Ο Τζιρίμπασης τάβλεπε μά Ι 
κανέ τό γκαβό ! Μαΰρος ήταν, 
σεβνταλής ήταν, τί του έλειπε; 
Τώρα πού έλειψε κι* ή γρηά ά- 
πόχταε καί δικό του τσαντήρι καί 
δικό^του γομάρι.

—"Ελα  γιαβρούμ... λέει τοΰ 
νιου. Ντέρτι μήν τό βάζεις. Γρηά 
ήταν, τσουρούκησα.

Ή  Λουλουδιά έσπασε ένα άρ- 
νιθοπόδαρο:

—_Φάε κι* αυτή τήν τσομάκα.
—"Ασκ όλσούν Λουλουδιά ! λέει 

ό γέρος.
— Καλή γερωσύνη.
Ό  γέρος κυίτά τή Λουλουδιά 

καί του κλείνει τό μάτι.
— Τή λιγουρεύεσαι;
— Εύκήσου1
Ό  γέρος τής δίνει μιά κλω

τσιά.
— Πάρτην !
'Ο άγγονός τήν άδράχνει άπ' 

τούς κόρφους. Κείνη κάνει πώς 
έχει δουλειά μέ τή φωτιά.

—"Αϊτέ καλά κουτσούβελα! 
λέει ό Ντουμούζης καί κάνει νά 
πιάσει στό ζουρνά τή «Ζαχαρού- 
λα». Μά δέν προφταίνει γιατί χώ
νει τή μούρη του άπ' τήν τρύπα ό 
Γιαβρούσης καί γίνεται πατιρντί. 

- Χ α ΐρ ό λ ά ...
—"Ελα  Γιαδρούς I 
—Ή  γρηά έζβυσε. "Ασκ όλ

σούν! λέει στόν άγγονό. Καρδιά 
μπακίρι έχεις.

—Άραδώνιασε! λέει δ πεθερός.
— Χαϊρλίτικα. Δώστε μιά κατα- 

ψιά. Τεριακής άνθρωπος είμαι.
*Η Λουλουδιά πρόστρεζε. Ό  

Γιαδρούσης κόλλησε στό φλασκί 
σάν τό παιδί στή ρόγα. Είδαν 
κΓ έπαθαν νά του τό πάρουνε -, ά 
νά εϋκηθεΐ.

—"Αϊτέ. Καλό χαλκά.
Τά φλουριά μέ τά κόσκινα 
τά πιδιά μέ τά κοφίνια.

—" ! σαλαχ!
Ό  Ντουμούζης ματαπήρε νά 

πιάσει τή «Ζαχαρούλα». Ό  Για- 
βρούσης γύρεψε άπ' τή Λουλου- 
διά τό ντέφι γιά νά κάνουνε τα
κίμι, μά δέν πρόφτασε. Κείνη τήν 
ώρα μπουκάρει σά σπηλάδα ή 
Γ  ιαδοούσαινα:

—"Αντρα σκύλε! Καραγιάκα- 
χη! Τά κουτάδια σου μπαίλντί- 
σανε! Ζέφκι κάνεις;

—’Αμάν Τσιμσίρα. . . λέει κα- 
λοπιαστικά ό Τζιρίμπασης.

—Άμάν-ζαμάν δέν έχει. Στό 
μεζάρι θά τόν χώσω. Σαρχόζ- 
μπαμπά! (μπεκροπατέρα) καί 
τοΰ καπελώνει μιά μέ τό ντέφι.

Ό  Τζιρίμπασης πήρε τό μερ
τικό του Γιαδρούση, ό Ντουμού
ζης πήγε γιαλό - γιαλό μέ τά νε
ρά τής Τσιμσίρας. Ό  Γαδρούσης 
ψυλλιάστηκε... πιάστηκαν καί 
γίνηκαν μαλλιά - μαλώματα. *0 
Ό  γιαδουκλοΰς βρήκε άραλίκι 
νά_ πάρει ένα φιλί καί κατόπι 
μπήκε στή μέση καί τά συμβίβα
σε. Τότες ό Τσιρίμπασης γιά νά 
δείξει καί λίγο τό μπόι του μά
λωσε ψεύτικα τούς καυγατζήδες 
καί στό Οστερο καλνάει καί τή 
Γ  ιαδοούσαινα στό «σοφρά».

—Μπουϊρούμ, Τσιμσίρα. "Εκα 
νε νόημα στή Λουλουδιά νά μάσει 
τά κόκκαλα καί νά τά πάει στά 
γιαδρουσούδια νά γλύφουνε. Κα
τόπι ρίχνει πουρνάρι στή φωτιά, 
Φέρνει νύρα τό φλασκί, λέει στό 
Ντομούζη νά ζαναπιάσει τή «Ζα
χαρούλα» καί τό τζιμποΰσι έδω
σε τ’ ούρανοΟ.

...Μοναχά ή Βάβω ή «σβυ- 
σμένη» δέν πήρε χαμπέρι άπ* τά 
συμδάντα. μόν κοιτότανε άνά- 
σκελα στό τσαντίρι ποτισμένη τό 
γλυκό ΰπνο του θανατά.

• · ·
"Αλλά - είπαμε - τά μικρά δέν 

ήθελες - τά μενάλα γύρευες, τρά*

6  ijréd ep a γράμματα

δα γέρο διάδολε. Ι^αλή ήταν κΓ ή 
φτώχια. Ζωή νά μήν έλειπε. 'Από 
κιμπάρηδες άνθρωποι ζητιάνοι 
καταντήσανε. Νέΐσα. ΤΙ νά ίνει; 
Ύπεμονή. Ή  ζωή ήταν μαύρη. 
Μαύρη - μαύρη τί νά ίνει; Ζωή νά- 
ναι. 'Ανασαίνεις; Δόξα κύριε. 
Φτάνει πού τά πούσια φεύγανε καί 
λαμπικάριζ' ό κάμπος, κΓ ήμέ- 
ρευε ή ψυχή. Άπό ψωμί; Ό  κάμ
πος θά φλουρίσει άπ’ τό στάχι. θά 
πείς δικά σου είναι; "Οχι. Μά ό 
γιαραμπής νοιάστηκε καί γιά τό 
πουλί, τό μερμήγκι καί τό γύ- 
φτο. Νά πέρνει λίγο μερτικό άπ’ 
τό γέννημα. ’Όλα θά μερεμετι- 
στοϋνε, δλα θά φκιάζουνε. Φτά
νει νάχεις Ζωή. Καί σερμπεσλίκι 
(λευτεριά). Φτάνει νά φύγει τό 
πούσι. "Ω χ . . .

Άπάνου στό ζέφκι πέρασε άπ' 
τή δημοσιά, σύρριζα στά τσαντί
ρια, ένας άνθρωπος τοΰ μιλετιοϋ 
(φυλής) τους. Ξεπέζεψε άπ' τό 
γομάρι καί χτύπησε στοΰ Τζιρί- 
μπαση. "Ανθρωπος του μιλετιοϋ 
τους ήταν, τόν δέχτηκαν. Τοΰ κά
νανε μάλιστα καί «μπούγιου- 
ρούμ» (όρϊστε). Μά ό άνθρωπος 
φαινότανε πολύ σικλετισμένος.

— Τί έχεις μπαμπά; τοΰ λέει 
ή Τσιμσίρα. Τί σοΰ έτρεξε;

Ό  άνθρωπος σκούπισε τά κού
τελό του:

— Μαΰρα χαμπέρια. Μουαρε- 
μπές (πόλεμος).

— Στήν ’Αρβανιτιά; Τό ξαίρου- 
με. Ο! Γραικοί είναι καπλάνια. 
Νικάνε.

—"Οχι στήν 'Αρβανιτιά. "Αλ
λος. Δέν παρατάτε μιά στάλα τό 
ζέφκι νά βάνετε άφτί;

Οί γύφτοι κολλήσανε τ' άφτιά 
τους στά τσαντίρι.

— Τόπια;;
Ψηλά στούς τεπέδες. Στό 

γκιόλι τοΰ Ντοϊράν.
— Πχοί; Πχοί;
— ΟΙ Άλαμάνοι.
—Ά  - λα - μά - νοι;
Οί γύφτοι κυττούσανε σάν oöp- 

yiot. Τί μιλέτι ήταν πάλε αύτοί 
οί «Άλαμάνοι;»

Ό  ξένος τούς τδπε δπως τά- 
κουσε. "Ετσι σάν παραμύθι πού 
κάνει τόν άνθρωπο ν’ άνατριχιά- 
ζει καί νά σκεπάζεται πανωκέ- 
φαλα.

— Οί Άλαμάνοι; Νά. . . είναι 
κάτι σεΐτάν - άσκέρ'α. Μέ χαν- 
τζάρια στά δόντια. Μέ σιδερένια 
κεφάλια. Μέ μπακιρένια παπού
τσια. ΓΤορπατάνε μέ τσέρκια (ρό
δες).

— Τσ . . .  τσ . . .  τσ . . .  κάνανε 
γουρλωμένοι οί γύφτοι. Μάτια 
έχουνε;

—"Οχι. "Εχουνε κάτι μπίλιες 
γυαλένιες, μά δέ βλέπουνε. Πάνε 
ντουροΰ κι* όποιον πατήσουνε. Ή  
μύτη τους είναι Ισκα καί βγάνει 
σπίθες.

Τσ . . .  τσ . . .  τσ . . .  κάνου
νε δλοι μαζί καί ζαρώνουνε. Γνω
ρίζουνε ;

—"Οχι. Μ*τια τους δέ σα
λεύουνε. Τούς τάχουνε καρφω
μένα.

— Τσ . . . - τ σ . . .  τσ . . .  κάνουν 
δλοι_ μαζί. Γελάνε;

—"Οχι. Είναι μάκενες. Γελάνε 
ποτές οί μάκενες;

— Ποΰ είναι τό μελμεκέτι τους; 
(πατρίδα τους).

Ό  νώφτος άπλωσε τό χέρι του:
— "Εεεε... μακουά... μακρυά... 

άποκεϊ κού κατεβαίνουν τά πού
σια.

— Π ο ύ σ ι α ; . . .  κάναν δλοι 
τρομαγμένοι.

— Ναί, τά πούσια. Κ Γ δπου πά
νε τά κουβαλάνε μαζί τους.

— Μαζί τους; "Ω χ !
— Ναί. μαζί τους. ΚΓ έχουνε 

καί κάτι άραμπάδες (κάρα) σι
δερένιους πού βγάζουνε ποΰσι. 
Κ Γ δπου πάνε βγάνουνε, βγάνου- 
νε .. .  καί γεμίζουνε δλο τό ντου
νιά ποΰσι. Καί δέ σηκώνεται πο-.

τές πιά τό ποΰσι. Πλακώνει τό 
ντουνιά καί δέ σηκώνεται πιά 
ποτές.

— ΒάΤΠ_ 6 ζάδαλης ό ντουνιάς. 
Καί δέ μάς λές μπαμπά, θά  δια- 
δοΰνε οί Άλαμάνοι κΓ άποδώ;

—"Αμ_ θ' άφήκουνε; Νά, έδώ 
πίσω άπ’ τή ράχη είναι τους. Στό 
γκιόλι τοΰ Ντοϊράν.

— Καί τί θά κάνει ό κόσμος, 
μπαμπά; Τί θά κάνουνε οί Γραι
κοί;

Οί Γραικοί; Τούς χτυπάνε, 
μά τί νά σοΰ κάνουνε; Είναι λί
γοι. Μά τό είπανε. Τεσλίμι δέν 
γίνουνται (δέν παραδίνονται).

—"ΕΠ  οί άμοιροι οί Γραικοί.
Ό  Τζιρίμπασης σκούπισε τά 

μουστάκια του άπ' τή λίγδα.
—Άκοΰστε, γύφτοι. Ο Ι Γραικοί 

άρκαντάσηδες άνθρωποι είναι. 
Στό μελμεκέτι τους κονεύουμε. 
Τό ψωμί τους τρώμε, τόν άέρα 
τους πίνουμε. Στίς στράτες τους 
γυροδολάμε, ΚΓ οί Γραικοί άρ- 
καντάσηδές μας είναι.

— Νά μή τούς άφήσουμε, μπέη 
τους Αλαμάνους. *0 τόπος γε
μάτος κοτρώνια είναι. Νά τούς 
πάρουμε κυνήνι.

— Ναί, αύτό νά κάνουμε μπα
μπά. . . άρκαντάσηδές μας είναι. 
Κι αύτοί τό σκιάζουνται τά ποΰσι.

— Ταμάμ! κάνει ό Τζιρίμπασης 
καί δίνει τήν προσταγή. Εύτύς 
γέροι, μπαμπόγριες, παλλπκά- 
Ρ'α, κοπελλοΰδες, κουτσούβελα, 
δλοι μπήκαν στό έργο. "Ως τό 
γιώμα ή δημοσιά ήταν φραγμένη 
μέ κοτρώνια, μέ δέντρα. . . μέ 
χώματα. ” Ως καί τόν ψόΦΌ γάι
δαρο στοώςανε γιά μετεοίζι. Κα! 
μετά: ά>λος μέ κασμά, άλλος μέ 
τσιφτέ. άλλος μέ γκρά (Λς κα! 
τά μικοά μέ τά μαστραπάδ»α) 
παραταχτήκανε καταμεσίς στό 
δρόμο καί πεοιμένανε.
_Καί σάν, έκε* κοντά τό θόλωσα 

της αέρας, φάνηκαν, στό στρίψι
μο ττίς δημοσιάς οί «Άλαμάνοι» 
καδάλα στούς σιδεοένιους τους 
άραιιπάδες πέσανε άπάνω σέ δε
καπέντε ιΐ'σόνδυτους έοεθ·σμέ- 
νους άνθοώπους μέ προταμένα τά 
δπλα καί τά μαστραπάδ α τους, - 
άποφασ·σμένους. νιά δλον τό,ν 
κόσμο νά ι·*ν τού'- άφήσουνε τό 
πέρασμα. Καί μόλις σιμώσανε: 

Τεσλίι·! Φωνάξανε άνρια οί 
νυστοι. Σκυλιά !! ’Εσείς είστε 
πού θά φέρετε τό π ο ΰ σ ι ;  ΝάΙ 

Καί τούς ρίχνουνε τήν ποώτη 
μπαταριά. Μά δέν πρόκαναν νά 
δεύτε οώσουνέ. ΟΙ άραμπάδες ξε 
οάσανε φωτιά καί ποΰσ· καί τούς 
θερίσανε. Ό  «έπικεΦαλής» κατέ 
δηκε νά δεΐ τόν πρώτο πληθυσμό 
πού τούς πολέμησε.

— Τσινκάΐνε. . . λέει στούς άλ
λους. Καί. κατόπι άνεδάζοντας 
τή Φωνή κράζει πρός τή μεγάλη 
φάλαγγα:

— Καμεοάντεν! Τόν τόπο αύτό 
τόν λένε Γκοόνελαντ! Άποδώ καί 
πέρα θά βαδίίετε μ έ τ ό δά 
χ τ υ λ ο  σ τ ή  σ κ α ν δ ά λ η !  
E5ro θά ζεΐ δποιος πηοφτσίνει 
καί σκοτώνει πρώτος. Εμπρός -

Τά σίδερα, τά κανόνια, οί ά
ραμπάδες ξεκίνησαν.. .  Καί πά
νω τους, μέ τό δάχτυλο στή σκαν- 
τάλη, οΐ άνθρωποι πού φέρανε 
στόν τόπο μας τήν κ α τ α χ ν ι ά .  
Τήν καταχνιά καί τό θάνατο.

Αΰριο κυ κλο φ ο ρ ε ί 

ό "ΠΡΩΤΕΡΓΑΤΗΣ"
Τετρασέλιδος

μέ πλούοια καί ένΒ ιοφέροιιοο, Βπως 
π αντα , 0*π  fó a u  άη’  τή ν  έ ρ ν α τ ι.Λ  
κίνηση τοο  Πειραιά. Ή  δ εύ τερη  oc- 
Aföo του  αφ ιερωμένη  σ τ ο ν  έο γ ο ζό -  
μενπ  γυ να ίκα , σ τά  έργα ζόμ ενα  ν ε ί-  
ό το  κα) σ τή ν  πνευματική κίνηση.

Ε Λ Ε Ν Η
Τοΰ Π . Γ Κ Ρ Ι Ζ Η

Κείνο τό βράδυ τής 21 τοΰ ’ Ι 
ούλη, φόραγε κάτασπρο φουστά
νι. Ή  ζέστη έδραζε καί τραγού
δαγαν τά τζιτζίκια ξεχασμένα μέ
σα στίς βαθύσκιωτες λεΰκες τοΰ 
δρόμου. ^

Ελένη. "Ετρεχε άπό παρέα σέ 
παρέα, σάμπως νάτανε νυχτιάτι
κη λευκοφτέρουγη πεταλούδα. 
Νάχε τό νοΰ της άραγε μή τυχόν 
πέσει πάνω σέ κανένα Γερμανό; 
Τό νερό μέσα στή στέρνα πέτα- 
νε άπό τρείς σωλήνες καί βρόν
ταγε σά μακρυνός καταράχτης. 
Έδώ, στά «Νερά» πού λένε, κάθε 
τόσο άντάμωνε τούς «δικούς» της 
καί πάλε έξαφανιζόταν, κόντευε 
άδίσταχτα τούς περιπατητές, χω
νόταν στίς παρόδους κΓ ασπρίζα
νε τά χαρτάκια στά χέρια της.

«Λαέ της Αθήνας καί τοΰ Πει
ραιά! Φράξε μέ τά στήθεια σου 
τό δρόμο στό νέο φασίστα έπιδρο- 
μέα. "Ας μήν έπιτρέψουμε στούς 
Βουλγάρους νά μολύνουν τό ά
γιο χώμα τής Αθήνας μας!»... 
«"Ολοι στό πόδι! Στούς δρόμους! 
Γυναίκες, γέροι, παιδιά, κανένας 
στό σπίτι. Ο Ι Βούλγαροι κατε
βαίνουν.» Γράφανε τά χαρτάκια 
πού σκόρπαγε ή Ελένη. Λές κο$ 
δέν παραμόνευε ό θάνατος πίσω 
άπό τούς χοντρούς κορμούς, πίσω 
άπό χλιαρό σκοτάδι...

Ωστόσο ή συνοικία, ό λαός έ·. 
μαθε. ΚΓ δταν ή μεγάλη μέρα 
ξημέρωσε, ή 2? ‘ Ιούλη 1943, ο! 
δρόμοι κΓ οί πλατείες είταν παν
τέρημοι στήν άρχή' κΓ είναι τοο- 
μαχτικό πράμα οί όλάδειοι δοό- 
μοι τής Αθήνας στό φώς τής μέ
ρας, πράμα τραγικά παράξενο, 
κάτι πού κάνει τήν καρδιά νά 
λουφάζει, νά σταματάει στήν προ
σμονή έπερχόμενης θύελλας.

"Επειτα, μέ τίς χιλιάδες, άπ' 
δλες τίς άκρες τής ’Αθήνας πού 
πορευόνταν πρός τό κέντρο τής 
πόλης, κΓ ή Ελένη βρέθηκε στό 
πόστο της, γωνία .Λεωχάρους — 
Πραξιτέλους. "Ολα έν τάξει. 9 
καί 10, 9 καί 11, 9 καί 12 λεπτά 
άκριδώς... "Ετοιμοι. Ή  σημαία 
ξεδιπλώνεται, πετάνε ψηλά τά 
πλακάτ, μύρια χαρτάκια όρυάνε 
σάν πουλιά, γυαλοκοπάνε καί άρ- 
γοπέφτουνε. «"Αλλο δέν έχουμε 
άπό τήν ταπεινωμένη ψυχή μας. 
Εμπ ρός!»

Καί τής Ελένης ή μάννα προσ
μένει. Καί κάνει μιά ζέστη, κα
μίνι ή μεγάλη μας πολιτεία. Βογ- 
γάει ό λαός, φοβερίζει κΓ ένας 
σάλαγος, ένα γιγάντιο πλατάγια- 
σμα άνθρώπινης όργής τρικυμί
ζει, χτυπιέται καί δέρνεται άνάμε- 
σα στούς άψηλούς τοίχους. Α 
δέρφια τής σκλαβιάς! "Οχι! Νά 
μήν περάσουνε.

Ο Ι Γερμανοί χτυπήσανε. Ε κ ε ί 
νη στήν άρχή καλά καλά δέν κα
τάλαβε. "Ακούσε τίς πιστολιές καί 
καρφώθηκε στόν τόπο. Ή  Τίτσα 
θέλησε νά τήν τραβήξει.. .  « 'Ε 
λένη, τί έχεις;» τής είπε. "Ενα 
άνυπόφορο κάμα, δλη ή φλόγα 
τοΰ ήλιου τήν κουκούλωσε καί 
τά πόδια της κοπήκανε. .. Ή  ά
σφαλτο θάμπωσε κΓ άλογύρισε 
μπρός στά μάτια της, πού βλέ
πανε γύρα τούς συντρόφους της 
νά τρέχουνε άλαφιασμένοι, καί 
άχ. . πολύ αίμα χάμω. Ελένη I 
Φράξε τίς πηγές άπ’ δπου κυλάει 
σέ ρυάκια καί φεύγει ή ζωή σου:

— Μητέρα... πέρασε ή ώρα 
πούπρεπε νάμαι στό σπίτι μας. . .  
^Τό μεταξωτό λευκό φουστάνι, 

είταν ένα φώς κάτω άπό τίς λεΰ
κες. ΚΓ έγινε κιόλας ή ματωμέ
νη σημαία τής θυσίας..
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Τό έλληνικό άφήγημα

ο Κ Λ Ε Φ Τ Η Σ  Τ Η Σ  Γ Α Λ Ε Τ Α Σ
ΤοΟ Ν. Κ Α Τ Η Φ Ο Ρ Η  ^

1 ’ . ‘Εγώ καί σύ δέν είμαστε τό 
ίδιο! ’Εγώ, κύριε, είμαι δικηγό
ρος... Αν θέλεις τό γραφείο 
μου, μπορείς νά κοιτάξεις τόν τη
λεφωνικό κατάλογο, έκει θα 
βρεις καί τό τηλέφωνό μου! Αλ
λά ξέχασα ! Τώρα δέν έχω πιά 
γραφείο. Οί Γερμανοί μου στεί
λανε ένα χαρτί νά τους τ άδειά- 
σω ... Αύτό φυσικά, ήτανε γιά 
μένα μιά καταστροφή. Μα πρέπει 
νά όμολογήσω πώς τό χαρτί τους 
ήτανε γραμμένο μέ χιούμορ! Για
τί μέ βεβαίωναν πως είχανε πάρει 
τήν άδεια άπό τούς Ιταλούς γιά 
νά μου κάνουν τήν έπίταξη, λές 
κΓ αύτή ήτανε δλη μου ή έγνια! 
Φυσικά δέν καταδέχτηκα να πάω 
νά τούς κλαφτώ! Μερικοί τό κά-

C z. Μά γώ είμαι περήφανος άν- 
πος... Ανασκουμπώθηκα νά 

μαζέψω τά βιδλία μου καί τά χαρ; 
τιά μου καί τά φόρτωσα μαζί μ 
δλα μου τά έπιπλα σέ μιά σούστα, 
νά τά πάω στό σπίτι μου, σέ μιά 
μακρυνή γειτονιά...  Αντίο! Α ν 
τίο δεκαπέντε χρόνια δουλειά. . . 
Αντίο έπάγγελμα.. .  Είμαι στό 
δρόμο. .. Ναί! Άλλά  τούς έκα
μα κι* έχω τό κακό, πού μποροΰ- 
σα ... Ξύλωσα τό τηλέφωνο, πή
ρα καί τό γλόμπο τοΰ ήλεχτρι- 
κοΰ. . .  θά πεις αύτά είναι γε
λοία! ΤΙ άξια έχουν γΓ αύτούς 
τέτια μικροπράματα! Μά είναι έ
να μικρό σαμποτάζ...  ένα τόσο 
δά! Καί κάτι άλλο...  Κλείδωσα 
καί τήν πόρτα, πού έφυγα " Ε 
τσι γιά νά τούς κάμω ένα ^ικρό 
χασομέρι... θά  πεις καί τ’ εΐν' 
αύτά! Φύσημα μικροΰ παιδιοΰ 
μπροστά σ' ένα θωρακισμένο. Τί
ποτα δέν είναι! Μά είναι κάτι! 
Χαιρόμουνα νά σκέφτομαι αυτούς 
τούς ληστές, νά πολεμάνε ν' άνοί- 
ξουν τήν πόρτα μ’ άντικλείδια. .. 
Δέν έχουν κανένα, πού νά μοιά
ζει! Βρίζουν! Βλαστημάνε! Στό 
τέλος φέρνουν τεχνίτη. . .  Μπαί
νουν! Βρίσκουν χάμω σκουπίδια 
καί χαρτιά! Μά δέν ύπάρχει οΟτε 
μιά πρόκα 1 ΚΓ αύτές τίς πήρα... 
Στούς τοίχους είναι χαραγμένα 
σημάδια άπό τά έπιπλά μου καί 
τά κάδρα..

Τό παιδάκι μου είχε πανηγύρι 
κείνη τήν ή μέρα! Ά π ' ώρα περί- 
μενε στό παράθυρο νά δεΐ τή σού
στα νά προβαίνει.. .  Κι* δταν τήν 
είδε πετάχτηκε στό δρόμο καί μ ’ 
άγκάλιασε. . .

—Ποΰ είναι τό τηλέφωνο; Τώ- 
φερες;

Τοΰ τό είχα τάξει γιά νά παί- 
ζει.

Μά ή γυναίκα μου, έτσι εδαί- 
σθητη κΓ άδύνατη, δπως ήτανε. 
δέν κρατήθηκε... Είχε δμορφα 
μάτια καί γινόταν άκόμη πιό δ
μορφα, δταν γεμίζανε δάκρυα.

—Τό γραφειάκι σου! "Α χ  θέ 
μου ... Ικανέ κλαίοντας. Τά έπι- 
πλάκια σου! Τά βιβλία σου...

—"Ελα, έλα .. .  φτάνει!
—ΟΙ κακοΰργοι! ξέσπασε. . .  

Μάς κατέστρεψαν...
—Δέν είμαστε οί μόνοι. . .
—’Εσένα φαντάζομαι, καημένε 

μου.. . Πόσο θά σπαράζεις μέσα 
σου. .. Πέρασες τίς καλύτερες 
ώρες σου μέ τά πραματάκια σου ! 
Καί τώρα νά 1 Πρέπει νά τά βά
λουμε στήν άποθήκη, νά τά κλεί- 
σουμε, νά. . .  νά τά θά·'·ουμε, σά 
νά πέθαναν!

—"Οχι! πετάχτηκε ό γιός μου I 
Τό τηλέφωνο δέ θά τό βάλουμε 
στήν άποθήκη. . .

Κ Γ έγόριζε τήν πλάκα, σά νά- 
περνε έναν άριθμό!

—Εμ π ρ ός ... έμπρός--. έσ εί
σαι Τάκη;

Ζητοΰσε τάχα τό φίλο του. 
-Έ δώ  Κωστής ! . .  . Μά γιατί 

δέν κάνει τού - τού;
—Δές καλύτερα, είπα στή γυ

ναίκα μου, δές πώς παίζει τό παι-

-Τ ί ξαίρει αύτό τό καϋμένοί 
Κ Γ  άναστενάζοντας πρόστεοε:
—Τί θά γίνουμε τώρα; Πώς θα 

ίττοου ι̂ει » « «
—Ποιός ξαίρει! Μπορεί νά μας 

βγει καί σέ καλό! είπα.
-Χαρά στήν ψυχραιμία σου! 

μ* άπάντησε κείνη. Μά τόν άλή- 
θεια. θαυμάζω τήν άπάθειά σου... 

Συμφώνησα:
—Ναί έκανα. Είμαι άξιοθαυμα- 

ατοςI , , ε ,Καί τότε έγινε κάτι παράξενο ι 
Μέσα στά κλάματά της, έκείνη 
άρχισε νά γελάει. . .  θές άπό ύ- 
στερισμό, θές γιατί μέ κορόϊ- 
δευε. .. Άλλά  σάν πολύ ξανοί
χτηκα μαζί σου! Έ γώ  καί σύ δέν 
είμαστε τό ίδιο! Έ γώ  είμαι δικη
γόρος...

**
"Ολοι στή γειτονιά μέ ξαίρουν. 

Καί νά δεις: Σά  νά μήν είχανε τή 
δική τους τήν πείνα νά κοιτάξου
νε, τή δική τους τή μαγκουφιά, 
δλοι πήρανε τή δική μου τήν έ- 
γνια. . .  , ·

—Καί τώρα πώς θά ζήσει ό κα
κομοίρης;

Αύτό τδβλεπα στίς πονετικές 
τους τίς ματιές, στά χεροπιάσμα- 
τά τους, πού ήταν πιό έγκάρδιά... 
Ακόμα κΓ έπισκέψεις κάνανε με
ρικοί στό σπίτι, σά νά θέλανε να 
μάς συλλυπηθοΰνε γιά τό δυστύ
χημά μας! Ο Ι άνθρωποι άς είναι 
καλά...  Μά τό πώς θά ζήσω, αύ
τό ήτανε δική μου δουλειά... Στό 
τέλος κι* άν δέ ζοΰσα, θάμουνα 
ένα άκόμα θΰμα στά τόσα, πού 
χάνονται σ’ αύτή τή μπόρα τοΰ 
πολέμου. Μόνο ένα σέ παρακα
λώ: Νά στέκεις στήν άπόσταση 
πού σέ κρατάω... Κ Γ δταν τό 
δείχνεις πώς μέ συμπονάς, ένώ 
τό ξαίρεις πώς είσαι κατώτερός 
μου, τότε πάς νά γίνεις ένα μαζί 
μου ...  Μά έλα πού αύτό δέ γίνε

ται.. Γιατί πώς νά τό κάνεις; 
έγώ στέκω πιό ψηλά...  Πέφτου
με κΓ έμεϊς οί έπιστήμονες, κάπο
τε, δέ σοΰ λέω καί μάλιστα πολυ 
άσκημα καμιά φορά... μά δέν 
είναι λόγος αύτός νά μή μας σέ
βονται 1 Εννοείται, πώς αυτό έ- 
ξαρτάται κΓ άπό μάς. Εκείνο  τόν 
καιρό, θυμάμαι, βρεθήκανε μέσα 
σέ λίγες μέρες δυό δικηγόροι πε
θαμένοι άπό τήν πείνα. Κράτησαν 
τήν περηφάνεια τους ώς τό τέλος. 
"Εβλεπαν πώς πέθαιναν καί δέ 
ζήτησαν τή βοήθεια κανενός. 'Ως 
έδώ πάμε καλά. . ^εχάσανε ό
μως νά σκεφτοΰνε τί_θά γίνουν 
μετά τό θάνατό τους. "Ε , λοιπόν,

• φίλε μου I Καθώς έτυχε νά μήν έ
χουν κανένα, μείνανε μέρες άθα- 
φτοι πάνου στά κρεβάτια τους, 
δσο πού βρώμισαν... "Ετσι έξέ- 
θεσαν δλο τόν κλάδο...  Μίλησα 
πάνου σ' αύτό μέ πολλούς συνα
δέλφους στό συσσίτιο... Μπά! 
Μέ κοιτάζεις, βλέπω καί παραξε
νεύεσαι.. "Εχουμε, βέβαια καί 
μεϊς τό συσσίτιό μας! Μόνο, γιά 
τό θεό, μή φανταστείς πώς τρέ
χουμε μέ τό τενεκεδάκι, σάν τούς 
άνθρώπους τοΰ λαοΰ, γιά νά τό 
πάρουμε! "Ο χι! Μάς τό σερβί
ρουν σέ πιάτα, σ’ ένα έστιατό- 
ρ ιο ... Τό μόνο άσκημο, είναι 
πού πέφτουμε πολλοί μαζί στήν 
ώρα τοΰ φαγητοΰ... Τά τραπέ
ζια γεμίζουν καί καταντάμε να 
περιμένουμε ούρά έξω άπό τήν 
πόρτα! Φαντάσου, κύριε, δτι ή 
ούρά αύτή είναι καμωμένη άπό 
διπλώματα. Κάτι διπλώματα τό
σα μεγάλα, νά! "Ενα  μπράτσο 
τό καθένα! Μ ' άριστα! Μέ λίαν 
καλώς! Μερικά έχουν έρθει κι 
άπό τήν Εύρώπη... τά ύπογρά- 
φουν, τί είρωνία, καθηγητές 
Γερμανοί... Σ έ  κάτι τέτιες ώ
ρες, ήθελα νά ήταν τρόπος νά 
σβύσω, νά γίνω ένας άέρας, νά 
χαθώ μέσα στό συγνεφιασμένο 
ούρανό. Νιώθω βαθειά τόν έξευ- 
τελισαό μου...

—Μοιράζουν τίποτα; έρχονται 
άλλοι πειναλέοι καί ρωτοΰν.

- "Ο χι!
—Μά γιατί στέκετε;
Ό  καθένας κοιτάζει νά κρύ

ψει τήν τραγική άλήθεια... Μό
νο ένας νεαρός τή φώναξε μιά

Ο Ι  Π Α Τ Ε Ρ Ε Σ
Τοΰ Κ ω τα ) ΠΑΛΑΜ Α

Παιδί, τό περιβόλι μου πού θά κληρονομήσεις 
δπως τό βρεις κΓ  δπως τό δεϊς νά μήν τδ παρατήσεις. 
Σκάψε το άκόμα πιό βαθιά καί φράξε το πιό στέρεα 
καί πλούτισε τή χλώρη του καί πλάτηνε τή γή του, 
κΓ  άκλάδευτο δπου μπλέκεται νά τό βεργολογήσεις, 
καί νά τοΰ φέρνεις τδ νερό τό άγνδ τής βρυσομάνας, 
κι’ άν άγαπάς τ' άνθρωπινά κΓ  δσα άρρωστα δέν είναι, 
ρίξε άγιασμό καί ξόρκισε τά ξοτικά νά φύγουν, 
καί τή ζωντάνια σπείρε του μ' δσα γερά, δροσάτα.
Γίνε δργοτόμος, φυτευτής, διαφεντευτής. Κ Γ  άν είναι 
κ’ έρθουνε χρόνια δίσεχτα, πέσουν καιροί όργισμένοι, 
κΓ  δσα πουλιά μισέψουνε σκιασμένα, κι* δσα δένδρα 
γιά τίπστ’ άλλο δέ ψελάν παρά γιά  μετερίζια, 
μή φοβηθείς τδ χαλασμό. Φωτιά! Τσεκούρι! Τράβα, 
ξεσπέρμεψέ το, χέρσωσε τδ περιβόλι, κόφ'το, 
καί χτίσε κάστρο άπάνου του καί ταμπουρώσου μέσα, 
γιά  πάλεμα, γιά  μάτωμα, γιά τήν καινούρια γέννα 
π' δλο τήν περιμένουμε κΓ  δλο κινάει γιά  νάρθει, 
κΓ  δλο συντρίμμι χάνεται στδ γύρισμα τών κύκλων. 
Φτάνει μιά Ιδέα νά στδ πει, μιά Ιδέα νά στδ προστάξει, 
κορώνα Ιδέα, Ιδέα σπαθί, πού θά εΐν’ άπάνου άπ' δλα.

μέρα δυνατά:
— Είμαστε δικηγόροι καί περι

μένουμε νά πάρουμε συσσίτιο.. .
"Αναψα άπό θυμό.
— Ναί! είπα δυνατά! Εκει 

κατήντησε ή Ιθύνουσα τάξις τής 
Ελλάδος...

Πολλοί γελάσανε...
—Ιθύνουσα τάξις 1 Αύτό μας 

έλειπε. . .
— Γιατί; έπέμεινα! Σχεδόν δ- 

λοι οί πρωθυπουργοί της Ελ λ ά 
δος καί οί μισοί τουλάχιστον ύ- 
πουργοί της ήτανε δικηγόροι.

— Αν εΐν' έτσι, πετάχτηκε κά; 
ποιος, ιθύνουσα τάξις είναι κΓ 
οί γαλλομαθείς. . .  Γιατί ξαίρα- 
νέ καί γαλλικά οί ύπουργοί μας...

"Ακόυσα καινούργια γέλια. Μέ 
πέρνανε στό ψιλό. . . Δέν ήξαιρα 
τί νά πώ. ΚΓ ένας νεαρός έπρό- 
στεσε:

—Άφίστε τό συνάδελφο νάχει 
τήν Ιδέα του. . .  Είναι πολύ ά- 
ναπαυτική ή Ιδέα νά νομίζεις πώς 
ήσουνα κάτι καί ξέπεσες!

— Μήν τό λέτε αύτό. κύριε συ
νάδελφε, τοΰ είπα. Δέν είμαστε 
μεΐς τίποτα ποτέ;

— Ποτέ! είπε κείνος σοβαρά! 
’ Ιθύνουσα τάξις ήταν καί είναι 
τά λεφτά!

θύμωσα, γιατί αύτό κΓ άν εί
ναι άλήθεια, δέν πρέπει νά τό λέ
με. "Υστερα, τί τόν πείραζε αύ- 
τόνε άν έχω μιά Ιδέα; Αναπαυ
τική, λέει! Γιατί δηλαδή; Δέν 
πρέπει νάχουμε καί Ιδέες, πού νά 
μάς άναπαύουν; "Ολο νά τό βα
σανίζουμε τό έρημο τό μυαλό 
μας; "Ολο νά τό τυραγνάμε; Μά 
είναι άπάνθρωπο.

Τό καλό πού δέν ήμουνα μόνος 
νάχω αύτή τήν Ιδέα! Μερικοί, μά
λιστα, προχωροΰνε άκόμα! Νομί
ζουν πώς έξακολουθοΰμε νάμα- 
στε κά τι... Γνωρίστηκα έξαφνα, 
στό συσσίτιο μέ μιά δικηγορίνα... 
Ή  καημένη! Είναι άσκημη, πε
ρασμένη καί μόλις σέρνεται άπ 
τήν πείνα! Ωστόσο, έτρωγε τή 
φασουλάδα της μέ τό Οφος_ άν- 
θρώπου, πού πέρνει τό γλυκό του 
υστέρα άπό ένα πλούσιο τραπέζι. 
Καθώς ήμουνα άντικρύ της, μέ 
κοίταξε σέ μιά στιγμή, μοΰ πέ
λασε κι* είπε:

— Τί νά κάνουμε, κύριε συνά
δελφε! Κ Γ  αύτό καλά είναι! “ Υ
στερα πάω στό σπήτι καί ξανα- 
τρώω.. .  Σήμερα έχουμε σούπα 
υέ βραστό. . .  Χτές τό είχαμε κοκ
κινιστό . . .  '

Μιλοΰσε μέ δισταγμό, σα νά τό 
ήξαιρε πώς δέν τήν πίστευα... 
Μά γώ τής κράτησα τό ίσο.

— Ναί, είπα μέ ϋφος κουρασμέ
νο, σά νά ήμουνα ό πλουσιώτερος 
άνθρωπος τοΰ κόσμου...  Πρέπει 
νά βλέπουμε καί μείς πώς ίεΐ 
αύτός ό δύστυχος λα ός... Έγώ , 
νά σάς πώ, σήμερα έχω μιά συνα
γρίδα μιάμιση όκά .. Καί νά 
δείτε, πού μάλλωσα μέ τή γυ
ναίκα μου, έξ αίτιας της. "Ηθε
λε νά τή στείλει στό φοΰρνο.. . 
Βρέ παιδί μου! Ό  κόσμος πει
νάει. . . δέν είναι σωστό...  είναι 
πρόκληση νά μάς βλέπουν έμάς 
πώς τρώ με... Κάν* τη μαγιο
νέζα...

Αύτή, ή καημένη, τό πίστεψε! 
θά  πεις πώς τό ξαίρω! Μά τής 
έπεσε τό κουτάλι άπό τά χέρια! 
"Α !  Μή γελάς... Βλέπω πως 
πήρες πολύ θάρρος μαζί μου. Ε 
γώ καί σύ δέν είμαστε τό ιδιο...  
Έγώ , κύριε, είμαι δικηγόρος... 
(Η  Σ Υ Ν Ε Χ Ε ΙΑ :  Στό έπόμενο)
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Ή  πνευματική μας κληρονομιά

ΛΟ ΓΟ Σ Π ΡΟ Σ Ε Λ Ε Υ Θ Ε Ρ ΙΑ Ν
Του Ίω .  Κ Ο Λ Ε Τ Η

Ή  έλευθερία, ώ "Ελληνες, είς ήμάς είναι δ,τι ή δρασις είς 
τούς όψθαλμούς. "Αν ό άνθρωπος δέν είναι έλεύθερος δέν είναι 
δυνατό νά γνωρίσει τή διαφορά του άπο τό δοϋλο. .. Ή  έλευθερία 
είναι αναγκαιότερα καί άπό τήν Ιδίαν υπαρξιν είς τόν άνθρωπο. 
Αύτή άπο καταστεί γλυκεΐαν τήν ζωήν, αύτή γεννά διαυθεντευτάς 
της πατρίδος, αότή νομοδότας, αύτή έναρέτους, αύτή σοφούς, αύτή 
τεχνίτας, καί αύτή μόνο τιμά τήν άνθρωπότητα. Πόσοι άραγε άν- 
δρες άξιοι γεννώνται είς τήν 'Ελλάδα, άλλά καθώς γεννώνται 
οϋτω καί άποθνήσκουν μή έχοντες τά Αναγκαία μέσα είς τό νά 
κατορθώσουν μεγάλα πράγματα...

Ο Ι Σουλιώτες, παρακινούμενοι άπό τό θείο έρωτα της ελευθε
ρίας καί πατρίδος των, ¿ταπείνωσαν τήν αυθάδεια τοΰ τυράννου, 
πολεμοΰντες τον άδιακόπως καί νικώντες το ν ...  Τίς άλλη παρα
καλώ ήμποροΰσε νά ήτον ή αίτια, είμή ό έρως της έλευθέρας 
ζωής; Μήπως δέν ήτον καί άλλα χωρία είς τήν "Ηπειρο, άξια νά 
έναντιωθοΰν τοΟ τυράννου; διατί τάχατες δλα κλίνουν τόν αυχέ
να; Καί δέν ήτον ίσως καί μεγαλείτερα καί εις τήν Ιδίαν καλή 
τοποθεσία καθώς τό Σούλι; Α ϊ! φανερά είναι, άδελφοί μου, ή 
αίτια. "Οσα ύποδουλώβησαν παρ’ αύτοϋ ήσαν καί πρότερον υπο
δουλωμένα καί μόνο άλλαξαν τύραννο. Τό Σούλι δμως, μόνο τό 
Σούλι δέν υποτάσσεται, άλλ’ αψηφά τόν τύραννο δσον άγαπά τήν 
έλευθερία του, τόν πολεμεΐ, τόν νικά καί τόν καταπατεί μέ τούς 
πόδας του. Είς αύτό λοιπόν άς στρέψουν τούς όψθαλμούς των οί 
δούλοι διά νά καταπεισθοΰν είς τά θαυμαστά Αποτελέσματα τής 
έλευθερίας. .. άς βεβαιωθώσι πλέον δτι μόνο τό δνομά της φθά
νει διά νά δειλιάσει τάς άνάνδρους καρδίας δλων τών μιαρών 
τυράννων τής γης!

Αΐσ πόσον ήθελε τό Αποδείξει έμπράκτως ό άείμνηστος "Ελ- 
λην, ό ήρως, ό μέγας λέγω καί θαυμαστός Ρήγας, άν μία Ανέλ
πιστος προδοσία δέν ήθελε τόν θανατώσει! . . .  "Οτε ό τής ‘Ελλά
δος έλευθερωτής ήτον έτοιμος διά νά μισεύσει πρός κατατρόπω- 
σιν τών τυράννων αύτής καί νά συνθλάσει τάς άλύσεις μέ μίαν 
γενικήν έπανάστασιν. .. τότε ένας προδότης, ό ούτιδανώτερος τών 
άνθρώπων, ό πλέον μιαρός σκλάβος τής γής,·*«4ναιτίως καί παρα- 
λόγως τόν παραδίδει είς χεΐρας τών τυράννων καί ή 'Ελλάς χάνει 
είς αύτόν ένα άντιλήπτορα καί σωτήρα της. Ά λ λ ’ άν ή φθονερά 
τύχη έκλεψε τήν έλευθερίαν τής "Ελλάδος μέ τήν ζωήν τοιούτου 
ήρωος, δέν ήμπόρεσεν δμως νά ¿μποδίσει τόν Αναγκαίο καί φο
βερό κρότο, δπου ή φήμη τοιαύτης έπιχειρήσεως άνέπεμψεν είς 
τάς άκοάς τών ‘Ελλήνων. .. Τό άβώον αίμα τοΟ Ρήγα  προετοί
μασε την ταχεΐαν έξάλειψιν τών βαρβάρων τυράννων καί όγλή- 
γορα θέλουσι έμψανισθεϊ βέβαια οί όπαδοί του. Τότε δέ θέλομεν 
Αποδείξει έμπράκτως τήν πρός αύτόν εύγνωμοσόνην μας, ύψώνον- 
τες είς τό χέντρον τής έλευθέρας 'Ελλάδος στεφάνους δόξης καί 
θριάμβους είς μνημόσυνον αύτοΰ τοΟ μεγάλου άνδρός, ώς άρχη- 
γοϋ καί πρώτου συνέργου είς τήν τής 'Ελλάδος έλευθέρωσιν.

Τρεις κυριότητες, ή τυραννία, τό Ιερατεΐον καί ή εύγένεια διά 
ένδεκα αίώνας σχεδόν κατέφθειραν τούς "Ελληνας καί κατερή- 
μωσαν τήν 'Ελ λ ά δ α ... Καί οί ταλαίπωροι "Ελληνες, άγκαλά 
καί φιλελεύθεροι, στερημένοι δμως άπό τό φως τής φιλοσοφίας 
έγιναν σχεδόν δούλοι κατά συνήθειαν, μεθυσμένοι δέ άπό άμά- 
θεια καί δεισιδαιμονία ύπήκουον καί έψοβοΰντο τούς τυράννους 
των, χωρίς νά ήξεύρουν τό διατί. ’’Ω  δεισιδαιμονία! πόσο φοβερά 
είσαι, πόσο ούτιδανώνεις τήν άνθρωπότητα όταν κυριεύσεις τάς 
ψυχάς τών άπλών καί άμαθών λαών. Ώ  έχθροί τής άληθείας, 
τουτέστι τοΰ Ίησοΰ Χρίστου, δέν βλέπετε δπου μέ αύτήν τήν κακήν 
σας καί άτοπον παρηγοριάν ύποχρεώνετε τούς "Ελληνας άντί νά 
μισήσουν τήν τυραννία καί νά προσπαθήσουν νά έλευθερωθοϋν, 
έξ έναντίας (τούς κάμετε) νά τήν άγαπώσι καί μάλιστα νά νο- 
μίζωνται εύτυχείς. πιστεύοντές άπό Απλότητά των δτι παιδεύονται 
είς τήν παρούσαν ζωήν διά νά άποκτήσουν τόν παράδεισο; Ο Ι " Ε λ 
ληνες, έσείς τό ήξεύρετε, δέν είναι ούτε Σκύθαι οϋτε βάρβαροι, 
όπού νά χρειασθοΰν πολλούς γρόνους διά νά καταλάβουν τό είναι 
τους, άρκεί μόνο νά τούς δείξει τινάς τό χρέος των καί εύθύς τό 
έ'κτελοΰσι. Ά λ λ ' έχουν χρείαν άπό διδασκάλους, άληθεΐς φιλέλ
ληνας, άπό Ανθρώπους προκομμένους τέλος πάντων.

Καί άπό ποίον προσμένετε, παρακαλώ σας, τήν έλευθερίαν; 
Νά σάς έλθει ίσως φορτωμένη άπό τόν 'Ωκεανό μέ κανένα έμπο- 
ρικό πλοίο; Προσμένετε νά έλευθερωθοϋν μόνοι τους καί έπειτα 
νά ύπάγετε σείς νά εϋρετε έτοιμα τά άγαθά καί νά χαρήτε πάλι, 
κάτά τό συνηθισμένο σας, εις τούς Ιδρώτας τών άλλων: Ή  έλπίδα 
σας είναι ματαία! Τά όνόματά σας θέλουσι κατασταθεΐ λέξεις 
άτιμίας καί μίσους είς τάς άκοάς καί τά στόματα τών έλευθέρων 
'Ελλήνω ν!

"Ισω ς τέλος πάντων προσμένετε νά μάς δώσει τήν έλευθε
ρίαν κανένας άπό τούς Αλλογενείς δυνάστας; ’’Ω  θεέ μου, έως 
πότε οί "Ελληνες θά πλανώιιεθα τόσον άστοχάστως; Πώς νά μήν 
είπεΐ τινάς δτι όνειρεύεσθε έξυπνοι; Ποιος άγνοεί δτι ό κύριος στο
χασμός τών Αλλογενών δυναστών είναι είς τό νά προσπαθήσουν 
νά κάμουν τό ϊδίόν των όφελος μέ ζημίαν τών άλλων; Νομίζετε 
δτι είναι έλαΦρότερος 6 ζυγός μιάς ξένης δυναστείας; "'Ω άλή- 
θεια, άλήθεια! διατί δέν άπομακραίνεις τοιαύτην άπάτην άπό τούς 
"Ελληνας; Διατί δέν τούς’ μαθαίνεις ότι δσοι πατοΰσι είς θρόνο 
είναι δλοι τύραννοι; Διατί, Αδελφοί μου, νά θέλομε νά Αλλάξομε 
κύριο; Νομίζετε δτι είναι έλαφρότερος ό ζυγός μιάς ξένης δυνα
στείας;

Ο  ΡΟ Υ Ζ& ΕΛ Τ  Κ Α Ι Η Τ ΕΧΝ Η
Άπό ιΧρθρο τοΰ άμερικανικοϋ περιοδικού 

«  Καλλιτεχνικά Νέα »

Γιά πρώτη φορά στήν 'Ιστορία 
τών 'Ενωμένων Πολιτειών ή Κυ
βέρνηση πήρε έπίσημα μέρος στήν 
Τέχνη κάτω άπό τήν Προεδρεία 
τοΰ Φραγκλίνου Ροΰσβελτ. Τό με
γαλείο τοΰ Ροΰσβελτ σάν Ανθρώ
που στηριζότανε κοντά στ' άλλα 
καί στό δτι μποροΰσε ν’ άντικρύ- 
ζει τό ολο σάν ένα άθροισμα με
ρών καί νά κατέχει πλατυά τό κά
θε μέρος; Καταμετρώντας τά κε
φάλαια τής χώρας δέ δίστασε κον
τά στούς ύλικούς πόρους νά ό- 
πολογίσει καί τούς πνευματικούς. 
"Αφησε πίσω του δχι μόνο τίς ρί
ζες ένός προγράμματος άλλά 
καί μιά παράδοση πού κανείς δέν 
θά μπορέσει ν' άγνοήσει στό μέλ
λον. Πολύπλευρη ήταν ή δραστη
ριότητα πού Αναπτύχθηκε μέσα 
στά 12 αύτά χρόνια της Προεδρεί- 
ας του. Ό  ρόλος τοΰ Κράτους 
σάν άνάδοχου τής καλλιτεχνικής 
ζωής, τά καλλιτεχνικά Αποτελέ
σματα πού ξεπήδησαν άπό τό 
κρατικό οικοδομικό πρόγραμμα, 
τά άμεσα Αποτελέσματα άπό τήν 
έντατική ύποστήριξη τών Μουσεί
ων καί ή προσπάθεια νά διαφυλα- 
χτοΰν οί έκπολιτιστικοί θησαυροί 
τοΰ καταστραμένου άπό τόν πό
λεμο κόσμου.

Άλλά  ή τεράστια άρετή τοΰ 
δλου έργου βρίσκεται, δχι σέ με
ρικές Ατομικές έπιτυχίες, άλλά 
στά γενικά Αποτελέσματα μιάς 
όλόκληρης συλλογικής προσπά
θειας πού καθιέρωσε ένα καινούρ
γιο τρόπο έθνικής σκέψης γύρω 
άπό τήν Τέχνη άλλά καί μιά και
νούργια νοοτροπία. Άλλά  καί τό 
έμμεσο Αποτέλεσμα ήταν νά ά- 
πορρίψει 6 καλλιτέχνης τή ρω- 
μαντική του πίστη στήν Απομό
νωση τής ιδιοφυίας του μέσα στό 
μποέμικο κελλί ή τόν χρυσελε
φάντινο Πύργο. Καί τό πιό σπου
δαίο άπ’ δλα, τό χάσμα άνάμεσα 
στόν καλλιτέχνη καί τό κοινό — 
πού δλο καί πλάταινε — γεφυρώ- 
θηκε μέ τήν άπλή μέθοδο της με
τουσίωσης τής Τέχνης σέ μορφές 
κατανοητές καί δχι έσωυποκειμε- 
νικές. Ανοιχτές στή συλλογική Αν
τίληψη καί δχι κλειστές στό μαρ
μάρινο μαυσωλείο τής τέχνης.

Τόν Μάρτη τοΰ 1933 ό Πρόε
δρος Ροΰσβελτ διακήρυξε: «Κα- 
ταθλιπτική είναι ή πλειοψηφία 
τών Ανέργων πού προτιμούν χί
λιες φορές νά δουλεύουν παρά νά 
προσμένουν Ανακούφιση άπό τήν 
Ιδιωτική καί κρατική πρόνοια». 
Αύτή ήταν ή κατευθυντήρια 
γραμμή τής πολιτικής του στήν 
άνεργία καί ή Αφετηρία πού έ
γινε τό Κράτος ό Μαικήνας τής 
'Αμερικανικής Τέχνης. Τόν Δε
κέμβριο τοΰ ίδιου χρόνου μπήκε 
σ’ έφαρμογή τό σχέδιο τέχνης δη
μοσίων έργων. 3.600 καλλιτέχνες 
βρήκαν δουλειά στή διακόσμηση 
δημοσίων κτιρίων. "Οταν τό σχέ
διο έκλεισε τόν Ιούνιο τοΰ 1934 
ή άοχή είχε πιά καθιερωθεί μέ Α
ποτέλεσμα τήν ίδρυση τμήματος 
ζωγραφικής καί γλυπτικής στήν 
'Υπηρεσία θησαυροφυλακείου γιά 
τήν έξασφάλιση καλύτερης έργα- 
σίας τέχνης στίς δημόσιες οίκοδο
μές καί τήν ένίσχυση τών Αμερι
κάνικων ταλέντων.

Ή  Ύπηοεσία Τέχνης στήν Δι
εύθυνση Προαγωγής τής 'Εργα 
σίας Ανάπτυξε μεγάλη δραστη
ριότητα, ιδρύοντας αίθουσες έκ- 
θέσεων, ένισχύοντας τά Μουσεία, 
Αναπτύσσοντας τό μορφωτικό 
πρόγραμμα Τέχνης κλπ. Μέσα σέ 
5 χρόνια ιδρύματα ένισχυμέ^α ά
πό τό Κοάτος (Κολλέγια, Βιβλιο
θήκες κλπ.) προικοδότησαν 1.400

τοιχογραφίες, 50.000 έλαιογρα- 
ψίες καί ύδατογραψίες, 90.000 
έκτυπώσεις καί 3.700 μνημεία. 
Μόνο στή Νέα Ύόρκη μέσα σέ 4 
χρόνια 616.357 νέοι έλαβαν μέ
ρος στό μορφωτικό πρόγραμμα 
τέχνης.

Μέ τήν πρωτοβουλία τοΰ Ροΰσ- 
βελτ καθιερώθηκε ή έβδομάδα 
της Τέχνης γιά νά καλλιεργηθεί 
τό ένδιαφέρον τοΰ κοινού γιά τήν 
άγορά έργων τέχνης.

Μέ τόν πόλεμο είσηγήθηκε τήν 
ίδρυση έπιτροπής γιά νά άναλά- 
βει τήν φροντίδα γιά τή διάσωση 
τών καλλιτεχνικών θησαυρών 
τής Εύρώπης. Άπό τήν άλλη με
ριά είσηγήθηκε ένα Νόμο πού έ
δινε στούς βετεοάνους τοΰ πολέ
μου τή δυνατότητα νά καλλιερ
γήσουν τό ταλέντο τους.

Οί περίφημες συλλογές Μέλλον 
καί Γκουάΐντενερ Αποκτήθηκαν 
άπό τήν 'Εθνική πινακοθήκη χάρη 
στήν προσωπική έπέμβαση τοΰ 
Ροΰσβελτ στό Κογκρέσσο γιά νά 
μπορεί ό Λαός νά πηναίνει καί νά 
τίς χαίρεται. Στίς 11 τοΰ Μάη 
1939 ό Πρόεδοος Ροΰσβελτ έκα
νε τά έγκαίνια τοΰ νέου χτιρίου 
τοΰ Μουσείου τής Σύγχρονης Τέ
χνης άποκαλώντας το «Προπύρ
γιο τοΰ Πολιτισμού». Νά καί με
ρικά Αποσπάσματα άπό τόν λόγο 
πού έβγαλε καί άπό δπου φαίνε
ται καθαρά ή φλογερή του άγά- 
πη στήν Έλευθερία καί ή πίστη 
του στήν κοινωνική σημασία τής 
Τέχνης.

«Οί Τέχνες δέν μπορούν νά εύ- 
δοκιμήσουν πσοά μόνο έκεΐ πού 
οί άνθρωποι εΐν' έλεΰθεροι νδναι 
αύτοί πού είναι καί νά έπωμί- 
ζονται τήν εύθύνη τους, πειθάρ
χηση τής δραστηριότητας καί 
τών πόθων τους. Οί προϋποθέ
σεις της Δημοκρατίας καί της 
Τέχνης είναι ίδιες. 'Εκείνο πού 
δνομάζουμε πολιτική έλευθερία 
έχει σάν Αποτέλεσμα τήν έλευθε
ρία στήν Τέχνη. Μέσα στά έρ
γα πού συγκεντρώνουνται σ' έ
να Μουσείο δέν θά βρείτε ποτέ 
ζωντάνια άν δέν ύπάοχει μέσα 
στήν κοινωνία τό δικαίωμα τής 
αύθόρμητης ζωής άπό τό δποϊο 
θρέφουνται οι Τέχνες.

»"Οπως στή δημοκρατία μας 
χαιρόμαστε τό δικαίωμα νά πι
στεύουμε σέ διάφορες θρησκευτι
κές δοξασίες ή καί σέ καμμιά, 
έτσι καί οί Άμερικάνοι καλλιτέ
χνες μποροΰν νά έκφράζουνται μέ 
άπόλυτη έλευθερία χωρίς νά δε- 
σμεΰουνται σέ νεκρές καλλιτεχνι
κές ή πολιτικές ιδεολογίες. Τή 
στιγμή πού οί Άμερικάνοι καλλι
τέχνες Ανακάλυψαν μιά καινούρ
για ΰποχρέωση Απέναντι στήν 
κοινωνία μέσα στήν όποία ζοΰν, 
δέν πρέπει νάχουν κανένα κατα
ναγκασμό, πεοιορισμό στόν τρό
πο καί τή μέθοδο τής έκφρασής 
των.

»Ό  καλλιτέχνης πού άνήκει στή 
Διεύθυνση Ποοαγωγής Εργασί
ας, δταν Αποδίδει τις έντυπώσεις 
του καθρεφτίζει καί τό πνεύμα 
δλων τών συμπατριωτών του. 
Έμποαχτα καί μέ μεγάλη δύνα
μη μάς δείχνει τήν ούσιαστική θέ
ση πού κατέχει ή Τέχνη μέσα σέ 
μιά δημοκρατική κοινωνία».

Ή  μεγαλόπνοη καί άνθοωπι- 
στική άρχηγία τοΰ Φραγκλίνου 
Ροΰσβελτ έσωσε δχι μόνο τήν Τέ
χνη τοΰ άτόμου άλλά καί τήν Τέ
χνη δλόκλήρου τοΰ Αμερικάνικου 
έθνους μέ τό νά τής δώσει και
νούργια ζωή καί καινούργια έν
νοια.
'Απόδοση: ΠΛΑΤ., Μ Ο ΥΣΑ ΙΟ Υ
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. π λ ι ei’*m tí *  ΓΤΤπ ΤΐαΟ
ζο συγ-

γ« ίφ έα  Ζα\  & ^ M u S r i * e  οτό τιαρόνομο 
Κλα νδέζ .κο  Φύλλο J e t  Pe ro o l.)

Σάν έκλεισε ή Φίνυ πισω της 
τόν πόρτα, κι’ άκούστηκε τό γέρι
κο βήμα της καθώς άνέβαινε βια
στικά τίς σκάλες, ή κυρά Βόλσμα 
γύρισε στόν άντρα της κι είπε.
«Τά είδες. Έννηά ή ώρα και βγη-

^Ό^άντρας, πού μόλις φαινόταν 
μέσα στή χλωμή Αναλαμπή του 
μισοσβυσμένου κεριού, κούνησε

τ0!ί5 Β ,̂η'κε'” νά πάρει λίγο νερό,

εΐ1Τ—"Ετσι λέει αύτή, μουρμούρισε 
ή κυρά Βόλσμα συνωμοτικά. Μα 
¿γώ σοΰ λέω πώς πήρε κάτι γιά 
νά τό φάει στήν κάμαρά της.

ΤΡ—Τί μπορεί νάχει νά φάει; εί
πε ό άντρας, προσπαθώντας να 
είρηνέψει τά πράματα. Τόν καρ- 
τα τοΰ συσσιτίου της τήν έχεις έ- 
ού Τρώει πάντα μαζί μας. οεν 
είν’ έτσι; Δέν έχει τίποτα σοδιές, 
μπορείς νδσαι αίγουρη γι αυτό.
Στό κάτω - κάτω, ή Φινυ δέν εί
ναι συνειθισμένη νοικάρισσα ΐη 
γνωρίζομε τριάντα χρονιά. Μπαι
νοβγαίνει δλη μέρα.

-Βέβαια, τί πεοιμένεις; — Η 
φωνή τής κυρά Βόλσμα  γίνηκε
τσουχτερή. -Έρνετα ι δω γιατί 
ζεσταίνει τίς μερίδες, 'γιατί βρί; 
σκεται άκόμα λίγη φωτιά και

Φ°^Αότό θές νά πεις; ρώτησε ό 
άντρας δείγνοντας τό μισοσβυ- 
σμένο κερί. Μά ή γυναίκα_. μέ φω
νή στριγγή καί γιομάτη μίσος φω-

VCt- ¿o ü  λέω πώς τρώει ¿πάνω. 
Κάθε βράδυ στίς έννηά. Ενα πο
τήρι νερό. μπά. μέ κάνεις να γε
λώ ! "Οχι. Αύτή ή καλή μας φι
λενάδα, πού τή γνωρίζομε τριάν- 

- τα χρόνια φυλάει κομάτια γιά τόν 
έαυτό της καί κάθεται καί τα μα- 
σουλάει, τήν ώρα πού έμε_ις κα
θόσαστε δώ καί ψοΦάιιε της πεί
νας.- Κι' δταν ό άντρας σήκωσε 
τούς ώμους του. τοΰ το πέταέε  ̂
«Λοιπόν, δέν τό πιστεύειςΠολυ 
καλά λοιπόν. Ανέβα καί κυτταξε 
μόνος σου».'Εκείνος κύτταξε τό άδυνατι- 
σμένο της πρόσωπο που τό άλλοι- 
ωνε ό θυμός καί τόν έπιασε ενα 
αίσθημα δυστυχίας.

—Στό κάτω. κάτω.. ·» 
μά ή γυναίκα του είχε τραβήξει 
κιόλας κατά τήν πόρτα. Τή μι- 
σάνοιξε καί μουριιοϋοισε μέ μια 
φωνή πού παρακσλοΰσε καί πρό
σταζε μαζί: «Πήναινε λοιπόν,
Χένκ. πρέπει νά μάθω».

Οϋτε κ'ι* δ Τδ'ος «ξε0Ε γιατί 
σηκώθηκε καί βνήκε άπό τήν κά- 
μαοα ποώτος. Γιά να τήν ξεφοο- 
τωθεΐ: Άπό οίκτο; Ή  μήν τυχόν 
κι' αύτός ό ίδιος, μέσα στα κατά- 
6αθα τής καρδιάς του, ήθελε να 
μάθει τί έκανε κεί πέρα ή Φίνυ 
κάθε βράδυ; Ανέβηκε μέ τις μυ- 
χες τη σκοτεινή σκάλα, μα στα μι- 
σά σταμάτησε, νικημένος ξαφνικα 
άπό τό συναίσθημα πως οεν F*110" 
ρουσε -πραγματικά νά τό Κ(*νεΐ· 
θά γύοιζε πίσω; Μά τότες θα 
ξανάρχιζε πάλι ή ίδια ιστορία. 
Ξάφνου κουράστηκε. Κάθησε σ 
ένα σκαλί κι' έβαλε τά χέρια στό 
πρόσωπο. Πόσο φοβερά ήταν όλες 
“ Ολη τή μέρα ήτανε τό ψαι, τό
φαΐ, πάντα ή κουδέντα για^το
φαΐ. *Άργιζε τό πρωΐ. Πα Φαμε 
μιά μπουκιά ψωμί τώοα γιά ϋστε- 
οα; Ή  "Αννα κι* αύτός συνείθι- 
ζαν νά τοώνε τήν Ιδια ώοα. μά ή 
Φίνυ προτιιιουσε νά φυλάξει το

_ -τ*i  / ¿ « v . r « *  r v r ι r  ϊ ν τ Ρ Κ Γ Τ .

κι, έ; Εμείς  θά βλέπουμε.» Αυτό 
τό έλεγε συχνά ή Αννα κι ο 
Χένκ δέν ήξερε άν έπρεπε να τήν 
μπατσίσει είτε νά τήν παρηγορή-

° εΐΚάπου μακρυά χτύπησε μιά 
καμπάνα. Αστείο νά κάθεται ετσι 
στή σκάλα, οτά σκοτεινά Αυτός 
ό έντιμος κ. Βόλσμα, υπάλληλος 
οτό δήμο τριάντα χρόνια, παρα
μονεύει τή γρηά τ°υ Φίλτ1 Υισ νά 
δεί μή τυχόν καί τρώει . ..

Αύτό φτάνει γιά νά σέ κάνει να 
σκάσεις στά γέλια, μα δεν είν 
εύκολο νά γελάσεις μ Αδειανό

^Μά^τούτην άκριβώς τή στιγμή 
ή Ιδέα τοΰ θανάτου είχε γίνει κά
πως άλλοιώτικη άπό πρίν Ε
κανε νά στοχάζεσαι έναν όμορφο 
ϋπνο μ’ ένα σωρό κουβέρτες, χω
ρίς νά είναι άνάγκη νά σηκωθείς 
γιά νά παιδεύεσαι μέ μια σόμπα 
πού καταβρόχθισε μονομιάς τα 
λίγα ξυλαράκια πού μάζεψες με 
τόση δυσκολία, νά παιδεύεσαι μέ 
ψωμί πού δέν έφτανε ποτέ, μέ γεύ
ματα πού σάν περνούσε μια ώοα 
εϋρισκες τόν έαυτό σου το ιδιο 
πεινασμένο δσο καί πρίν, νά παι
δεύεσαι μέ λίγα λόγια μέ τό ά- 
ξιολύπητο βάοανο νά κρατηθείς 
στή ζωή, πράμα που δέν άξίζει

δεΠάυωθέ του άνοιξε μ>ά πόοτα 
καί οί σκάλες τρίξανε κάτω άπό 
τά βήματα τής Φίνυ. Δέν ·τόν πρό
σεξε παρά σάν έφτασε άπό πάνω

τ° —Τί Χένκ, έσύ σαι;» φώναξε 
φοβισμένη. Τί στό καλό κάνεις
αύτοΰ πέρα; ,

— Τρώς άπάνω Φίνυ; ρώτησε
κείνος βαρετά.

Γιά κάμποση ώρα γίνηκε σιωπή 
κι’ ύστερα ή φωνή της βγήκε δει
λά μέσ’ άπ’ τό σκοτάδι:

-ΝαΙ.
—Μά δέν πρέπει νά τό κάνεις 

αύτό, ξέρεις είπε μέ καλωσυνη.

Σ ύ γ χ ρ ο ν η  π ο ί η σ η
ΣΤΟ ΒΡΑΝΑ ΜΠΕΓ1ΑΖΗ

Τοϋ Α. ΠΡΩΤΟΠΑΤΣΗ

αυτό, ςερεις «■«·   ■
σά νά συμβούλευε παιδί.
στε κι’ οί τρεις μας μέσα στήν ι-

Στά  νιάτα σου είχες £δρει τό
Καί μαγεμένοι άκουγαμε ολ οί 4·^·
Ή  Μούσα τά σγουρά μαλλια σου έφιλε 
Κ ' εΐταν τό πρόσωπό της χαρωπό.

Καί τώρα. . .  Δέν είναι Υίάνά-τό πώ 
Τό διώχνει 6 νους καί παραλει τ  «Χ ειλι·
Νά τό γράψω; θά  σπάσει το κοντύλι. 
"Εκαψε τά χαρτιά σου ή Γκεσταπό.

Τή δροσιά της ζωής μου έχει καμένη 
Δός μου το χέρι. Γυμνοί, κουρασμένοι,
Ή  μοίρα μας να κράζουμε βραχνά

•Ώς πού ή φωνή, ή καρδιά μας, νά ραγίσει, 
Γιά  νάοθει ό Μάης π<χι θέλουμε ώ Βρανά. 
Σ έ  χείλη νέα τραγούδι νέο ν άνθισει.

Π Α Τ Ρ Ι Δ Α  Μ Ο Υ !
Τοϋ Νικόλα ΦΓΑΛΑ

Προδομένη άπ’ τούς τρανούς,
Πουλημένη άπ' τούς έΡπ6Ρ °^ · -  
Αλυσοδεμένη σέ δόσαν πατρίδα μου 
Στών βαρβάρων τό πέλμα.

ΤοΟ μαρτυρίου σου τό σταυρό,
Αίμόφυρτη, μ ' ά λύγισ τη  κράτησες,
Χωρίς νά μπορέσουν οί βαρβαροι
Νά μολύνουν
Τής τιμής σου τόν κρίνο.

Στά  δοξασμένα σου έρείπια,
Στά  ματωμένα βουνά σου,
Ο Ι προδότες
Μπορούν άκόμα νά χορεύουν 
Στούς ήχους π' άπλόχερα σπέρνουν 
Τά χρυσά σείστρα.

Μά έκεϊ! στής λευτεριάς σου 
Τούς δλοπόρφυρους όρίζοντες,
Κουρελιασμένο καί ματωμένο 
Υψώνεται άπειλητικό 
Τ' ανάστημα 
Τοΰ γίγαντα Λαου σου.

δια βάρκα.
Δέν άκούστηκε άπάντηση. 

στερα μέ δάκρυα:
—"Εχω άκόμα μερικά φουντου-

Κ1- "Ω !  Είπε άδιάψορα. Ή  άνόη- 
τη όμολογία τόν πάγωσε. Εν- 
νοιωσε πώς ή Φίνυ καθότανε κι 
αύτή στή σκάλα, τρία σκαλοπάτ,α
πάνω άπό κεί που καθόταν_ αυτός 
κι' αύτό τοΰ φάνηκε γελοίο. Μα 
δέν μποροΰσε νά γελάσει.

Κάτω έτριξε ή σκάλα. Η Αν- 
ν α ·—Χένκ, ψιθύρισε.

—Ναί, είπε αύτός.
-Είδες; Τί τρώει^
Ή  άδύνατη φωνή της Φινυ είπε, 

σχεδόν θλιβεοά: -Ή τα νε φουν
τούκια. Δέν έπρεπε νά τό κανω. 
Φέοθηκα πολύ άσκημα.

- ” Ω, είπε ή "Αννα ταραγμένη. 
Ό  άντρας ποόσεξε πώς στή φω
νή της δέν ύπήρχε ούτε Ιχνος άπό 
θρίαυβο.-Πάμε, είπε 6 Χένκ, προσπα
θώντας νά δημιουργήσει κέφι. 
Πααε κάτω στή φαυντωμένη μας 
σόμπα. "Η  μπά καί θα καθήσε. 
καί ή "Αννα στις σκάλες.

Σηκώθηκε καί κατέβηκε μέ 
ξαφνική παράξενη συστολή. π 
Φίνυ Ανέβηκε στήν κάμαρά της. 
Μπορεί καί ντροπιασμένη. Μά λί
γο άογότερα κατέβηκε κι αυτη 
μ' ένα σακκουλάκι στό χερι. 

-Νά. είπε. Τρία μεΐναν άκόμα. 
Πήοαν δλοι άπό ένα φουντού

κι κι’ άοχισαν νά τό μασούνε σι
γά, σιγά.

Ύ- Αλεξάνδρεια, Απρίλης 1945.

ΜΑΤΑΙΑ ΦΕΥΓΕΤΕ
Τοϋ Στράτη ΚΑΡΙΠΗ

Νά ξέρεις πώς οκΤΓώθ5 ^εηπατάϊ σκ^φτόΓκο^νά θυμάσαι 
στούς τάφους μποός νά περ . μίσους Τ6 καρφί,
Τά Τ ο ^ ^ ε Τ ά χ β  4  Χ κ ε ς  σ^ν κοιμάσαι.

Στίς  πολιτείες, τών σπη ι* ν Τ „ Τ ^ ρ ά6ΐΤάκ1μαΚ ά χ ^ Ε  
τ' άλικο άδέρφία μου αίμα ^ άτέλειωτες γραμμές,

ΕΛΕΓΕΙΟ Σ' ΕΝΑΝ ΕΡΗΜΟ Γ Γ Ρ Α Τ ^ ^

— ΦωτεοΛ φυλαχτό γιά τή Νύχτα. . .  . .

ΔΓθέλησες νά γυρίσεις ^  Μέτωπο 
Καί ρίζωσαν βαθεια τά πόδια σΐίυ, 
ν.· « Γ  τό πικοο κορμί σου Εκει,
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ΒΑ ΣΜ ΕΡ, Ο  ΠΡΟΔΟΤΗΣ
Διήγημα τού Λευτέρη ΝΕΓΡΕ HONTH

Γιά ν' άνεβεΐ κανείς στό χωριό 
Επρεπε νά πάρει Ενα στενό μονο
πάτι. “ Ενα δάσος άπό Ελάτια 
σκαρφάλωνε στήν πλαγιά τού 
ρουνού. Ψηλά Εκοβε τό δάσος κι' 
ή γή ήταν γυμνή, καλλιεργημένη. 
Νερά κυλούσαν στό βάθος τής 
χαράδρας, πού γκρεμιζόντουσαν 
άπό ψηλά βράχια κΤ ή βουή τους 
Εφτανε ώς τό χωριό. Τό μονοπάτι 
Ερχόταν σέ μεριές τόσο ξυστά 
στή χαράδρα, πού τρόμαζες νά 
κοιτάξεις. Οί άνθρωποι του χω
ρίου μοιάζαν σάν ξεχασμένοι ά
πό τόν άλλο κόσμο. Σκάδον τή 
γή, τή σπέρναν καί περίμεναν υ
πομονετικά τό θέρος. Τό καλο
καίρι βόσκαν τά πρόβατά τους, 
τό φθινόπωρο τρυγούσαν τ' άμ- 
πέλια καί τόν χειμώνα Ερχονταν 
τό χιόνι καί τούς Εκλεινε στις κα
λύβες τους.

Ετσι ζοΰσαν στό χωριό, ώσπου 
ήρθε ό πόλεμος κι’ άργότερα 
ό καταχτητής. Φύγαν τότε οί νέοι 
στ' άντάρτικο καί στό χωριό μεί- 
ναν οί γερόντοι κι* οί γυναίκες. 
Μειναν μέ τόν μεγάλο τους καη
μό γιά τά παιξ.ά τυυς πού 
λείπαν. ''Ηταν παραμονές Χρι
στουγέννων, δταν ό καταχτητής 
πάτησε τό χωριό τους. Τούς πή- 
οε τά ζωντανά, τίς προίκες των 
κοριτσιών τους κι’ ό καημός των 
γερόντων βάθυνε πιό πολύ μέσα 
στά στήθη τους.

Τήν άνοιξη ήρθαν στό χωριό οι 
άντάρτες. Μπρούντζινα πρόσωπα, 
μακρυά γένεια καί μάτια πού 
λάμπαν σάν κάρβουνα. Καί τό 
χωριό άνάπνεε τότε ήσυχα, σιγου- 
ρεμένα.

Συχνά γλεντούσαν οί άντάρ
τες. Τό στήναν στό χορό κι’ Εβλε
πες τότες λεβέντικα κορμιά νά 
τσακίζουν στό χώμα καί νά σηκώ
νονται γεμάτα σδελτοσόνη. Μα
ζεύονταν οί γερόντοι γύρω κι1 οι 
κοπέλλες καί κοιτούσαν. Καί τό 
κέφι άγκάλιαζε σιγά - σιγά καί 
τούς βασανισμένους κολήγους.

_Πιάναν κι’ οί κοπέλλες τό μαν
τήλι καί σέρναν κεί στήν πλατεία 
τού χωριού τόν συρτό, άντάμα μέ 
τούς άντάρτες.

*  *  *

^Ηταν άλωνάρης δταν στό χω
ριό φέραν τόν πρώτο προδότη. 
Ηταν 6 γνωστός Βάσμερ, δ κα

ταδότης τών Γερμανών. Τόν πιά- 
σαν οι σύνδεσμοι τά ξημερώματα 
μέσα στό δάσος. Βρήκαν έπάνω 
του Εγγραφα κΓ Ενα μπλόκ γε
μάτο σημειώσεις. Μάθαν οί χω- 
ριάτες πώς θά τόν φέρναν στό 
χωριό, άφησαν τίς δουλειές τους 
καί τρέξαν νά τόν δούνε. Πρώτη 
Φορά θά βλέπαν προδότη.

ΤΗταν Ενα παιδί ώς 19 χρονώ. 
Λεπτό πρόσωπο, ξανθά μαλλιά, 
γαλανά μάτια καί κορμί ψηλό 
καί λυγερό σάν κοπέλλας. Τού εί
χαν δεμένα τά χέρια καί τά μαλ
λιά του άταχτα πέφταν στά πρό
σωπό του. ΤΗταν κόπος γιά τούς 
άντάρτες νά κρατήσουν τίς γυ
ναίκες πού ζητούσαν μέ τά δί
κρανα νά τόν σκοτώσουν. Δέν 
μπορούσαν νά καταλάβουν πώς 
Ενας "Ελληνας βοηθούσε Εκείνους 
πού τούς κλέψαν τά ύπάρχοντά 
τους καί πού άνάγκασαν τά παι- 
διό: τους νά φύγουν.

Φέραν τόν προδότη στό σπίτι 
τού καπετάνιου.

Είπε Εκείνος νά τοΰ λύσουν τά 
χέρια. "Υστερα τού Εδωσε Ενα κά
θισμα _καί κάθισε κοντά του.

Πώς σέ λένε;
— Βάσμερ.

Τ ’ άληθινό σου δνομα θέλω 
νά μάθω.

— Δέν σ’ ένδιαφέρει.

—’Από πού είσαι;
—’Απ’ τό "Αργος.
—’Από πού Ερχεσαι;
—Άπό κάπου.
— Πού βρίσκονται οί Γερμανοί; 

Σκέφτονται ν’ άνεβοϋν στό χω
ριό;

— Δέν Εχω τίποτα νά σοΰ πώ. 
Μιά σιωπή βάρυνε άνάμεσά

τους._
— Ξέρεις καλά τά Γερμανικά;
— Ναί.
— Ποΰ τά Εχεις μάθει;
3  Σ έ  γερμανικό σχολειό.
—ανά Εγινε σιωπή άνάιιεσά 

τους.
Ό  καπετάνιος Εσκυψε τό κε

φάλι καί κάτι σκεφτόταν. "Επειτα 
φώναξε τούς άντάρτες πού τόν 
είχαν φέρει.

— Πάρτε τον, είπε. Κλείστε τον 
στήν έκκλησιά, τό πρωί θά περά
σει άπό λαϊκό δικαστήριο.

"Εξω οί γυναίκες περίμεναν. 
"Οταν τόν είδαν δρμησαν πάλι 
έπάνω του.

— θάνατος, θάνατος, τ( τόν 
κρατάτε, σκοτώστε τον, φωνάζαν.

Ό  καπετάνιος πού κοίταζε άπ’ 
τό παράθυρο κούνησε τό κεφάλι.

— Κρίμας τέτοιος νέος, τέτοιος 
λεβέντης καί νά ύπηρετεί τόν 
έχθρό, είπε.

Άδειασε ό δρόμος κΓ οί γν- 
ναΐκες ξαναπήγαν στ’ άλώνια 
γιά νά συνεχίσουν τή δουλειά 
τους.

* * *
Είχε περάσει ή ώρα. Τό χωριό 

κοιυόταν μέσα σέ μιά βαθειά σι
ωπή. Καί τότε ξαφνικά άκοΰστη- 
κε ή καμπάνα. Ραγίσαν τά χάλ- 
κινά της στήθη κι’ ή φωνή της 
χοΰγιαξε άπ’ τό χωριό ώς κάτω 
στή βαθειά χαράδρα.

— ΟΙ Γερμανοί! "Ερχονται οί 
Γερμανοί!

Ρίγησε τό χωριό άπ’ τόν βαθύ 
του ϋπνο. Χύθηκαν οι άνθρωποι 
στούς δρόμους, κλαίγαν τά μι
κρά, ξεφωνούσαν οι γυναίκες. 
Μαζεύαν τά πράγματά τους καί 
δέν ξέραν τί νά πάρουν μαζί τους. 
Τρέχαν νά φύγουν, νά γλυτώσουν 
άπ’ τούς θύννους. Καί τά πρό- 
σωπά τους είχαν τήν Εκφραση τοΰ 
άνθρώπου πού άντίκρυσε κατά
ματα τό θάνατο. ΟΙ άντάρτεί Ε
τοιμαζόντουσαν γιά τή μάχη. Ζώ
στηκαν τ’ άοματα καί ξεκινήσαν.

— Ο προδότης, ό προδότης θά 
τούς Εφερε! Τί τόν κρατάμε; φώ
ναξε μιά γυναίκα.

Καί τότε Εγινε κάτι πού κα
νείς δέν τό περίμενε. εζεχάσαν οί 
γυναίκες τούς Γερμανούς, ξεχά- 
σαν τά πράγματά τους. τούς γε- 
ρόντους. Τό μίσος τις φλόγιζε μο
νάχα γιά τόν προδότη, τό πάθος 
τής έκδίκησης.

Πήραν φτυάρια καί δίκρανα 
καί χυμήσαν. Τόν Εσυραν Εξω άπ’ 
τήν έκκλησιά πρός τ’ άλώνια.

— Σκυλί, πουλημένη δχεντρα, 
έσύ Εφερες τούς Γερμανούς στό 
χωριό μας!

Μιά τόν χτύπησε μέ τό δίκρα
νο στό κεφάλι.

Πήδησε τό αίμα κΓ Εβαψε τό 
πρόσωπό του.
, Σωριάστηκε πάνω σ’ Ενα σωρό 
άπό ξερά χόρτα. *

Σπρωχνόντουσαν οί γυναίκες 
μέ λύσσα καί χτυπούσαν.

Τό μίσος γιά τόν καταχτητή, 
οί καημοί καί τά βάσανά τους, 
ζωντανεύαν Εκείνη τή στιγμή καί 
δίναν δύναμη στ’ όπλισμένο τους 
Χέρυ

Κ Γ άπό κεί πέρα, άπ’ τή βα- 
θειά χαράδρα άκούστηκαν οί 
πρώτοι πυροβολισμοί.

Ή  μάχη είχε άρχίσει.. .

Κ Α Μ Π Η
( Ή  ¿711 στροφή άπδ τήν Α λβα νία )

ΤοΟ Παντελή Μ Γ Λ Ω Ν Ο Γ ΙΑ  Ν Ν Η

«Καί Εστη ό ήλιος κατά Γαβαώ ν...»

Γ δ έ ς  πώστί Εγκατάλειψην άχνίζουν τά τοπία 
στή γιορτερή άπομόνωση πού στάθηκεν ό γήλιος 
καταμεσής. Κ Γ  ώς γλάρωσε τό ψάτι του μιά φλόγα 
να δυναστεύει τις καρδιές, σέ μακρινό ταξίδι 
λες τις καλει καί χαίρεται τή λυπημένη εύδία. .
Δέν ειταν Ετσι νά χαρεί τό μάτι μας μιά τόσο 
στιγμήν άνάερη, ν’ άφεθεΐ μές σέ κλειστή άγωνία* 
πΐ!χ ε  ν <*νσκυκλίζεται τό πάθος μας πού ήρέμα 
στή δράση, μέ μι* άνάμνηση καυτή τής Εφηβείας.
Κάποιες σέ πρόσμεναν καρδιές σά νικητής νά φτάσεις 
καί συ πολυ τό σκέφτηκες πόσο γλυκά θέ νάναι 
οθε περνάς μιάν άγκαλιά ρόδα νά σου πετοΰνεί 
Τωρα για δές ό σάλαγος κατάρραχα λουφάζει 
στήν άνελέητη ματιά τών γλαρωμένων ήλιων 
και μεις που γεννηθήκαμε μ ’ άλαφιασμένο βλέμμα 
κλείουμε τα μάτια μπρός στό φώς καί δακρισμένοι πάμε 
Παμε να συναντήσουμε τις μάνες πού θά κλαινε 
προσμένοντας τό νυρισμό κΓ  άς μήν ε ΐτα νε- θ έ  τους! -  
μεις νικήτες νά γίνουμε στερνά οί «νικημένοι».
Παμε νά βρούμε μιά γωνιά νά κλάψουμε τό φίλο 
πουγινε μνήμη καί σταυρός άσήμαντος σέ ράχη 
Οθε περνούν πατήματα π’ άνθρώπου δέ σιμώνουν .
Παμε στήν έγκατάλειψη τών γύρω μας -ςοπίων 
την πείρα νά μετρήσουμε πόσο άκριβά πληρώθη 
Με τα σπασμένα Ιδανικό: πού ξέφυγαν τά χέρια.
Καί κεί στήν άπομόνωση τό βλέμμα νά τολμήσει 
τήν Οργισμένη Εξόρμηση πρός τό στερνό τόν κύκλο 
των θρύλων πού τή λευτεριά θ’ άδράξει κάποια μέρα.

Ίουνης 1941
•

ΠΩΣ ΚΗΔΕΨΑΜΕ ΕΝΑΝ ΑΝΤΑΡΤΗ
ΤοΟ Θανάση Φ Ω Τ ΙΑ  ΔΗ

Στά  βρυσονέρια άκουμε άκόμα τ’ δνομά σου, Άλέκο, 
αντάρτη, που σέ κηδέψαν Ενα φλεβαριάτικο μεσημέρι,
Λνη(υμε νερά νά βλ«στημοΟνε τούς φονιάδες σου,άνοίγουμε τήν άπαλάμη μας πάνω στό Γιό χορτάρι 
κι είναι σά νά χαϊδεύουμε τό αίμα σου.
Σ έ  κήδεψε ό λαός.
Ενας ξέμαλλος λαός, μιά θάλασσα π’ όρκίζονταν στό πέρασμά 

κΓ  Εσφιγγε τήν κρανιά στά χέρια ώς νάσφαζε τόν τύραννο.(αθυ

π.χ(ί Γ ^ . άΚ^μσ &  εβλεπα σκαρφαλωμένο στή μηλιά τήν άγρια, μιλούσες, μέτωπο στο φαράγγι, πρός τόν άνεμο.
Βροντούσαν στήν καρδιά σου τ’ άσκιά πού σώρεψες τό μίσος, 
κι Εψαχνες νά τ άλλάξεις μέ τρεις σπαθιές.

Κατέβηκες άπ’ τό_ δέντρο πανώριος.
Σ έ  θάψανε σ’ έκείνο τό μικρό μας πλατανόδασο, 
π αφήναμε τις κάσες μέ τούς δυναμίτες.
Λ σπαραχτικά χέρια τών συντρόφων σ’ άποθέσανε,
ό λαός Εψελνε τα έξόδια καλύτερα άπό μάνα,

πα? κ1ζ.(Τν Υ* κπατήσουν τό σχήμα σου παντοτινά, 
1<χ" μι μι4

•
Σ Φ Α Ι Ρ Ε Σ

Τού  Φώ τη Α Σ Τ Ε Ρ Η
Διακόσοι,
Διακόσες σφαίρες 
Πού ερριξεν ή γή, ή άνθρωπότητα 
Μέ τό ντουφέκι τοΰ πόνου της.
Αστάθμητες,
Χωρίς καθορισμένο σημείο κρούσης, 
άπό θαλάμι σέ θαλάμι 
κΓ άπό κάννη σέ κάννη 
Εκτελεστικών άποσπασμάτων 
θά περνούν τό στήθη τού φασισμού.
Φωτεινές γραμμές 
σέ νέο στερέωμα, 
άνθρώπινο,
θ*  ,Χ®Ρ*ξ°υν Φυσικά σχήματα τώρα, 
τή λέξη Ειρήνη.
’Εδώ τό σημείο κρούσης, 
θά  σκάσουν τότε οΐ σφαίρες — ψυχές 
σέ πελώρια χιλιόχρωμα πυροτεχνήματα 
πάνου άπ τόν ήμερο κόκκινο θόλο 
της πρωτομαγ.ιάτικιας 
τής λυτρωμένης άνθρωπότητας, 
δπως Εκείνα — προχτές — 
πού σκάσανε τή μέρα τής πάλης 
πάνου άπ’ τόν κόκκινο τρούλο 
τής λέφτερης Μόσχας.
Τώρα πορεύονται . ..

Ο Ρ Η Γ Α Σ  Β Ε Λ Ε Σ Τ Ι Ν Λ Η Σ - Φ Ε Ρ Α Ι Ο Σ
Και τά δυο επαναστατικά τραγούδια «Ή  Καρμανιόλα» και τό «Χαρήτε τή ζωή»

ijevdepa γράμματα 11

Τοϋ Ακαδημαϊκού Νίκου ΒΕΗ

\ογής - λογή; ήτανε τά μέσα, sou μι 
οαϋτα ί  ΡήΥ«« Βελεστινλής - Φεραιος 
άγωνίστηκε νά ξεοηχώση σε χοινο πο
λεμά κατά τής Τούρκικης τυραννίας τους 
σκλάβους πατέρες μας χαθως και τις 
λοιπές αλύτρωτες, μά φιλελεύθερες έθνι- 
χότητε; τής ’Ελληνικής Ανατολής. Ηαρ- 
ρώ. πώς τό πιό άποδοτιχο μεσο για τη 
συντελεία τών ιερών σκοπών τοϋ Πρω
τομάρτυρα στάθηκαν τά τραγούδια, 1 
χσύ ό ϊδιος ή ot σύντροφοί του ταίρια
ζαν ή κΓ άπό ξενες γλώσσες μετάφρασαν 
άλλοτε πιστά, άλλοτ’ έλεύθερα. Τρία 
γράμματα, που σχετίζονται μέ τήν ανά
κριση τοϋ Ρήγα καί τών συντρόφων του 
άπ’ τΙς Αυστριακές άρχές, μνημονεύουν, 
ότι ό θεασαλός ψάλτης τής Λευθεριας 
καί τής Δημοκρατίας ταίριασε στή γΛώα- 
σα μας τύπωσε στή Βιέννη μια 
μίμηση ενός γερμανικού τραγουδιού π’ 
άρχίζει μέ τά λόγια : F r e u t  eUCh 
«les L e b e n s  (Χαρήτε τή ζωή).
Τά τρία γράμματα, που παραπάνω ανα
φέραμε. είναι: Α) Μιά περίληψη τής 
άνάκρισης τοϋ Ρήγα καί τών συντρόφων 
του, πού έκαμε ό αύτοκρατορικός σύβου- 
λ.,υ Job. Bapt. Renner σεή Βιέννα 
(χρονολογία καεά τό νέο : ό τ Απρίλη 
1798)». Β’) Μια έχθεση σταλμένη άπ’ 
τή διεύθυνση τής ' Αστυνομίας̂  τής Βιέν- 
νας στό Αυστριακό Ί  πουογειο σκετικα 
με τήν ανάκριση κείνωνε τών συντρό- 
φων τοϋ Ρήγα, πού δέν__ήτανε Τούρκοι 
υπήκοοι υπογράφει τήν έχθεση ό Κρα
τικός σύμβουλος von Ley (χρονολογία 
κατά τό νέο : 18 τ’ ’Απρίλη 1798). 9 
Γ) Μιά σύντομη έχθεση, πού τήν υπό
βαλε στόν αύτοκράτορα Φραγχϊακο (Α 
τής Γερμανίας, IV τής Αυστρίας) Α υ
πουργός του τών ’Εσωτερικών von 
Perper (χρονολογία κατά τά νεο ; 2ο - 
27 τ’ ’Απρίλη Ι7θ8). Σχετίζεται ή έχ
θεση τούτη μέ συντρόφους τοϋ Ρήγα, 
πού πρέπει νά διωχτούν δξω̂  άπ’ τα 
σύνορα τής Αυστρίας». Παρακάτω ση
μειώνουμε τις τρεΤς τοΰτες πηγές μας 
συνιομογραφικά : Α*. Β , I .·

Τό τραγούδι Freut eiicli «les Le- 
bers =  X α ρ ή τ ε τ ή ζωή συμπερι
έλαβε 4 Ρήγας — καθώς αναφέρουν οί 
σχετικές πηγές — στό βιβλίο του . Ε γ 
κόλπιο ν, πού περιείχε πολεμικούς 
κανονισμούς· κ’ είχε τυπωθή στή Βιέννα 
στό τυπογραφείο τών άδερφών Η ο ύ- 
λιου, λίγο πρωτύτερα άπ τό Λεκ. του 
1797 κατα τό νέο ήμερολόγιο*.

Ό ίδιος 6 Ρήγας στην άνάκριαή του 
ατή βιέννα μολόγησε. πόις τά τραγούδι 
«Χαρήτε τή ζ«υή·, καθέυς χ’ ένα άλλο 
τραγούδι, πού ήτανε Ιλλην-χή διασκευή 
τοϋ γαλλικού «La Carmagnole» ( =  
«ή Καρμανιόλα»), τά παρέλαβε γιά νά 
ξεσηχώση άπό τόν "Ελληνα Λαυρέντιο 
Άλιάντρο* πού κατοικούσε στήν Πρέ
βεζα.

·. Πρβλ. Σ .  Π . Λ Α  μ  κ  Ο Ο. Άκυκαλυ- 
νει-ς κενΐ τοΟ μαοιορίου χοδ Ρήγα. ’ ΛβΛνα  
I89S, σελ. 28 y.. I . ,  Η χ. t . ,  28 « . ί-, 8»- 82 
X- 75, 130. Φ  ά ν  η  Μ  ι χ  α λ  ό κ  ο  υ λ ο, 
01 μ- Ύαλοι μα; Λνα ,εννη ια , . . , Ρηνασ  
6  Βελεστανλήσ (1757— 1798)· ’ Αθήνα  1930, 
σελ. 53 X. I . ,  58 X. ί ;  87, 97 (è*>£> σημειώ
νεται χαΐ καλιότεοη Γχβτική βφ λι'γοαψ ία ).

*. «Docum vm s iuéd its  concernant Rni- 
gas V é les iin lis  et ses co in p ig n o n s  de 
m artyre tirés des a rch ives  de V ien n e  en 
Autriche et pub liés pa r É  m i  11 e I .  e- 
g r a n d . . .  P a r i s . . .  1891·, σελ. 58— H t

Sn i a g i a t à  σελ. 88—89. Γίςηΐλ. καί Σ .  Π .
ι ά μ π ρ ο ν ,  δ.του σημειώ θηκε καρα-τά- 

νω, σελ. β " χ. ί.
*. Κ .  ” Α μ  α ν  τ ο  υ , ‘ Ανέκδοτα έγ-,-ρωτα, 

τερί Ρήγα  Βελεατινλή. (— Σύλλογο ; πρός 
όιάδόσιν ώτρελίμων βιβλίων...—  ‘ Ιστορική 
καί Λαογραφική Β ιβλ ιοθήκη , 4ριθ. 7). 
‘Α θήνα  1930, σελ. 150-171, ξεχωριστά σελ. 
161— 165).

*. Σ τ ό  Ιδ ιο  μέρος, σελ. 178—191, ξεχωρι
στά σελ 181—186.

*. Α*, σελ. 66—89, Β ’ σελ. 164—166, Γ "  
σελ. 185— 186. Πρβλ. καί παρακάτω.

β. Πρέπει νά ξεταττή ποιος άθρωπος 
^τιτν^ αύτός, άν δέν είναι κλάσμα τοΰ

Κ α ί πρόστεσ» πάλι στήν άνάκριαή του 
ό Πρωτομάρτυρας, ότι άφού ξΐσήχωαε 
τά κείμενο τώ ν ουό αυτών τραγουοιιον, 
παράδωσε τ ’ αντίγραφό του στό σύντρο
φό του Χριστόφορο Χατζηβασίλη (που 
είνα ι γνωστότερος μ έ  το  παράνομα : 
Περραιβός) γιά νά τό  ξεσηχώοη αύτό; 
πάλι καί να τό  τυπώση στη Βιεννα στό 
τυπογραφείο τώ ν άοερφών Πούλιου 
σ ένα βιβλίο  μέ τόν τ ί τ λ ο :  « Ό  στρα
τάρχης Κ εβενχύΛλερ» *. Αυτά τό βιβλίο 
κατα την παραγγελία τοϋ Ρή γα  Θα τυ- 
πω ,ότανε σέ χ ίκ ια  κομμάτια  (αντίτυπα)1 
καί Θ α  μοιράζονταν τούτα στούς " Ε λ λ η 
νες- τά  δυό τραγούδια, πού γιά  δαύτα 
γίνεται λ ό γ ο ; παραπάνω ·, « ή  Κ  α ρ- 
μ α ν ι ό λ α »  καί  τά - Χ α ρ ή τ ε  τ ή  
ζ  ω  ή » , κα θώ ς κα ί μιά μελετη  του 
« Δ η μ ο κ ρ α τ ι κ ή  Κ α τ ή χ η σ η » ,  
ώρισε ό Ρ η γ « ΐ  νά τυπω θούνε σαν παράρ
τη μα  τού βιβλίου « Ο  στρατά ρχη ; Κε- 
βεν χύ λ λ ερ » , πού τό  περιεχόμενό του 
ήτανε πολεμικοί κανόνες, που τούς ε ίχ ε  
συνάξει 6 ϊόιος ό ΙΙρω τομάρτυρας. ΙΙοΛ-  
λ ο ί πιστεύουν ·, πώς τό βιβλίο « Ό  
στρατάρχη; Κ εβ ενχ ύ λ λ ερ » , καί τό * Ε γ -  
χόλπιον πού π εριείχε π ολεμικού; κανο
νισμούς4, ε ίνα ι ένα καί τό  αύτό βιβλίο»· 
κι’ αύτή τή γνώ μ η  θ ελει κ ’ ή  ταπεινό
τητα  μου νά τήν κά μη  δ ική  της- τό 
βιβλίο είνα ι τό  αύτό, οί μερικοί τίτλοι 
του είνα ι διαφορετικοί.

‘0  Ρήγας, θέλοντας— βέβαια— νά θ<>- 
λώ ση τά πράγματα, είπε στήν ανά
κρισή του, πιο; δέν ήξερε, άν ό Χ ρ ι 
στόφορος Χατζηβασίλης— Ηερραιβος τύ
πωσε τό  β ιβλίο  - Ό  σ τρα τά ρχη ; Κεβεν
χύλ λερ , «γιαυτά λησμόνησε (ό Ρήγας] : 
να ρωτέ,ση» τόν ΙΙερρα ιβο  γ ι αύτο τό 
τύπωμα "Ο μ ω ς  ό άνακριτής Joh. 
Bapt. R e n n e r . ®  πού μέ ξεχωριστή 
μαστοριά κ  έςοπνάδα γνώριζε νά ξε· 
δυαλήση τήν υπόθεση τού ΙΙροιτομάρ- 
τυρα καί τής συντροφιά; του, κατάλαβε, 
πώς τά τραγούδια «ή  Κ α ρ μ α ν ι ό λ α »  
καί τό  « X  α ρ ή  τ  ε τ  ή  ζ ω  ή »  καθώς 
καί ή  Δ η μ ο κ ρ α τ ι κ ή  Κ  α τ  ή- 
■/ η °  η *  δέν ήσαν άντίγραφα, άλλά φι
λοτεχνήμα τα  τοϋ Ρήγα , πού τα ε ίχ ε  
διασκευάσει στή γλώσσα μας άπ τό 
γαλλικό  καί τά γερμανικό Χνω τότυπο. 
’Α κό μ η  παρατήρησε 6 άνακριτής Job. 
Bapt. R e n n e r ,  δτι 6 Ρήγα ς ήξερε 
άποξω πολλούς σ τίχο υ ; άπ' τά  τρα
γούδια τής «Καρμανιόλας» καί τοϋ « Χ α 
ρήτε τή  ζω ή», άν χαί καμω νότανε, π ω ; 
τάχατες δέ ξέρει, ποιος ήτανε ά ποιητης 
τώ ν τραγουδούν αύτώ ν. Ά π  τις μαρ
τυρικές καταθέσεις 6 ανακριτής Joli. 
Bapt. R e n n e r  δέν μπορούσε νά βε- 
βα ιω θή, δτι τά έπαναστατιχά γραφτά 
τοϋ Ρη γ α , δηλαδή «Ό σ τ ρ α τ ά ρ χ η ς  
Κ ε β ε ν χ ύ λ λ ε ρ »  ( = Έ  γ  x ό λ  π ι ο ν) 
μέ τά παραρτήματά του ( =  « Δ η μ ο 
κ ρ α τ ι κ ή  Κ α τ ή χ η σ η » ,  « Κ  α ρ-
μ α ν ι ό λ α » ,  « Χ α ρ ή τ ε  τ ή  ζ ω ή · )  
δτι π ραγματικά τυπω θήκανε στά τυπο
γραφείο τώ ν άδελφών Πούλιου* 1 & λ ε 
γάμενος άνακριτής κιόλας τα εργα τοΰ 
Ρή γ α . πού γιά δαϋτα γίνεται Si'·) λ ό 
γος. δέν τα χε  μέσα στή δικογραφία του 
τ υ π ω μ έ ν α ,  άλλά  χ ε ι ρ ό γ ρ α φ α .  
"Ο μω ς ό Σιατιστηνός Ριώ ργης Πούλιος, 
πού ατή Βιέννα κείνη^ τήν έποχή. *  κ υ 
βερνούσε τά τυπογραφείο τ '  άδερφοΰ 
του . μολόγησε μπροστά στήν ανάκριση

>. "Ο π ω ; γράφεται γερμανικά σιά  χαρ
τιά τ η ; άνάκριση;: «D er M arach a ll Kbe- 
venh ú ltle r» .

». Πρβλ. A*, σελ. 66—97, Β *  σελ. 164—165. 
». Βλέιτ. στήλη 1.
*. Π ρβλ. Σ .  Π .  Λ  ά  μ  π ρ ο. δαου σ-η-

μειώθηύε παρατάνω. σελ. 108—109. 
ι ,  - Π ρβλ. παρακάνω.
«. Π ρβλ. παραπάνω.
». Π ρβλ. Α*. σελ. 66—68.
* Τ έλη  τοΰ Δ εκ. 1896— 26 Δεκ. 1897. 

Πρβλ. Β·. σελ. 162-163. É .  L e g r n d ,  
δπου σημειώθηκε παραπάνω, σελ. 15— 16, 
V . Π .  Λ ά μ π ρ ο ,  δπου σημειώθηκε πα
ραπάνω, σελ. 81. 111-

τήν Αύστριαχή, πώς πραγματικά τύπωσε 
σ αύτό τό τυπογραφείο τό βιβλίο τοϋ 
Ρήγα μέ τόν τίτλο «’Εγκόλπιο»· χίλια 
κομμάτια (αντίτυπα' τουτουνοϋ του βι
βλίου—μολόγησε 6 Γιώογης ΙΙούλιο;— 
είχε τυπώσει ό ϊδιος στή φίρμα τ’ άδερ- 
φού του λίγο προτού φύγει Α Ιίρωτο- 
μάρτυρας άπ’ τή Βιέννα πηγαινάμενο; 
στά Τριέστη ·. Άπ’ τά χίλια κομμάτια 
τοϋ «’Εγκολπίου» τοΰ Ρήγα, σ:ά μέσα 
τ’ Απρίλη τοϋ 1798. τά πεντακόσια Θά 
βρισκόσαντε άκόμη στά τυπογραφείο τών 
άδερφών Πο-λιου κΓ άλλα τόσα εϊχανε 
δοθή στό βιβλιοδέτη τής Βιέννας Gartl 
γιά νά τά δέση ».

Επειδή κ’ ή Αύστριαχή ανάκριση I- 
βασίστηκε, δτι μαζί μέ τά ̂  · εργα [τοϋ 
Ρήγα| τυπωθήκανε καί τά δύο «ίπανα- 
στατικά τραγούδια·, ή «Καρμανιόλα» 
καί τά «Χαρήτε τή ζωή» σ’ έλληνικές 
διασκευές, γι' αύτό άνέκρινε τό Σιατι- 
στηνά Ι’ιώργη Πούλιο χαί σκετικα μέ τά 
δυό τραγούδια τούτα ». Ό «πολυ κα
κότροπος· * Γιώργης Πούλιο; προφασί
στηκε μπροστά στήν Αύστριαχή dvá- 
χσιση, πό>; «δέν έδιάβασε μέ προσοχή 
τό χειρόγραφο [αύτών τών τραγουδ ώ<], 
άλλα νομίζει, καθώς θυμάται, πώς ή 
λογοκρισία» είχε δώσει τήν έγκρισή τη; 
νά τυπωθούνε ο( ελληνικές« διασκευές 
τής «Καρμανιόλα;» καί τοΰ «Χαρήτε 
τή ζωή 4. ’Q; τόσο γιά τίς Αυστριακές 
άρχές ήτανε άκατανόητο «πώ; ή λογο
κρισία μπορεί νά Ιγκρίνη τό_ τύπωμα 
τέτοιων έργων»», πού κατά τήν τοτινή 
έπίσημη γνώμη τής Αύτοχρατορικής Αύ- 
στρίας ήσαν έπαναστατιχά χαί διαβυλε- 
λεμενα. Γι αύτό κ’ ή διεύθυση τής Α
στυνομίας, στή Βιέννα, κατάσχεσε «έπί 
τόπου δλα τά υπάρχοντα άκόμη άντί- 
τυπα» τών βιβλίων τοϋ Ρήγα καί τών 
συντρόφων του, πού εϊχανε τυπωθή στο 
τυπογραφείο τών άδερφών ΙΙούλιου. Α
νάμεσα στά βιβλία τούτα ήσαν κ’ έκεϊ- 
να. πού περιείχαν τίς ελληνικές δια
σκευές τής - Καρμανιόλας· καί τοϋ «Χα
ρήτε τή ζωή» 'Ο δέ Γιώργης Πού
λιος, πού ήτανε Αύστριακό; υπήκοος, 
σάν έγνωρίστηχε παραβάτης τής Αύ- 
στριακής Αύτοκοατορική; διαταγής οκε- 
τικά πρός τή λογοκρισία—διαταγής τις 
3 τοϋ Γιούνη 1797—κΓ άποδείχτηχε 
σύνεργό; «επαναστατικών σχεδίων, .όρ- 
γκνωθέντων ύπό τινων θερμοκέφαλων» 
έξωρίστηκε άπό τά Λύστριαχά σύνορα 
«ώς άνθρωπος πολύ έπικίνδυνος εις τό 
κράτος» »■ ,

ΜεοιχοΙ Γερμανολόγοι πίστευαν, πως.
είναι τό «Freut euch îles Lebens» 
=  «Χαρήτε τή ζωή* τραγούδι τοϋ Schil
ler ! Αύτό είναι παραστράτημα- βέβαιο 
είναι, πώ; τό τραγούδι τούτο γράφτηκε 
άπ’ τόν 'Ελβετό - Γερμανό λογοτέχνη 
Johoiin Martin^ Us ter i, πού γεννη-

I .  Πρβλ. Β*. σελ. 174-175, 18b-185. 'Η  
άναχώρηση τοΰ Ρ ή ν α  άτ* τή  Β ιέννα  γιά 
τό  Τ ρ  έ ιτ η  έγινε στίς άρχές τοΰ Λεκ. τον 
1767. Πρβλ. Σ .  Π . Λ ά μ π ρ ο ,  Β.του ση
μειώ θηκε παραπάνω, σελ. 50, 111 κ- «·, η«1· 
παραπάνω.

». Αίιτά μολόγησε 4 Γιώ ργη ; Πούλιος 
στήν άνάκρ,ση καί τά βεβαίωσαν 5υ6 axo ij 
χε ιο θ έ ιε ; τοΰ τυτογραιρειου του, 6 Φράντζ 
Η Uaa l ο κ ι’  6 Γιόσε-p P lß t ie l,  καθω ; κ ι  ό 
πράιτορα-, τοΰ Γ5ιου τυπο ·ρα-ρειου, μέ τά 
παράνό,ια :  Stad ler. Πρβλ. Β '  σελ. 162 κ . έ. 

». Πρβλ. Β \  σελ. 165—166,
». Π ρβλ. Β*. σελ. 169— 183 « «Georgia 

P u lió ,... d ieser Sussersl boshafte M ann ...» .
6 . Κι* ό S ttad ie r (πρβλ. παραπάνω, ύ- 

ποση μείωση) έβεβαίωνε τήν έγ>ιριάη 
τή ; λογοκρισίας* πρβλ. Β  , σελ. 165—156, 
181—156.

». Π ρβλ. Β -.  σελ. 165-166.
». Πρβλ. παραπάνω.
». Π ρβλ. Γ* . σελ. 187— 188, καί Κ. Ά 

μ α  ν τ ο , « του  σημειώθηκε παραπάνω, 
σελ. 62—63. Ο ί άθερφοι Πούλιου έπειτ άπά 
τά Ρηγικά  ξωοίστηκαν άπ’ το ΰ ; Λύστρια- 
χο ύ ; ατη Σαξωνία* πρ ίλ . καί Ν  I  π ο ν  Α. 
Β  έ η ( B e e s )  καί («Νέα Ε σ τ ία . )  τόμ. Λ .  
τεΰχο; 351 (1 τοΰ Σεπτ, 1911) σελ. 652 κ. .1.. 
τεΰχος 353 Ϊ Ι  τοΰ Νοβ. 1941) σελ. 790 κ. I .

Θηκε στή Ζυρίχη στίς 12 Απρίλη 1763 
κ· Ιπέθανε κοντά στήν ϊδια πόλη στό 
Kaperswil στήν 29 τοϋ Γιούλη τού 
1827. Ό πατέρα; του ήτανε πλούσιος 
καί γνωστός έμπορος τής Ζυρίχης καί 
στό πατρικά μαγαζί μπήκε νέος ό ποιη
τής ώς μαθητευόμενος* μά πολυ νεω- 
τερος εϊχεν αύτός δείξει άξιομνημόνευτο 
τάλαντο γιά τή ζωγραφική καί τή λογο
τεχνία. Ξεχωριστή σημασία γιά τόν J.  
M .Usteri είχε τό μεγάλο ταξίδι, πού 
μϊζΐ μέ μερικούς φίλους του εχανε στα
1783 - 1781 άπό τή Ζυρίχη μέσω Γερ
μανίας στις Βρυξέλλες. δπου_ ξιχειμώ- 
νιασε, κΓ άπό χεΐ μέσω Όλλαντίας 
πήγε στό Παρίσι κΓ άπό χεΐ μέαφ Λυων 
ξαναγύρισε στή Ζυρίχη. Σέ τούτο τό 
ταξίδι του είχεν 6 ποιητή; μας τήν 
εύ«αιρία νά γνωρίση τόν Goethe, τον
Klopstock, τόν Matthias Claudius |
κΓ άλλους όνομαστούς λογοτέχνες και 
πολυδικβασμένου; άντρες.

Ξαναγυρίζοντας στή Ζυχίρη ξανα- 
μπήκε στά πατρικό έμπορικό, μά στά
1S03 A I. M. Usteri τό παράδ-.ισε σ’
άλλα χέρια γιά ν’ άφοαιωθή ό ίδιος σέ 
διάφορες πολιτικές ύπερεαίες καί περισ
σότερο στίς καλέ; τέχνες στάθηκε καί 
λογοκριτής γιά φιλολογικά εργα καί 
παιδαγωγικός σύμβουλος. "Εγραψε ποιή 
ματα καί στά ψηλά γερμανι/.ά » καί στό 
δημοτικό Ι δ ί ωμα τής Ζυρίχης.

Αύτό τό τραγούδι τοϋ J .  M. Usteri 
ταιριάστηκε στά 1793 γιά μιά γιορτή 
τή: «Εταιρείας τών Καλλιτεχνών τής 
Ζυρίχης»* σύγκαιρα πρωτοτυπώθηκε στη 
Ζυρίχη 1 κ’ έπειτα στό «Musenahna 
nach· τής Γοτίγγτ,ς γιά τό έτος 1796* 
χωρίς νά μνημονευτή τ* δνομα τοϋ ποι
ητή* στό ϊδιο ήμ«ρολόγιο τυπώθηκε 
κ’ ή μουσική τοϋ «Freut euch des 
Lebens», γινόμενη στά 1795 άπ τό 
μουσικοσυνθέτη Η . G . TïâgeU4. Η 
όμορφη μουσική του στάθηκε άφορμή 
γρήγορα τά Freut euch des Lebens 
νά γίνη λαοφίλητο, μάλιστα άνάμεσα 
στή Γερμανική Φοιτητική νεολαία, πού 
κ̂ ίνη ττ,ν έποχή τήν έκαιγαν καημοί 
καί νοσταλγίες, άγνωστες στή Χιτλερική 
περίοδο. Ώ ; τόσο τά τραγούδι τοϋ J.  
M . Usteri στήν Αυστρία καί στή Δυ
τική Γερμανία θεωρήθηκε πολύ έπανα- 
στατικό καί κατατάχτηκε στ’ απαγορευ
μένα τραγούδια ».

Πότες Α Πρωτομάρτυρας έταίριαξε τό 
«Freut euch des Lebens»o^ γλώσσα 
μας; χωρίς άλλο άφού τό τραγούδι το- 
νίστήκε άπ’ τό μουσικοσυνθέτη Η . G. 
Nägel i στά 1795 (δές παραπάνω), πιό 
σωστά κατά τήν τελευταία διαμονή τού 
Ρήγα στή Βιέννα, πού σύφωνα μέ 
πηγές άξιόπιστε; πρέπει νά τήν τάξουμε 
στό διάστημα : άρχες Αύγ. 1796 - κρχεζ

ι. Τούτου Ü έ.τίδραση στήν ποίηση τοΰ 
J .  M . U steri είναι αβ'»1ίή·

«. Πρβλ. F r a n ä i  B r ü m m e r ,  L e x i
ko n  de r deutschen D ich ter und Prosaisten 
von den ältesten Z e iten  bis zum  E n d e  
des 18. Jah rh unde rts . Λειψ ία  (18811, σελ. 
551 κ. έ. J .  M .  U s t e r i ,  D ichtungen 
in  Versen u n d  Pross. hrsgavon D. H e s s  
(ιιέ 'μιά πλατειά βιογραφία τοΰ ποιητη). 
Τόμοι τρεις, 1931, τρίτη έκδοση 1877. D a 
n i e l  J a c o b y  στήν «A llgem eine  D eu t
sche B iog raph ie*, τόμ. Λ θ *  (Λειψ ία  1895) 
σελ. 890—895 (δπου καί πσλιότερη βιβλιο
γραφία βρίσκεται). P a u l  S u t e r  D ie  
Z B r ic h e r  M u n d art in  ü s te r is  D ia lek tg ed i
chten 1901. A l b e r t  N ä g e l i ,  J .  M . 
U s te ri 1907. Π ρβλ. κα! τίς παρακατω ύπο- 
(Γηαβιυΐαβις.s. Στό  περιοδικό «N eues Schw eizer M il« 
seum *

». Σελ . 26.
». Π ρ«λ. Π .  χ. E d u a r d  E n g e l »  

nengch ichte  de r Deutsche L ite ra tu r  von 
den Asfänen b is  ln  d en  egenwart. 
Έ κ δ ο σ η  IZ*. Τόμ . Λ*. Β ιέννη — Λειψία, 
σελ. 323. K o s c h ,  Deutsches L ite ra tu r
lex ik o n . H a lle  (S . )  1927— 1930. Τόμ . A 
σελ 505, τόμ. Β*. σελ. 2783 κ. f .  D a  n i  e  1 
J a c o b y ,  δαου σημειώΟηχβ παοαπάνω, 
σελ. 392.

·. Πφβλ. πας<κτύνω.



Ή  εκπαιδευτική μας σελίδα

Σ Χ Ο Λ Ε Ι Ο  Κ Α Ι  Κ Ο Ι Ν Ω Ν  ΙΑ
Τοϋ Κώσχα ΜΑΡΙΝΗ

Τ2 ¿jevdepa γράμματα

Κ α νονικ ά  ή  κ ά θ ε φ ο υ ρ ν ιά  τή ς  
ν έα ς  γ ε ν ιά ς  θ ά  δ ρ ά σ ε ι σ τήν  α υ ρ ι
ανή κ ο ινω νία . Γ ι  α υ τό  τό  α ύρ ιο  
λο ιπ ό ν π ρ έπ ε ι ν ά  τή ν  Ε το ιμ ά ζ ε ι 
κ α ί ή κ α λή  Π α ιδ ε ία . Ν ά  δ ίν ε ι δ η 
λα δή  στούς νέου ς  γ ε ρ ή  βά σ η  γ ιά  
τ ή  σ η μ ερ ινή  π ρ α γ μ α τ ικ ό τ η τ α  κ α ί 
νά ν τού ς  π ρ ο μ η θ εύ ε ι τά π α ρ α ίτη τα  
έφ ό δ ια  νά  μή β ρ εθ ο ύ ν  ά π ροετο ί- 
μ α σ το ι γ ιά  κ α μ ιά  δ υ σ κ ο λ ία  στή 
ζω ή το υ ς. Σ υ ν ά μ α  ή  κ α λή  Π α ι
δ ε ία  π ρ έπ ε ι νά  ξ υ π νά ει τ ις  ύ λ ικ έ ς  
κ α ί τ ις  π ν ευ μ α τ ικ ές  δ υ ν ά μ ε ις , πού 
κ α τ έ χ ε ι κ ά θ ε ά νθρώ π ινο  π λά σ μα , 
νάν τ ις  κ ιν ά ε ι έξ α σ κ η τ ικ ά  ώ ε  πού 
νάν τ ις  β ά λ ε ι δ ρ ισ τ ικ ά  σ έ δ η μ ι
ο υ ρ γ ικ ή  λ ε ιτ ο υ ρ γ ία  γ ιά  τ ό  κ α λό  
του  κ ο ινω νικού  συνόλου.

Ή  ά σ κ ησ η  α ύτή  γ ίν ε τ α ι ά π ’ α 
ν ά γ κ η  κ α ί μ έσ α  σ τή δρά σ η τη ς  
ζω ής  — μά  γ ίν ε τ α ι σ τά  κουτου- 
ροΰ κ ι όχ ι μ ε λ ε τ η μ έ ν α  κ ι όςγα νω - 
μ ένα . Κ ά τ ι π α ρ α π λή σ ιο  μ ' αύτό 
πού κάνουν τ ά  φ υσ ικά  δντα , πού 
δ μ ω ς ά κ ο λο υ θα νε μ εθ ο δ 'κ ώ τερ η  
π ο ο εία . Πέος έ κ π α ι δ ε ύ ο υ -  
ν ε  τ ά  μ ικ ρ ά  το υ ς τ ά  π ο υ λ ιά  κα ί 
τ ά  ζ ώ α ; Π ώς τ ά  κ α τα ρ τ ίζ ο υ ν ε τ έ 
λ ε ια ;  Π ώ ς τ ά  κάνουν ικ α ν ά  γ ιά  
τή ζωή κ α ί γ ιά  τή ν  ύ π ερν ίκ ησ η  
κ ά θ ε φ υσ ικής έν α ν τ ιό τη τα ς  κ α ί 
δ υ σ κ ο λ ία ς ; Τ ά  φ τάνουνε σ τή «δευ- 
τ έρ α  φύση» μ έ  σ υ σ τη μ α τικ ή  κ ι ά- 
κ ο ίμ η τη  έξ α σ κ η τ ικ ή  π ο ρ εία . Έ -  
ν α ρ χ ικ ή  κ ι έπ ίμ ο νη  έξά σ κ η σ η  μ έ
σα στό π ε ρ ιβ ά λ λ ο  πού θ ά  ζήσουν. 
Σ τ ό  ζω ντανό π ε ρ ιβ ά λ λ ο  θ ά  έξα- 
σ κοϋμε κ α ί μ ε ΐς  τ ά  π α ιδ ιά  μα ς, 
τ ά  φ υντά νια , πο ύ θά ντικ α τα σ τή- 
σουνε το ύ ς  χ τεσ ινο ύ ς  κ α κ όκα ρ- 
πους κλώ νους μ έ  κ α ιν ο ύ ρ γ ια  π ιό  
κ α λό κ α ρ π α  κ α ί π α ρ α γ ω γ ικ ά  
κ λω νά ρ ια .

Φ υσ ικό ε ίν α ι πώ ς σ τά  λ ο γ ικ ά  
δ ν τα  π ρ έπ ε ι ν ά  γ ίν ο υ ν τα ι δ λ α  τ ά  
σ χ ετ ικ ά  μ έ  π ρ ο μ ε λ έτ η , κ α θ ο ρ ι
σ μένο  π ρ ό γ ρ α μ μ α , σ ύ σ τημα , μέ-

Δεκ. 1797 '. Ώς τόσο τι) διασχευή τού 
τραγουδιού Freut euch des Lebens, 
κείνη πού ταίριαξε στή γλωσσά μας 6 
Ρήγας, δίν τήν ξέρουμε ως τώρα- θά 
μ3ς τή φανέρωση μια μέρα κάπoto χαρτί 
σά φύλλο κίτρινο : θυμούμαι απ’ τά 
παιδικά μου χρόνια, πώς στήν τρίτη 
τάξη τοϋ δημοτικού τραγουδούσαμε τά 
μαθητούδια ενα τραγούδι «6 Βίος». 
Πολύ βραδύτερα, σπουδάζοντας στο 
γυμνάσιο, εμαθ·α, δτι το τραγούδι τούτο 
είναι τό «Freut euch des Lebens» 
τοϋ J  M . Usteri μεταφρασμένο στή 
γλώσσα μας άπ* τον "Άγγελο Βλάχο 
καί τονισμένο άπ* τό H . C. Nägeli. 
Έδώ έχεις, διαβαστή μου, τις πρώτες 
στροφές άπ’ τήν έλεύφτερη μετάφραση 
τοϋ "Αγγέλου Βλάχου :
Τον βίον χαοήτε έν δσω ό βίος άνθτϊ 
Θά Ιλ&η ίσπερα καί 9-ά μαρανθή... 
Έχ· ή ζ»υή στιγμας πίκρας 
άλλ* εχει καί στιγμάς χαρ3ς.
"Αν μαυρον συννεφον πέρνα 
καί 0άφ») δλα σκοτεινά 
θά ελΣ>τι πάλιν ή αυγη 
καί θ·α /αοή ή γή.
Τήν νύκτα έστω φωτεινός 
ή πίστις δλων μας φανός 
καί εις ήμίρας δυστυχείς 
ή άρετή Ισχύς.*

>. Πρ3λ. Ν ί κ ο  Α .  Β έ η  ( B e e s ) ,  
στή «Νέα Ε σ τ ία » . τύμ . Λ  ,  τεύχος 351 (1 
τοδ Σεφ χ 1911) σελ. fi58 κ. S. (Αρχές, δχι 
μέσα τοδ Λεκ. 1797).

*. Μαζί μέ τή μουσική τοΟ H . G. Ν3- 
eXS βρίσκονται Ό Ι παρατάνιο στίχοι στό 
ιβλίο: «*Η  Μελπομένη ήτοι συλλογή έκλε-

Θοδο κ α ί π ρ ο νο ητικ ή  γ ιά  τ ό  π α 
ρ α μ ικ ρ ό  το υ ς. Τ ί «κ ο ρ ω ν ίς  τώ ν 
δντω ν» ε ίν α ι δά  ό ά νθρω πος ά  δέν  
τ ά  κ α νο ν ίζε ι δ λ α  π ιό  κ α λά , τ έ 
λ ε ια , λ ο γ ικ ά , ό ρ γα νω μ ένα , δ ίχ ω ς  
ήσ κ ιο  κ α ί σ κο τά δ ι π α ρ ά  φώς δ 
λ α  κ α ί λ ο γ ά ρ ι;  Σ τ ο χ α σ τ ικ ά  κ α ί 
μ ε λ ετ η μ έν α  θ ά  ξυ π νά μ ε τ ις  έ μ 
φ υτες ιδ ιό τ η τες  το υ  κα θενός κ α ί 
θ ά  κ α τευ θ ύ νο υ μ ε τ ις  κ ά θ ε λ ο γ ή ς  
έπ α κ ό λο υ θ ες  έ ν έ ρ γ ε ιε ς  δ η μ ιο υ ρ 
γ ικ ά  κ α ί σ κ ό π ιμ α  γ ιά  τ ή ν  ώφέ- 
λ ε ια  κ α ί τ ή ν  π ροκο π ή του  κο ινω 
ν ικ ο ύ  συνόλου. Μόνο μ έ  τ έ τ α  όρ- 
γα νω μ ένη  Π α 'δ ε ία  ή ν εο λα ία , ή 
έλ π ίδ α  του  έθνους, θ ά  μ α θ α ίν ε ι 
δ λ α  τ ά  σ υ γ κ α ιρ ιν ά  κ ι ά νεβα - 
σ μένη  π ιά  σέ ά ν ά λ ο γ ο  σ κα λο π ά τι 
θά  ι ιπ ε ΐ  σ τή  δρά σ η μ έ  κ α τά λ λ η 
λο ν  έξ ο π λ ισ μ ό  ν ιά  τήν  άπαιτού- 
ιχενη έ ρ ν α σ ία  ι ιά  κ α ί γ ιά  π  α  ο α- 
π  έ  ο α  δ η μ ιο υ ρ γ ία  δπου θ ά ν ’ 
έξ α σ φ α λ ισ μ έν ες  π ο λ λ ές  άπό τ ις  
π ρ ω τυ τερ ιν ές  δ υ σ κ ο λ ίες , άπλου- 
σ τεα ένο ς  κ ' εύ κ ο λ ό τερ ο ς  6  χ ε ιρ ι
σ μός, λ ιγ ο σ τ εμ έν ο ς  ό κόπος, π ιό  
κ α λ ά  κ α ί τ ελ ε ιο π ο ιη μ έν α  δ λ α .

Μ ά . .  υ π ά ρ χ ει κ ’ έμ π ο δ ισ τ ικ ό  
« ά λ λ ά »  στή μ έσ η : δ έ  γ ίν ε τ α ι έτσ ι 
έδώ  σ τή ν  Ε λ λ ά δ α !  Έ δ ώ  τ ό  σ κο
λ ε ιό  ε ίν α ι ά π ομο νω μένο , ξ έμ α κ ρ ο  
άπό τή  σ υ γ κ α ιρ ιν ή  λ ε ιτ ο υ ρ γ ία , 
σάν τ ό  λ ω β ια σ μ έν ο  πού τό ν  ξ εχ ω 
ρ ίζου ν άπό τού ς  γ ε ρ ο ύ ς  άνθοώ - 
πους. Ή  έ ρ ν α σ ία  το υ  δ έν  ε ίχ ε  
κ α μ ιά  σ υνά φ εια  κ α ί σ κέση μ έ  τήν  
έρ γ α σ ία  κ α ί τή  ζω ή τή ς  κο ινω 
ν ία ς. Π ερ ιτ υ λ ιγ μ έ ν ο  σ τ ' ά χνόθο λα  
σ ύθα μπ α , πού ξεφ υ τρώ νου ν άπό 
τ ’ ά ρ χ α ϊσ τ ικ ό  ιδ α ν ικ ό  κ α ί τ '  άυλο- 
μ ο νω τικό  ά π ο τρ ά β η γ μ α , ή τα ν  δ 
ξ ω  κ ι άπό τ ις  ά ν ά γ κ ες  τ ή ς  ζω ής 
κ ι άπό τ ά  δ ια φ έρ ο ντα  τώ ν  νέω ν, 
πού ζητούσ α ν έφ ό δ ια  γ ιά  τ ό  σ ύ γ 
κ α ιρ ο  κ α ί γ ιά  τό  κ α τό π ι. Μ ά πού 
Εφ οδιασμός τ έ τ ιο ς  ! Π α ίρ να νε μό 
νο κάποιο  π α σ ά λ ε ιμ α  - μόρφω ση

Στά τελευταία χρόνια μετάφρασε τό 
• Χαρήτε τή ζωή» ό φίλος καί συυάδερ- 
φος Βασίλης Ρώτας Στό καλό του δρά
μα «Ρήγας ί  Βελεστινλής» 1 παρουσίασε 
ό ποιητης τον ίδιο τόν Πρωτομάρτυρα, 
νά τραγουδή οιγά - σιγά μέ μιά μικρή 
Έλληνοπούλα στή Βιέννη τό περιβόητο, 
απαγορευμένο, Ιπαναστατικό τραγούδι ϊ 

Χαρήτε φίλοι, 
δσο γελάει ή ζωή, 
κόφχο τό ρόδο 
πριν μαοαίΐεϊ.
Γυρεύουμε εγνοιες χα! καημούς 
καί στενοχιόοειες βάζει ό νοϋς· 
αγκάθια βλέπομε πολλά, 
λουλούδια πουθενά.
Χαρήτε φίλοι κλπ. ’

Άλλά καί σ' άλλα μέρη τοϋ δραμα
τικού έργου τοϋ Βασίλη Ρώτα γίνεται 
λόγο; γιά τό «Χαρήτε τή ζωή» στά 
ελληνικά καί στά γερμανικά *.
κτών παιδικήν Ασμάτων ό κό  κροδσιν 
Κλειδοκυμ ΙΑ λου  πρό; χρήσιν τών Έ λ λη -  
νίδων οίκο-ενειών ίιπό 'Α ν .  Ν . Μ  ά  λ- 
τ ο ν  Λ. Φ .  Τ εδ χο ; πρώτον κεριέχον 31 μο- 
νόφονα Ασματα Έ ν  Όδησση» τύτοις Ν . 
Χρυσο-'έλοιι, δδός λανΊεο  οναίσκάια, Ά ρ .  
98.*, σελ. 19! «91 ( λ .  Βλάχο;)».

λ  Σ τ ή ν  95 τοδ Μάρτη 1913, στήν δτί- 
σηαη νιορτή τοδ «Δη-ιοκοατικοΒ συλλό
γου Βερολίνου», αότό; πού νράφει τά λό
για τοΟτα Α μ ίλη τε  γιά τό Ρήνα  Βελε- 
στινλή—Φεοαΐο καί τις  δημοκρατικός του 
ίδέε:. Σ τ ο ύ ; άκροατέ; μου ήτανε κ ι*  ό 
τότε ταγματάρχη; Βασίλειος Ρώ τα ;, πού 
τότε ποιοτοήρόε στή σκέψη—καύώς αρδ- 
λε·'6—νά νράψη τό δράμα «Ρή γ α ; ό Βελε- 
στινλης».

*. « Β α σ ί λ η  Ρ ώ τ α .  Ρήγας ό  Βελε
στινλής, τρανψδία. ( ’ Αβήνα] Βιβλιοπωλείο 
τής « 'Εσ τία ;* ... [1938]·, σελ. 19.

*. Σ τ ό  ίδιο μέρος, σελ. 18 κ- ,ϊ., 96.

τά χ α  θ εω ρ η τ ικ ή , σ τη ρ ιγ μ έν η  σέ 
π α λ ιο ύ  κ α ιρ ο ύ  προϋπ οθέσ ες . Μ έ
σα σ έ δ α ύ τες  άχνοζούσαν, δπω ς 
τό  μ ετα ξ ο σ κ ο ύ λ η κ ο  μ έσ α  σ τό  κου
κ ο ύ λ ι. Μ ά το ύ το  δέν  ή τα ν ε  π νευ 
μ α τ ικ ό ς  έξ ο π λ ισ μ ό ς  γ ιά  τή  ζωή 
κ α ί γ ιά  τή  δρά σ η τ ή ς  έπ ο χής μα ς. 
ΤΗ σαν έφ ο δ ια σ τ ικ ά  Ε ξα ρ τήμ α τα  
γ ιά  τ ά  π α λ ιά  π ερ α σ μ ένα  κ α ί π λ ιά  

σαν ά χ ρ η σ τα  γ ιά  τό  σ ή μ ερ α  κι 
κ ό μ α  π ιό  ά χ ρ η σ τα  γ ιά  τό  α ύ ρ ιο , 

πού θ ά  δρο ΰσ α ν ο ί ν έ ο ι . . .
"Ε τ σ ι,  π α ρ α μ ερ ισ μ έν ο ι μ ’  έπ ι- 

τή δ ε ιο ν  τρό π ο  άπό το ύ ς  δρόμους 
τή ς  ζω ής, δέν  π ίν α μ ε άπό τούς 
δ ρο σ ερο ύ ς  κρουνούς τη ς , β ρ ισ κ ό 
μ α σ τε  δ ια ρ κ ώ ς  δξω  άπό_τή ζω ο
γ ό ν α  τ ρ ο χ ιά  της. Κ α ί μα ς ¿φ τά 
νανε π ιά  σ ’  ά ξ ιο θρ ή νη τη  κα τά ν
τ ια  κ ι ώ ς π ν εύ μ α  κ ι ώς σ ώ μα : έ- 
δ ώ θ ε τ ό  π νεύ μ α  σ τά  σ κ ο λ ε ιά  κου 
τσ ο υ ρ εμ ένο , σάν τ ό  ν ιό β λ α σ το  φυ- 
τ ά δ ι κ ορφ ο κομένο  ά π ό  τ ις  γ ίδ ε ς  
ή τσ ο υ ρ ο υ φ λ ισ μ ένο  άπό τ ις  φ ω τιές 
κ α ί το ύ ς  π ά γο υ ς . 'Ο λω σ δ ιό λο υ  
ά χ ρ η σ τεμ έν ο  κ α ί πα ρα φ ο ρτω μέ- 
νο μ έ  π ο λ λ ά  σ κ ύ β α λ α  κ ’ έ λ ά χ ι
στόν καρπ ό, σ κ ο ρ π ισ μ ένο  μ έσ α  σέ 
κ ε ίν α  - κ α ί π ο ιός  μπ ορο ύσ ε νάν 
τόν  ξ ε δ ια λ έ ξ ε ι γ ιά  νά ν τό ν  κ ά μ ε ι 
θ ε μ ε λ ια κ ό ν  κανόνα  κ α ί β ά σ η ; 
Ά π ό  τ ’ ά λ λ ο  μ έρ ο ς  τ ό  σ ώ μα , μέ 
τήν  ύ γ ε ιά  του σ α κ α τεμ έν η  μ έσ α  
στόν ύ γ ιε ιν ό τ ερ ο  τόπο τ ή ς  ο ικ ο υ 
μ ένη ς . Κ ι α ύ τό  γ ια τ ί  μ έ  τό  νά  Ε
ξυμνο ύν π α ντο τινά  κ ι ά σ τα μ ά τη τα  
τ ό  «λ ιτο δ ία ιτο ν »  μ δ ς  ξ εγ ελ ο ύ σ α ν  
κ ' έ τ σ ι π ερ σ έβ α ν ε  τ ά γ α θ ά  γ ιά  νάν 
τά π ο λ α β α ίν ε ι ό ά π ο ικ ια κ ό ς  άρ- 
χος. Κ α ί τ ό  κ α τα φ έρ να ν εύ κ ο λ α  
τ ό  ξ εγ έ λ α σ μ α , γ ια τ ί  μ δ ς  ε ίχ α ν ε  
τή  σ κέψ η  ά χ ρ η σ τεμ έν η , π ε ρ ιο ρ ι
σ μένη  σ έ λ ίγ α  μόνο κ ι ά το μ ικ ά , 
πού τ ά  σ υντηρούσ ε τό  ζ ω ικ ό  Ιν- 
σ τ ιχ το  κ ά θ ε  ά τό μ ο υ ...

Κ ' έχ ο υ νε κ ά μ ε ι τό  Λ αό μ α ς  μέ 
τ ίς  Α νυπ ο λόγ ισ τες  δ υ να τό τητες  
κ α ί τ ίς  ά π ε ιρ ά ρ ιθ μ ε ς  π ροϋ π ο θέ
σ ες  ν ιά  δ η μ ιο υ ρ γ ικ ή  έπ ινόηση 
κ α ί δ ρά σ η, μ έ  δ λο π ρ ό Γυ μ η  δ ιά θ ε
ση κ α ί θ έλ η σ η  κ α ί ζ ή λο  γ ιά  έ ρ 
γ α σ ία  κ α ί π ρ ο ο δ ευ τ ικ ή  π ροσπ ά 
θ ε ια , μ έ  τ ά  γ ε ρ ά  π ροσ ό ντα  γ ι  ά- 
νά πτυξη κ ι ά ν ελ ιχ τ ικ ή  π ο ρ ε ία , τόν  
ε ίχ α ν ε  κ α τα ν τή σ ει τ ό  Λ αό άσ υγ- 
κ ρ ό τη το  π λ ή θ ο ς , σ ά  μ π ο υ λο ύ κ ι, 
π ο ύ τ ό  π α ρ α σ έρ ν ε ι δπ ο ιο  σ ύνθη
μ α  λ ά χ ε ι - έν α ς  δ μ α δ ισ μ ό ς  τύπου 
σ τρ α β ο π η γ α ιμ ο ύ  στόν "Α δ η  ! Μ α
ρ α μ έν η  κά θε δ η μ ιο υ ρ γ ικ ή  ένέρ- 
γ ε ια  κ α ί δράση, π ν ιγ μ έν η  μ έσ α  σέ 
μ ο ιρ ο λ α τ ρ ικ ό  μ εσ ια ν ισ μ ό  ή  π ρω 
τ ο β ο υ λ ία , κ ά θ ε δ ιά θ εσ η , θ έλη σ η  
κ α ί ζ ή λο ς  ύ π ο τα γ μ έν α  σ έ τυφ λό 
μ ιμ η τ ισ μ ό , ή  θ ε ϊκ ή  σ π ίθα  σ βησ μέ- 
νη μ έ  τ ό  ζ ύ γ ι τή ς  σ κ έψ η ς  άχρη- 
σ τεμ έν ο , ά ντ ίδ ρα σ η  κ α μ ιά  γ ιά  
γ λ υ τ ω μ ό  άπό «κ ε ίν ο  πού θ ά  ρθει, 
τ ό  κ α νον ισ μ ένο  κ α ί τ ό  γ ρ α φ τό , 
πού δ έ μ π ο ρ ε ί νά ν τό  ξ εφ ύ γ ε ι κ α 
ν έ ν α ς !»  Δ η λ α δ ή  ζ η μ ιά  μ έ  τ ό  κα ν
τ ά ρ ι γ ιά  τά έ θ ν ο ς ! . . .

'Α π α ρ α ίτη το  λο ιπ ό ν  νά λλά ξου- 
μ ε  δ ρό μ ο  γ ιά  ν ά  σ τα μα τήσ ου ν ο ί 
ζ η υ ιέ ς  το ύ  Λασύ μα ς. Τ ό  σ κ ο λ ε ιό  
π ρ έπ ε ι ν ά  ν α ι σ τενά  δ εμ ένο  μέ 
τή ν  κ ο ινω νία . "Ο π ω ς  ξ ερ α ίν ετ α ι 
τό  κ λ α δ ί, σ ά ν ξ ε μ α σ κ α λ ισ τ ε ί άπό 
τ ό  δ έντρ ο , έ τ ο ι ά χ ρ η σ τέβ ετα ι κ α ί 
τό  σ χ ο λ ε ίο , σάν. ά π ο μ ο νω θ εΐ άπό 
τή ν  κ ο ινω νία . " Ο χ ι ά π ο τρ ά β η γ μ α  
λο ιπ ό ν  μ ’  ά π ενα ντία ς  ά ν α κ ά τεμ α  
μ έσ α  σ τή ζω ή κ α ί σ τά  φανερώ - 
μ α τά  τ η ς  δ λ α , σάν δλοζώ ντα νο  
κ υ ττα ρ ικ ό  σ υ γ κ ρ ό τ η μ α  μ έσ α  στή 
γ ε ν ικ ή  ό ρ νά νω σ η  τ ή ς  π α ρ α γ ω γ ι-  
Υ ή ς  έρ γ α σ ία ς . Ζ υ μ ω ιιένο  σ έ κ ά θ ε 
κ ο ινω ν ική  έκ δ ήλω σ η  ν ά  β ρ ίσ κ ε 

τ α ι π ε ρ ιπ λ εγ μ έν ο  σ έ κ ά θ ε δράσ η, 
νά ν τ ό  β λ έπ ο υ μ ε  σ έ δ λ α , κ α τα π ώ ς 
ε ίν α ι τ ό  ύ φ ά δ ι μ έ  τ ό  σ τημ ό ν ι δ ια 
σ τα υ ρω μένα .

Ε ίπ α μ ε  πώ ς τ ά  π α ιδ ιά  θ ά  δρά- 
σουνε στήν α υ ρ ια νή  κ ο ινω νία  κ α ί 
γ ιά  τ ό  α ύ ρ ιο  α ύ τό  π ρ έπ ε ι ν ά  Ε το ι
μα σ το ύνε. *Η έ τ ο ιμ α σ ία  κ α τά  κύ
ρ ιο  λ ό γ ο  θ ά  γ ίν ε τ α ι μ έο α  στήν 
Ιδ ια  τήν  κ ο ινω νία . Τ ό  σ κ ο λ ε ιό  θά  
να ι τό  Ε ρ γ α σ τή ρ ιο . Μ ά ένα  Ε ργα
σ τ ή ρ ι σ έ  ά ένα η  χ ρ η σ τ ικ ή  λ ε ιτ ο υ ρ 
γ ία  γ ιά  τό  τώ ρ α  κ α ί γ ιά  τ ό  κ α 
τό π ι. Π ρ α γ μ α τ ικ ό  κ ο ινω νικό  ί 
δ ρυ μ α , ζω ντανό κ ύ ττα ρ ο  κ ι όρ- 
γ α ν ισ μ ό ς  τ ή ς  κ ο ινω νία ς  θ ά  να ι 
σ το ρ γ ικ ό ς  κ ι ά κ ο ίμ η το ς  π α ρα σ τά 
τη ς  τού  π α ιδ ιο ύ  στήν έξ ε λ ιχ τ ικ ή  
του  π ρό οδο , θά ν  τ ό  ύ π ο βο ηθή σ ει 
γ ιά  νά  γ ίν ε ι  τ έλ ε ιο ς  άνθρω πος. 
Κ α ί τ έ λ ε ιο ς  ά νθρω π ο ς θ ά  γ ίν ε ι 
μόνο μ έσ α  στήν κο ινω νική  λ ε ι
τ ο υ ρ γ ία . Μ έ τήν  έρ γ α σ ία  θ ά  μ π εΐ 
στήν κ ο ινω ν ική  ζω ή, θ ά  δ ε ϊ  τ ίς  
μ ο ρ φ ές  τη ς , θ ά  έ χ τ ιμ ή σ ε ι τ ις  ά ξ ι
ες  τη ς , θ ά  γ ν ω ρ ίσ ε ι τού ς  σκοπούς, 
θά  ν ιώ σ ει τήν  ά π οστολή τηο. θ ά  
ξ ε δ ια λ έ ξ ε ι τ ά  σ το ιχ ε ία  τη ς  κ ’ έτσ ι 
θ ά  π ά ρ ε ι σω στή θέσ η  1 ) ύποκει- 
μ ε ν ικ ή : σύμφωνη μ έ  τ ίς  έμ φ υ τες  
π ρ ο δ ια θ έσ ε ις  το υ ς ό κ α θένα ς  (κ α ί 
τό τε  π ιά  θ ά  δ ο υ λέβο υ ν  μ έ  κέφ ι, 
α ύ θ ό ρ μ η τη  δ ιά θ εσ η , ένθουσ ιασυό, 
ά υ ιλ λ ικ ο ύ ς  ά ν α π α λα ούς κ α ί λα - 
χ τά ο α ] κ α ί 2 )  ά ν τ ικ ε ιμ ε ν ικ ή : Ε
κ είνο  πού ώ ρ ε λ ε ΐ τ ό  σύνολο νάν 
τό  ύπ ο βο ηθοΰν κ α ί νά ν τ ό  διαφεν- 
τ έβ ο υ ν  κ ι δ ,τ ι β λ ά φ τε ι νά ν τό  π ο
λ ε μ ά ν  ώ ς νά ν  τ ό  Ε ξουδετερώ 
σ ουν. . .

Κ ι α ύ τό  θ ά ν  τ ό  π ετύ χ ο υ μ ε  μ έο α  
σ τήν  κ ο ινω νία  μ έ  τή  στενή  έπαφ ή 
τή ς  θ εω ρ ία ς  μ έ  τή ν  π ρ ά ξη , μ έ  τήν 
π ρ ο σ α ρ μ ο γή  τή ς  θ εω ρ ία ς  στήν 
π ρ ά ξη . Α ρ χ ικ ά  ή  σ χ ο λ ικ ή  τους 
έρ γ α σ ία  θ ά  ν α ι σ τρ α μ ένη  στή λύ 
ση δ λ ω ν  τώ ν ύ λ ικ ώ ν κ α ί τώ ν π νευ
μα τικ ώ ν  ϊ ητηυ ά τω ν, πού να ι σ χε
τ ικ ά  μ έ  τή  δ ια β ίω σ η  τώ ν π α 'δ ιώ ν  
κ α ί θά  γ ίν ο υ ν τα ι τ ά  β α σ ικ ά  έπ ί- 
κ εν τ ρ α  τ ή ς  π ρ α χ τ ικ ή ς  του ς  άσχο- 
λ ία ς . Σ ιγ ά  σ ιγ ά , μ έσ α  σ τόν π ο
ρ ε ία , θ ά  ξ εχ ω ο ίζ ο υ νε τ ά  διαβιέ- 
ρο ντα  τώ ν π α ιδ ιώ ν  κ α ί θ ά  κατα- 
τά ζου ντα ι σ έ σ χ ετ ικ έ ς  δ μ ά δ ες . Κ ι 
δπω ς θ ά  ε ίν α ι ξ ε δ ια λ ε γ μ έ ν α  μέ 
προσοχή κ α ί κ α τα ν εμ η υ έν α  θά 
π α ίρ νο υ ν ε υ έρ ο ς  κ α ί σ τ ις  δ ιά φ ο 
ρ ες  έρ γ α σ ίες . θ ά  γ ίνο υ ντα ι βοη
θ η τ ικ ο ί έ ρ ν ά τ ε ς  σ τήν  π α ρ α γ ω γ ή  
νής σ χ ο λ ικ ή ς  του ς  π ερ ιφ έρ ε ια ς . 
Κ α ί σ τόν ύ λ ικ ό  κ α ί στόν π νευ μ α 
τ ικ ό  τ ο μ έ α  β ο η θ ο ί, σ υ ν ερ γ ο ί κ α ί 
π α ρα σ τά τες.

Κάθε φοοά, στή φούρια τής έρ
γασίας, θά έντάσσουνται στούς 
μόνιμους καί ειδικούς έρνασια- 
κούς δμίλους καί θά βοηθούν α
νάλογα μ έ  τίς δυνάυεις πού έ- 
Υουν - οί συνθήκες τής έργασίας 
δηλαδή, στήν ειδική περίπτωση, 
θά ναι γιά παιδικούς δογανισμούς 
κανονισμένες. Καί θά καθορίζε
ται βασισμένη σ’ Επιστημονικά δε- 
δοιιένα ή ένταση καί ό_χαλάρωση 
τού ρυθιιοΰ τής δουλ'άς, ρ ϊ  ώρες 
καί ή διάρκεια, ό άνάπαψη καί ή 
ψυχαγωγία. Ο Ι δροι τής έργασί: 
ας κανονισμένοι, πού νά μή φέρ
νουνε τήν παραμικρή ζημιά καί 
στρέβλωση ούτε στό σώυα ούτε 
στό πνεΰυα. "Ισια Ισια νά ύποβο- 
ήθούνε τήν κανονική κι άραονι- 
σΐιένη άνάπτυξή τους ώς τό άκρό- 
τατο σημείο.

Σ τ ις  ά ν ο ο τ ικ έ ς  ά σ χ ο λ ίες  τώ ν 
κ α το ίκ ω ν θά  βο ηθο ύ νε στόν τρύ- 
γο, σ τό  σ π α ρ τό , σ τό · βο τά ν ισ μ α .

Κ Ρ Ι Τ Ι Κ Η
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Θ Ε Α Τ Ρ Ο
«Ό  Επιθεωρητής» τοδ 
Γκόγπολ στο Εθνικό θέατρο.

κοινωνίας 7 ιά  τήν *ιιο-
Κ £ ή ,ν£ 0  ̂ Α ο ώ  άηόδοοα θά είναι ή πλη-

ϊό ο Ι^ ν  οονΤινΑαεων". ωό δημιοοοΥ,κό 
ιήι; πρόθεσης του συγγραφέα.

Είδα  1όν«·ΙπιΒεωΡ'1τί1»0Ηέ

ϊ£ Ζ !
ρ μσς ίαρόστσοη πού είχε  ιους φαια-

^ ί ,ο ς  στό γσκλικό  του ρεπερτόριο κι 4-
νικανος νώ μπεί στό νόημα του ξένου £ρ- 
νσυ παρουσίααε τόν «Επιθεω ρητή» οό 

μολίερική κωμωδία, άγκ,ατρωμένη 
έτήν παράόοοη τής Γαλλικής 
Παράσταση άποτυχημίνη καί στό σύνο
λο καί στις λεπτομερείς, κατά τ Λ ν ^  
μη του. ’Αλλά  μέ ένότητα. Μέ βαθύτατη
έ ν ό τ η τ α  Α π ο τ υ χ ί α ς .  _

•Η διαφορά τής παράστασης του Ε 
θνικού μ ' έκείνην τήν οιπόπειρα του Ζου- 
Ι έ ?  εϊναι πώς τή δ ική  μας τή χαρακτή-

SEM ? Ä r Ä L r Ä  
C S fÄ T S & S  rwssyg:
θέοεις γ ιά  στυλιζάριομα νελ^ογρα φ ΐ^  ;  
σ’ άλλες βραδύτητα π α λ α ι ο ν τ ο λ ο γ α ι ή τ ο υ  

ιιηνολόνου σ ' άλλες κόλπα ήθογραφίκα 
καί^α άλλες τέλος
κές 'Επ ίσης άνάμεοα στήν κίνηση κ

Αχώνευτα στοιχεία μπορέσανε να χ  ρ 
αουν πάνω σέ μιά επαινή γ ιά  ϊνα έργο 
καί γ ιά  τους Ιδιους ήθοποιους.

Μ ιά  παράσταση άστόνδυλη. Πού σέ πα- 
γώνει σ ' Απογοητεύει κα ί δέν ςαιρεις 
πώς νΑ τή δικαιολογήσεις. ^■αστόοο, σημειώνω πως δέν πρέπει ία  
είμαστε Ιδιαίτερα α ύ σ τ η ρ ο ί γ ι ά τ ο υ ς η

π ° ί ° ’) ! £* Α  ± 6  Λ "  δοκα^ίίέντο, αναφέ-

κα ί γ ιά  τό κοινό μας καί γ ιά  μας τούς 
ίδιους τούς κριτικούς. . Ν τιούρ ,
πούΚ^ 0εΆαα Λ  » Α  ΧΑεοτ2-

ψεύτης, πρόσωπο ώχρο».
Κ α ί παρακάτω:
«Γιά  μένα δ Χλεστάκωψ δέν είναι ψευ; 

έλ ^ μ - α . ·  κ5ί1'οχ6εδόν1θςπι||ει

8 5 5 .  τήν καρδιά

του. καί λέγοντας τήν ψευτιά νά έμψανί- 
£ «  » « .  Γ  · ν  I  κ α  ο  ί Λ  .· «.
ϊ  ά  ‘χ ° έ  ν με  Ψ  έ μ μ α  τ α. Ή ά  λές
Ι έ ί μ ά σ .  σημαίνει νά λές τό ψέμμα μέ 

τόσο άληθινό, τόσο ψυοιχά, μ |  τόση 

1 ^ -
ται Ολη ή κωιιικότητα της ψευτιάς».

Κ α ί π α ^ α κ ί « ^  , χε,  !
τό  Απότομα ^ κομ μ ένο . Α ^ κ ε .  στόν^υ-
κλο τών Ανθρώπων πού δέ  διαφέρει καθό^ 
Μ ^ Ώ έ ^ υ τ « μ έ Κ£

δ ϊ  ή 4 «ο ι  γραμμές ένός έπάρχου είναι π 'ό άκ 
¡ η , ί ς » “  ίαθαρές. Λ  7 » ^ « “

Χ τ Ι Τ ί  ίερ ισσότε^ ) λ ε ^ έ ς , καί γ ι '  αύτό
είναι δύσκολο νά τίς αυΜ ·. £12 ϊα Εΐ ·

'^ έ ν " χ ε α Λ Υ^ λ η -

? & α Γ ή  « λ ^ ^ ^ ^ λ ο ι ^νΐ αένόσω δέν καταλάέουν πως 8λοι υα^ί 
ποέπει νά παρουσιάσουν μιά άπ^ιθω με

- γ ,ί ,?  ώ ι &

« & ^ ^ Γ  “β ? .·  £ 3 ™
^  ^  α ^ ό  κ α ίΐχ ο υ ν  κάνε. Ατελείωτες 
θυσίες γ ιά  νά τό ^υπηρετήσουν.

Θ Ρ Α Σ Ο Σ  Κ Α Σ Τ Α Ν Α Κ Η Σ

Σ Κ Η Ν Ι Κ Α

Σ υ χ ν ά  τώρα τελευταία οί αύλαίες των 
θεάτρων μας άνοίγουνε σέ εΐκόνες άνό- 
λαφρες. χαρούμενες, φωτεινές. 01 δυσκο

σ τά  σ κ σ λ ίσ μ α τα , σ τό  θέρο , στα- 
λώ νια , σ τά  π ερ ιβ ό λ ια , σ τήν  κη- 
π ο τεχ ν ία , σ τά  φυτά κ α ί σ τά  δέν
τρα σ έ συνδυασμό μ έ  τή  ζω οτρο
φ ία  κ α ί μ ελ ισ σ ο κ ο μ ία , σ τή  ζωο
τεχνία  γ ε ν ικ ά , στή σ υ γκ ο μ ιδ ή  κ α ι 
σ υσκευα σ ία  τώ ν καρπ ώ ν, σ τις  μ ε
ταφορές κ α ί σ τά π ο θήκ εμά  τους, 
στή μ ετα ξ ο τρ ο φ ία , καπνοπαρα- 
Υ ω γή , τυ ρ ο κ ο μ ία , φ υτοπα θολο
γ ία , κ α τα π ο λ έμ η σ η  ά ρώ σ τεια ς, 
ά κ ρ ίδα ς, κ ά μ π ια ς , σ κουληκ ιω ν, 
δάκου κ α ί τ ά  ρέσ τα . Η έρ γ α σ ία  
θ ά  γ ίν ε τ α ι ό σ υ νδετ ικ ό ς  κ ρ ίκ ο ς  
τού σ κο λειο ύ  ι ιέ  τή ν  ά υ εσ η  ά γρο- 
τ ικ ή  π ρ α γ μ α τ ικ ό τ η τ α  τ η ς  πεο ιφ έ- 
ρ ε ια ς , θά  μ π ά ζ ε ι τ ό  π α ιδ ί κ α ί θάν 
τό συνηθάει άπό ξ α ρ χ ή ε  στην κ ο ι
νω νικά χ ρ ή σ ιιιη  δ ρ ά σ η , ο έ  «α ν  
τάφήνει νά  ξ εσ τ ρ α τ ίζ ε ι κ ς ιι να- 
κ ολουθά ει α ν τ ικ ο ιν ω ν ικ ά  παρα-
δρόμ ια . α γ -

Π αρόμο ια  θ ά  γ ίν ο υ ν τα ι βο η θο ί, 
σ υνεργοί κ α ί π α ρ α σ τά τες  κ α ι σ τις  
β ιο μ η χ α ν ικ ές  κ α ί β ιο τ εχ ν ικ ές  ερ 
γα σ ίες. θ ά  μπ α ίνο υνε μ έσ α  στα 
μ η χ α νο υ ρ γεία  ( κ α ί το ύ ς  άρέσου- 
νε τόσο ο ί  μ η χ α ν ικ ές  ά σ χ ο λ ίε ς . )  
Μέ σ τοχαστική κ α θο δή γη σ η  θά- 
να κατέβουντα ι στό λύ σ ιμ ο , κα θα 
ρ ισ μό , λά δω μ α , ξα ν α δ έσ ιμ ο  κ α ί 
μοντά ρισ μα  δ π ο ια ς  μη χα νης, θ ά  
καταχτούνε σ ιγ ά  σ ιγ ά  τ ά  μυ σ τ ι
κά τους κ α ί θ ά  ξ εδ ια λ ύ ν ο υ νε π ρ α 
κτικά  τ ά  μ υ σ τή ρ ια  τ ή ς  λ ε ιτ ο υ ρ γ ί

ας τους, πού τ ά  θεω ρούσα ν κά π ω ς 
ύπερφ υσ ικά  ώ ς τ ά  τ ό τ ε !  θ ά  δ ια 
πιστώνουν Ε φ α ρμο γές άπό τή  φυ
σ ική  πού έχ ο υ νε μ ά θ ε ι, θά  β λ έ 
πουνε τά π ο τέλ εο μ α  κ α ί τόν  π ο λ 
λα π λα σ ια σ μ ό , πού γ ίν ε τ α ι άπο 
τήν ά λφ α  κ ίνησ η κ ι άπό τή  β ή τα  
Ε νέργεια  κ α ί θά  β ρ ίσ κ ο υ ν ε τή  λύ 
ση στά π ρ ο β λ ή μ α τα  τ ή ς  τ εχ ν ικ ή ς  
τους.

Π λούσιο σ τά δ ιο  γ ιά  γνώ σ εις , 
έρ ευ νες  κ α ί μ ε λ έ τ ε ς  θ ά  βρ ίσ κο υ νε 
στήν ή λ εχ τ ρ ο π α ρ α γ ω γ ή  κ α ί κ ί
νηση κ α ί θ ά  ξ εφ ω τ ίζ ε ι ό νους τους 
μ έ  τή  φ υσ ική  Ε ξή γη σ η , πού θάνα- 
καλύφτουν. θ ά  φουσκώνουν τ ά  
σ τήθ ια  το υ ς άπό ε ύ ε ξ ία  κ ι αύτο- 
πεποίθηση δ η μ ιο υ ρ γ ικ ή  κ ι δ χ ι π ε
ρήφανη κ α ί σ τε ίρ α . "Α λ λ ο  μ ε τ α λ 

λείο γιά συστηματική τ αΡ ^ Ρ η'
σο καί μελέτη θα ναι ή πλαστική 
κάθε ύλικοΰ καί είδους, ή κ«τεΡ' 
ΥααΙα τού ξύλου, των μετάλλων, 
τού γυαλιού καί ή παραγωγή των 
σχετικών προϊόντων για την έ- 
ξυπηρέτηση τού άνθρωπου μέ τή 
διακόσμηση καί τήν ποικιλτική 
τους.

Σέ  δλα θά ναι άνακατωμένα 
γιά νά γίνουνται κοινωνικότερα, 
νάποχτοΰνε όμαδικότητα και θάρ
ρος, νά έξασκοΰνε τά φτερά τους 
γιά δποιο άνελιχτικό φτερουγι- 
σμα, νά ξετυλίγουνε τις δημιουρ
γικές τους δυνάμεις καί _ναν τις 
βάνουνε στήν ύπηρεσία της γενι
κής προόδου, θά  καλλιεργείται 
ή πρωτοβουλία καί ή δημιουργι
κή τους έπινόηση, θα συμπληρώ
νεται όλοένα ή Επαγγελματική 
τους τελειοποίηση, θά προάγεται 
ή άνάπτυξή τού κοινωνισμου τους, 
τόΰ πνεύματος τής ^συνεργασίας, 
τής άλληλεγγύης, της άδερψωσυ- 
νης καί τής άγάπης. Μέ τόν παιδι
κό τους Ενθουσιασμό θάν τους ξε
σηκώνουν βλους καί θά δίνουνε 
σ' δλα χαρούμενο τόνό, αγνή κι 
άδολη παιδικότητα, πνεύμα δη
μιουργίας ποτισμένο άγαλλίαση 
καί δροσιά καί χάρη.

'Ανακατεμένη πολύτροπα καί 
ποικιλόμορφα ή νεολαία σέ δλα 
ζυμωμένη σέ κάθε παραγωγική 
έργασία θά παίρνει και θά δίνει. 
Στήν άδιάκοπη ροή της ζωης έ: 
δώ θά παίρνουν διδάγματα, εκει 
θά ποοσφέρουν έπινόηση, προσ
πάθειες καί κόπους και παντού 
θά συντείνουν γιά τό άνεβασμα 
τής. παραγωγής όλο καί σέ άνω- 
τερα έπίπεδα, παραπανου ποσοτι
κά καί ποιοτικά καί γιά την προ
κοπή τού συνόλου - τήν_πλουσιο
πάροχη πόρεψη δλων των Ελλή
νων κι δχι ένοΰ μονάχα ή λίγων 
άτόμων. Ζωντανά πλάσματα, γιο
μάτα δύναμη, θέληση καί διάθε
ση, θά συνεισφέρουν γιά τή δικαι
οσύνη στήν κοινωνία καί δέ θα 
ναι πιά ξέχωρα κι άπομοναχια- 
σμένα. Ύφασμένα στερεά μέ.τή

ζω ή δ έ θ ά  π α ρα σ έρ νο υ ντα ι άπό 
τ ά ν ά ερ α  κ ι ά υ λ ικ ά  ν εφ ελώ μ α τα , 
σάν έκ ε ίν α  τού  π α λ ιο ύ  σ κο λείο υ , 
πού ή τα ν  δ ξω  κ ι άπό τ ή  ζωή κ ι  ά 
πό τή ν  κ ο ινω νία . Δ έ  θ α  π υ ρ γ ώ 
νουνε π ιά  φ α ν τα σ τικ ά  κ α ι φαντα- 
χ τ ερ ά  α κ έδ ια , σ τη ρ ιγ μ έ ν α  ο  δνει- 
ρ ικ ά  έπ ινο ή μ α τα  ύπνου κ α ι ξυ- 
πνου. θ ά  κ ο ιτά ζο υ ν ε κ α τ ά μ μ τα  τη 
Ζω ή, θ ά  π λά θο υνε τή ν  π ρ α γ μ α τ ι
κ ό τη τα  μ έ  τ ά  Ιδ ια  του ς  τ α  χ έ ρ ια  
κ α ί μ έ  τή  δ η μ ιο υ ρ γ ικ ή  πνοη τους
6άν τ ά  προω θούν δ λ α . . .

Τ ό  π ιό  σ πουδα ίο , δ έ  θ ά  ν α ι π ιά  
α α μό θρεφ τα  στό σ ώ μα  κ α ι στή 
σ κέψ η , γ ιά  τό ν  εύ κ ο λ ο  π α ρα σ ερ- 
μ ό  το υ ς  άπό κ ά θ ε  λ ο γ ή ς  Επιτή
δ ε ιο υ ς  τσ α ρ λα τά νο υ ς . Π α ιδ ια  της 
έρ γ α σ ία ς , ψ η μ έν α  σ τή  γ ό ν ιμ η  θ ε
ω ρ ία  κ α ί π ρ ά ξ η , μ α ζ ί κ α ι στόν 
π α ρ α γ ω γ ικ ή  Ε ν έρ γ ε ια  κ α ί δράση, 
γ ε ρ ά  σ υ γ κ ρ ο τ η μ έν α  σ ω μ α τικ α  
κ α ί ψ υ χ ικ ά  κ ' έφ ο δ ια ο μ ενα  μ  δ-
λό π λευ ρ ο  π ν ευ μ α τ ικ ό  έξο π λ ισ μ ό ,
πού δ έ  θ ά χ ρ η σ τ έβ ε ι τή  θ ε ικ ή  φλό- 
ν α  κ α ί τ ό  ζ ύ γ ι τ η ς  σ κ έψ η ς , θ α  π α 
τά νε τό  έν α  π ό δ ι στήν ά μ εσ η  π ρα 
γ μ α τ ικ ό τ η τ α  μ έ  τ ίς  σ υ γ κ α ιρ ιν ές  
ά ν ά γ κ ες  κ α ί τ ό  ά λλο _σ τ ις  μ ελ λ ο ν 
τ ικ έ ς  ά π α ιτή σ ε ις  μ ια ς  π ρ α γ μ α τ ι
κής ά νθρ ώ π ινη ς  κο ινω νίας, που 
θά  να ι μ εθ ο δ ικ ά  ό ρ να νω μ εν η , στο
χ α σ τικά  σ υ γ κ ρ ο τη μ έν η  κ α ί με 
σ κό π ιμη  σ έ δ λ α  λ ε ιτ ο υ ρ γ ία . Μέ 
ζ ή λο , θ έλ η σ η , γνώ σ η  κ  Επιμονή 
θά  σ υντείνουνε σ τή ν  τ ελ ε ιό τ ερ η  
ά νά πτυξή τ η ς . θ ά  βο ηθά ν όλοε- 
να γ ιά  τ ό  ά ν έβ α σ μ α  το υ  β ιω τ ικ ο υ  
Επιπέδου. Ν ά  φ τά σ ουμε στο αη- 
α ε ίο  πού δ λ ο ι θα  φ ροντίζουνε 
σ τ ο ρ γ ικ ά  γ ιά  δ λ α , κ ά νε ις  δ έ  θα- 
π α ιτ ε ϊ γ ιά  τόν έα υ τό  του προνό
μ ια  σ έ β ά ρ ο ς  τώ ν ά λ λω ν  κ α ι θα 
δ ια θ έτ ο υ μ ε  δ λ ε ς  μα ς τ ις  δυνα μες  
γ ιά  τή ν  προκοπ ή τ ο ύ  συνολου. Π α 
ο ικ ο δ ο μ ο ύ μ ε α ύτή  τ η ν  π ροκο π ή 
κ α ί τή ν  π ρό οδο , νά  β α ν ε ι ο κ α θ έ
να ς μ ε λ ετ η μ έν α  τό  π ετρ α δ ά κ ι το υ  
γ ιά  νά  τ ε λ έ ψ ε ι  τ ό  π α νώ ρ ιο  π α λ ά τ ι 
το ύ  ν εο ελ λ η ν ικ ο ύ  π ο λ ιτ ισ μ ο ύ  μα ς. 
δπ ου  ή  ευ η μ ε ρ ία  θ ά  να ι γ ε ν ικ ή  
γ ιά  δ λο υ ς  κ α ί ή  κ α θ ο λ ικ ή  ευ τυ 
χ ία  θ ά  δ ια ν ο μ ίζ ε ι άπλόχερα- τά 
γ α θ ά  τ η ς !

λοί καιροί αναγκάσανε ιούς 
eouc μας νά ξανογυρίσουνε στη ° ω°τ η  
§εατρι*ή αντίληψη , τ ο ί  ^ α φ ρο υ  του ζ«- 
νοαφίοτοΟ σκηνικού γιατί κοστίζει ΑιΥ 
ϊεΆο Κ α ί δτιΐν βλέπει κάνεις πως αυτό 
γίνεται καί σέ όέατρα πού ΘΑ μπορου-

Χ μ £

Μ  Ä Ä Ä
ο ι κ ο ν ο μ ο λ ο γ ι κ έ ς  δ ι κ α ι ο λ ο γ ί ε ς  Τ ή χ α ρ α

aCrtfl πού δοκιμΑζει κάνεις Ρ ''έ™ 'Τ 2 5 1'  
τ ό α ν ο ι γ μ α  τής αύλαίας τό  καλαίιΛητο. 
Ανάλαφρο, θεατρικά έξυπνο, σκηνικό του 
Γ  Βα κα λό  στόν πολυουζητουμενο «  Em - 
θεωρητή» τοϋ Γπόνκολ, πού ασίζττ“ 1 “ 1 °  
•Εθνικό θέλησε νά σημειώσει ϊ « ι ς  θεα
τής πού ύπόφερε χρόνια τώρα κά,ω  Από

¿ » Λ ρ  Ä  £

θεα.
τρικής τέχνης στόν τόπο μας. ^  ^

Λ

Β Ι Β Λ Ι Ο
Ίω. Ν. θεοΒωρακόπουλου:
«Ή Ελλάς ώς ιδέα». «Ό 
πόλεμος καί οί ιδεολογίες».

Στόν καιρό τής κατοχήςλ ναζιστική ττροττσγάνδα κάτι φυλλσοισ 
ΧαΟροτύτιωτσ σιή νλωσσσ μας. σχεπα* 
αμένα κάτω άπό τίτλους έλκυστικους γιά 

αωτΐφία της «ΕΧλάδας τό δρόμο τοΟ 
ΧσοΟ trie τόν -πατριοηισμό κλιτ. 
έτοϋτα \τα ν  μαγειρεμέκτ Από έλληνικά 
νέοια στ Αργαστήρι του Γκαιμπελς. που 
ίίγ έ  κΓέδω  ένα σωρό ύποκαταστήματσ

τοϋ πνευματικού γερμ^ισμοΟ σιόν τ ό ^
μας, τ.ού Εφτασε σέ τόσο άποθέωμα, ο  
στε νά Βλέπεις πολλούς σοψους μας ν 
βάζουν οίπλα στά όνόματά τους̂  ούρές 
ία ί πετραχήλια Από γερμανικούς τί-

^  Τ^εϊτα ία  Χ α ^ ά λ α ξ ε  στό πανεπ,στή- 
αιο μιά σφηκοφωλιά άπό νέους Y^)tiavoA 
θρεφτους προψεσόρουςπού είχαν 
καί πάτρωνα τό Λουόαρι, δτσν έ^/αζε 
Τήν περίφημη «Κοσμοθεωρία* του. Αυτοί 
κατέβασαν' στό φτωχό τόπο μσς δλα τ 
Αποφόρια κι δλο τό πράσινο δηλητήρια 
του γερμανικού Ιδεαλισμού, του νεοκαν
τιανισμού, πού στάθηκε τό πτ^υιατικό όρ- 
μητήριο τοϋ ναζισμού κι ό θεωρητικός ό- 
πλισμός του. Κ ατ' Απ' _εή διχτστορία βρη· 
καν οί πράκτορες έτοϋτοι ακέπη καί μ

μέσα στά ξέφραγα Αμπέλια κι άοελγη 
σανε κατά τό σατανικώτερο ιρόπο πάνω 
ατό άπροφύλαχτο κι Ακαθοδήγητο οωμα 
τής πανεπιστημιακής παιδείας μας και 
σ& ήρθε ό καταχτητής Εδειξαν τήν πιό Α
νάρμοστη, τήν πιό Αντ¡πνευματική Τ '*” ’’ ' 
πού Εκδηλώθηκε ^τήν Απουσία, τήν ουδετερότητα, τή Μ 
ποταξία. ποΜές φορές και μέ τή συμ
μετοχή σιό έθνοχτόνο έργο. -

Κι έρχεται τώρα Αλλος ΐ;δσλγώς του

φήτης. Άπό τήν πλευρά του λόγου, της 
σκέψης, τοϋ λυρισμου, της 
φυλλ&δια αύτά είναι 
καί Απ' αύτοϋ φαίνεται ώς ποιό σημείο 
μπορεί νά φτάσει ή πνευματική Αποσύν
θεση τοϋ ίδεοπαρμένου δαοκαίασμου 

ΟΙχτος καί γελοία πιανουν τον αν 
θρωπο, πού διαθέτει κουκουτοι _ μυαλό,. 
ητΛ διάβασμα τοϋ μαυρου αυτου κηρυ- 
γματος Χ μ ίζ ε ι ς  πώς άκοϋς στριγγή
κουκουβάγια νά θρηνολο/ά^ μεσα στα
χαλάσματα. Δέ θα μπω 
μιας τέτοιας σκέψης, που Εχει χάσει κά 
θε στήριγμα μεσα στή .ζωή και μεσα
στήν Ιστορία, θά προτιμήσω K” W Q 
γείλω στόν έλληνικό λαό Εναν άδ όρθωτο 
εχθρό τής προκοπής, της λευτεριάς και 
τοϋ φωτισμοϋ του. Νά ξεσκεπάσω τό_̂ άν- 
τιδραστικό περιεχόμενο τής διδαχής .ου, 
νώ δείξω τόν Αντεθνικό χαραχτηρα τη$ 
γιά νά πάρει ύπόσταση ή κατηγορία του 
πνευματικοϋ δοσίλογου. που μεθαύριο θα 
τόν καλέσει η λαϊκή δημοκρατία στό ά- 
δυσώπητο κριτήριό της, γιά νά δικαιολο
γήσει μέ ποιά βάση ξεγράψει τόν 
ίοϋ 'Ελληνικού λαου οτό _ αέτωπο της 
έθνικής άντίσταοης. δταν αυτό τόν άγω- 
να τόν ξέρει καί τονέ θαυμάζει όλος ό 
κόσμος καί είναι τό μοναδικό κεφάλαιο 
τής έθνικής μας δικαίωσης κι 
οίασης. μέ ποιό δικαίωμα βάζει βέβηλο 
^όδΓ πάνου οτούς τάφους καί τά προοκυ-
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'£K }ένη ωνενμαηκη κίνηση
Ο  Σ Α Ι Ξ Π Η Ρ  Κ Α Ι  Η  Π Ο Λ Ι Τ Ι Κ Η

Ό  Τζόν Πάλμερ, στή διατριβή του ·πού 
κυκλοφόρησε τό ΑΛ«5τη <ηό Λονδίνο μ έ  τ ί
τλο «01 ηρωες του Σαίξ-πηρ καί ή πολί
τικη*, στηρίζεται σέ μιά συστηματιχή 
ανΟΛυση του Ί  σάλιου Καίσαρα, τοΰ Ρ ι 
χάρδου I Π  καί I I ,  του 'Ερ ρ ίκο υ  IV  καί 
V , και τού Κοριαλάνου, και υποστηρίζει 
οτι δ Σαίξπησ δέν ένδιαψέρονταν άμεσα 
γ ια  τα πολιτικά πράγματα της έποχής 
^ υ  οΟτε συμμετείχε στή σχετική κίνηση. 
« Σ ά ν  δραματογράψος», γράφει, «δ  Σαίξ- 
πηρ ένδιαφέρονταν γ ιά  τήν πολιτική ώς 
τό σημείο πού τού εδινε τήν ευκαιρία νά

« η«  τιοΛίτικα παση η συμπά
θειες». *0  Σαίξπ ηρ ώστόσο ήταν βαθύς 
ννώστης των πολιτικών ρευμάτων τής 
εποχής του, άλλά  άπόφυγε συστηματικά 

« Υ * ς ιΙνει τό ένα ή νά ¿πικρίνει τό 
®λλ°· Ο ;  χαρακτήρες των πολιτικών ή- 
ρωων στά έργα  του είναι έκπρόσωποι Ο
λων των πολιτικο-χοινωνικών τάσεων.

α  ηχ* Σα ίξπ ηρ Υποστηρίζει τήν πολι
τική θέση των ήρώων του μέ τέτοια έν
τονη και βαθυστόχαστη έπιχειρηματολο- 
γ ία . ώστε οί άκροατές νά νομίζουν κάθε 
φορά δτι δ  μεγάλος ποιητής έκθέτει τίς 
δικές του πολιτικές άπόψεις. "Ε τ σ ι στό 
εργο  Ριχάρδος ό  I I ,  πού τδ χρησιμο
ποίησε δ  κόμης τού Εσσεξ στόν πολιτικό 
του άγωνα ένάντια στήν Έ λ ισ σ ά βετ , δ 
Σα ίξπ ηρ έμφανίζεται έχτρός τής Δυνα
στείας. Σ τ ό ν  Κ ο ρ ι ο λ ά ν ο  έκφράζε- 
ται περιφρονητικά γ ιά  τόν Λαό. Σ τόν  
Ι ο ύ λ ι ο  Κ α ί σ α ρ α  βάζει τό Β ρ ο 0- 

το_ —  τόν τύπον τού πολιτικού Ιδεαλι
στή —  νά σκοτώσει τό στενό φίλο του 
Καίσαρα γ ιά  τίς αόταρχικές καί άντι- 
Λαΐκές του άντιλήφεις κα ί τά δικτατορι- 
κά του μέτρα. Σ τ ό ν  ' Ε ρ ρ ί κ ο  τ ό ν  
V υποστηρίζει Ιμπεριαλιστικές Ιδέες, 
ένφ μέ τόν ήρωα Φάλσταφ ή στό έργδ 
Τ ρ ω ί λ ο ς  κ α ί  Κ ρ ε σ σ ί ν τ α  —  
μας δίνει έξοχες είκόνες άπ' τ ίς  κατα
στροφές κα ί τά άποτελέσματα του πολέ
μου. Τότε εΙπώθηκε δτι ήταν ένας έν
θερμος φιλειρηνιστής.

Ο  Σα ίξπ ηρ  ώστόσο είναι ένα έξαίσιο 
παράδειγμα «του δημιουργού καλλιτέχνη 
^  Αρνητική έπιδεξιότητα*. δπως εί
πε ό Κήτς. Αύτό σημαίνει δτι μπορεί τή 
στιγμή τής δημιουργίας νά μπαίνει όλο- 
κληρωτιχά μέσα στή σκέψη κα ί στίς ψυ
χές των ήρώων του καί νά τούς πλάθε, 
αληθινούς, σάν νά βλέπει άπό έντός 
τους, χωρίς νά τούς έπιβάλει τή δική του 
προσωπικότητα.

νητάρια των ήρώων. μέ ποιό δικαίωμα 
χτ ύ π ο ι καί ύβρίζει τήν όργανωμένη νιότη 
που θαυματούργησε ένάντια στόν κατα
χτητή, μέ ποιό στήριγμα άπειλεϊ καί 
χλευάζει τους τίμιους διανοούμενους καί 
λογοτέχνες ίσελ. 1 7 ) καί τούς θεωρεί

S«ένοχους» μέ «βαρύτατη ένοχή», γιατί 
γανωθηκαν κι αύτοί καί άντιστάθηκαν 

τά οικά τους δπλα ένάντια στό φα
σισμό, μέ ποιό δικαίωμα καί ποιά άφε- 
ΐη ρ ία  χωρίζει καί μειώνει ήθικά τόν πα
νεθνικό ύπερκομματικό άγώνα τού λαού 
μας κάτου άπ* τή σημαία τού έθνικου Απε
λευθερωτικού μετώπου, γ ιά  νά τόν χαρα- 
χγίρίσει οάν ταξικό άγώνα χα ί νά μπο
ρέσει νά τόν άρνηθεί καί νά τόν χτυ
πήσει, άγνοώντας ίσως ό ψευτοπατριωτης 
Ιεροκήρυκας πώς μ* αύτό τόν τρόπο άφαι- 
οει άπ τό έθνος του ένα άνυπέρβλητο 
ηθικό κεφάλαιο, που μ ' αύτό καί μόνο 
θά σταθεί στά πόδια του καί θά έξασφα- 
λισει τή θέση του άνάμεσα στά ένωμενα 
αντιφασιστικά έθνη.

'Ο  ψευδοπροφήτης πατριδοκάπηλος χτυ- 
πάει καί τά Φασισμό ’Οποία εΓρω- 
2 ?  , "  Κα1, “ λογαριάζει καθόλου τ( 
θά γίνουν ο ί δούλοι της μετάξι κής δι· 
χτατορίας, ολοι οί ένυπνιαζόμενοι ψευ- 
τοφίλόαοψοι τού γερμανισμου. χωρίς τό 
Φασισμό; Δέ λογαριάζει; Πιστεύει άκό
μα πώς καμμιά ιδεολογία δέν μπορεί νά 
σταθεί καί να κυριαρχήσει στήν 'Ελλ ά δα ! 
Τ Ι κουτοπόνηρη έξυπνάδα άλήθεια! θέ- 

α'*'β1"- 1άδα* χωρ|ς ®εολογΙα νιά  νά βρει άδιανό τόπο νά ξαναιιπεί 
απ τό παράθυρο ό δημοκρατικός έλλη- 
νότυπος φασισμός τού θεοδωρακόπουλου 
και της -παρέας του.

Αύτα γ ιά  τήν ώρα. Γιατί τό «απη- oonrnnio rrw* t in m ια*.<sr̂ r,  · ...»

Λρειαζεται άξίνα γ ιά  νά ξεριζωθεί αύιή 
ή άμαρτωλή φύτρα καί νά ριχτεί οτή 
φωτιά καί στΤ άνάθεμα. Γ Γ  αύτό μιά 
Φάση της πνευματικής μας μάχης πρέπει 
V άφιερωθει γ ιά  τόν τομέα αύτό. ϋ- 
στερα άπ τ άποκαλυπτήρια πού κάνει ό

2 .Χ 5 *  ^ υ ν£ιτονικέζ οελΒες 100-
^  Γ . Β Λ Λ Ε Τ Λ Σ

Κ Ι Ν Η Μ Α Τ Ο Γ Ρ Α Φ Ο Σ  

Ή «.Μάχη της Ρωααίας».
'Ε χ ε ι  άληθινά έπικό μεγαλείο ή «Μά

χη τής Ρωσσίας», ή χέτάρτη άπό τή οει- 
«νερικάνικω ν ταινιών «Γιατί πό- 

* 3 »  Κ .αΙ " ι ό  θερμός, ό  πιό
ζωντανός, ό πιό «Ιλικρινής Βμνος στούς

Ε Ν Α  Β Ι Β Λ Ι Ο  Τ Η Σ  Β Ι Κ Υ  Μ Π Α Ο Υ Μ

Ή  γνωστή συγγραφέας Β Ιχ υ  Μπάουμ 
Εγραψε τελευταία ενα ιστορικό μυθιστό
ρημα : «Τό δάοος πού κλαίει». Καταπιά
νεται σ αύτό μέ τήν Ιστορία της έκμε- 
τάΛλευσης του καουτσούκ, πλέκονιάς τη 
μαστορικά μέ περιγραφές δεμένες μέ τή 
ζωή των ήρώων του έργου κα ί μέσα στή 
διάρκεια ΰυό αΙώνων. Ανα γκα στικά  τό 
πλάνο τοΰ μυθιστορήματος έχει Επεισο
διακό χαραχτηρα. μ ’ όλο πού τά Επεισό
δια  είναι πλεγμένα μέ κ ο μ μ ά τ ι άπο 
άλυτα προσωπικά δράματα. Ά π ό  τό μ υ 
θιστόρημα λείπει βάθος φανταοΐας καί ή 
ηθική του είναι κάπως εΰκολη. Μ ά  ή 
συγγραφέας άρπάζει μέ τέχνη τά  γεγο 
νότα καί τις περιστάσεις, παρουσιάζει 
ποικιλία σέ σκηνές καί σε κοινωνικά πε
ριβάλλοντα κα ι παντού ό  τόνος είναι 
ζωντανός καί ψυχωμένος. Σ έ  μερικά μέ
ρη υπάρχει δυοαναλογία στήν ψυχρή αύ- 
θεντική Ιστορία του καουτσούκ καί στήν 
πλοκή, άλλά γενικά  τό βιβλίο παρουοιά- 
ςει ένδιαφέρο.

Μ Υ Σ Τ Ι Κ Η  Α Π Ο Σ Τ Ο Λ Η

"Ο τα ν ή Γαλλία  συνθηκολόγησε τόν 
Ιούνιο του 1940, ένας άπ' τούς δρους 

της Ανακωχής, είταν δτι ή  κυβέρνηση 
του Β ιο υ  θά παρέδινε στούς Γερμανούς 
όλους τους πολιτικούς έζόριστους πού 
της είχαν γυρέψει άσυλο. Αύτός ό  δρος 
εΠ αν άπ' τούς άτιμωτικώτερους πού δέ
χτηκε ό  Πεταίν, καί γέμισε άγανάχτηοη 
Ολο τόν πολιτισμένο κόσμο. Τότε μερικοί 
Αμερικανοί όργανώθηκαν, μάζεψαν χρή- 

ματα  κι έστειλαν μυστικούς πράχτορες 
στή Γαλλία γ ιά  νά άνακαλύψουν τούς 
κρυμένους άνθρώπους πού ζητούσε ή 
I κεστάπο κα ι^νΛ  τούς βοηθήσουν νά φύ
γουν άπ τή Γαλλία  καί νά σωθούν στήν 
Αμερική ή στή Βόρειο  Α φ ρ ική . “ Ενας 

άπ αυτούς τους πράχτορες, ό Βάριαν 
Φράι. πρώην έκδότης τού «Λ ίβινγκ Έ ΐντζ »  
περιγράφει τίς περιπέτειές του στό βι
βλίο  του «Παραδώοτε τουςί». Ό  ΦράΙ 
λογάριαζε νά μείνει τέσσερις βδομάδες 
οτή Μασσαλία, μά κάθηκε έκεί δεκατρείς 
μήνες. Σ  αυτόν τόν καιρό συνάντησε 
πάνω άπό 15.000 άπ' αυτούς τούς κυ
νηγημένους κι Απελπισμένους άντρες καί 
Υ * 2'  ,χαπόρθωαε νά γλυτώσει 
'·0 “ °  άπ τά νύχια της Γκεστάπο.

 — η την κακη
θέληση της Ισπανίας, τής Πορτογα-
λίας καί ουχνα των Αμερικανώ ν Προξέ-

λαους της Σοβιετικής “ Ενωσης. Δείχνει 
τήν αγάπη τους για  τή νή  τους, γιά  
τόν τόπρ τους, γιά  τούς θεσμούς τους,
τήν πίστη τους στή νίκη, τό μίοος τους
γ ιά  τόν καταχτητή, τήν ήρωίκή άντσχή
τους, τήν άπέραντη προσπάθειά τους σ'
δλους τους τομείς τής έργασίας, τή σιω
πηλή τους γενναιότητα, τήν άκατάβλη- 
τή δυνοψιη της ψυχής τους. Ε ίνα ι ή πιό 
συγκινητική καί ζωντανή εικόνα τού ρωσ- 
σικού λαού πού είδαμε ώς τώρα. Η  σύν. 
θεοη των εικόνων καί των σκηνών— πού 
οί περισσότερες είναι παρμένες άπό τίς 
γνωστές στήν Α θή να  σοβιετικές ταινίες 
«Προχωρεί ό  Λαός,, «Μιά Μ έρα Μ άχης, 

'  !ί? ι „  τάλινγραδ,— είναι καμωμένη μέ
τή βαθιά έκείνη άγάπη ατό θέμα. πού ε ί
ναι μ ιά  άπό τίς απαραίτητες προϋ
ποθέσεις γ ιά  νά υπάρξει τέχνη σ ' ένα 
έργο. Δ έν έχουμε έόω μιάν άπλή πα- 
ράθεση καμματιων άπό «έπίκαιρα». Δέν 
£ίναι μονο μιά χρονολογική οειρά γεγο- 

5 ϊν? 1 κάτι πολύ περισσότερο καί 
πιό αληθινό: είναι ό  αγώνας, τό μαρτύ
ριο, ή πίστη καί ή τελική νίκη ένός λαού. 
Γου ρωσσιχού σ ' αύτήν τήν περίπτωση, 
^ ιλ ά  κάθε έλευθερου λαου γενικώτερα. 
Ο Ι  είχόνες άπό τήν πολιορκία τού Λένιν- 
νραθ, οί είκόνες άπό τίς πολιτείες πού 
απελευθερώνει ό  Κόκκινος Στρα τός μετά 
τήν πρώτη άντεπιθεσή του, οί είκόνες άπό 
τίς λαϊκές συγκεντρώσεις, άπό τά έργο- 
σ-.άσια άπό τά χωριά στίς κατεχόμενες 
περιοχές, άπό τή όράση^τών παρτιζάντον. 
είναι μοναδικές σέ τόνο, σέ ζωντάνια 
κα. σέ συγκίνηση. Λ ίγες  σκηνές α/πορούν 
να προκαλέσουν τέτοιο σπαραγμό, άλλά 
νά δόσουν καί τέτοια περηφάνεια σ ' έ
ναν έλεύθερο άνθρωπο. δπως οί τραγι
κές κ ι ήρωΐκές ουνάμα σκηνές άπό τό 
οεκαεπτάμηνο μαρτύριο των έλεύθερων 
πολιορκουμένων τού Λένινγραδ. Δέν ξέ· 
ρω άν άλλη πολεμική ταινία είναι τύσο 
ραθιά ποτισμένη άπό τήν πίστη στό λαό. 
Παντού, σ δλες τίς εικόνες, είτε στό μ έ 
τωπο, είτε ατά μετόπισθεν, ή παρουσία 
του λαου δίνει τό άληθινό νόημα σε κάθε 
γεγονός, ρέ κάθε πράξη. Ό  σκηνοθέτης, 
οποίος κ ι άν είναι— γιατί ή ταινία δέν 
αναφέρει κάν τό δνομά του— είναι ένας 
Ιστορικός, πού. δπως ό Μ ισελέ, δέν πε- 
ριορίζεται νά παραθέτει ξερά τά γεγο 
νότα, ¿λ λ ά  βάζει σ ' αΰτά τήν πίστη του 
και τήν ψυχή του. Κ α ί φτάνει σέ καλ
λιτεχνικά αποτελέσματα. Γιατί δέ  μάς 
συνκινει μέ ,ίς  είκόνες πού μάς δείχνει, 
άλλά μέ τόν τρόπο πού τις δείχνει, μέ 

Φύνβέει, μέ Τόν τρόπο 
πού συνθέτει τό ύλικό του. ^εκινά  γ ιά έ-  

1 ’ ^ του είναι
ιέγνης Ρ  Τ  καταλήγει σ ' ένα έργο

Γ . Ν . Μ Α Κ Ρ Η  Σ

νων. Ό  Ιδιος ό  Φράι δνουάζει μετριό- 
Φρονα τήν άποστολή του «ένας πειραμα
τισμός γ ιά  τή δημοκρατική άλληλεγγύη».

Ο  Μ Ε Ν Τ Ε Λ Σ Ο Ν  Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Ο Γ Ρ Α Φ Ο Σ

Έξεδόθηκα ν στή Ν έ α - Ύ ό ρ κ η  τά 
«Γράμματα τού Μέντελσον» μεταφρασμέ
να άπ' τή Τζιζέλλα Σέλντεν - Γκόθ , σ' 
ένα τόμο άπό 365 σελίδες. Μ ' αύτή τήν 
άφορμή ή μεταφράστρια μάς θυμίζει, στόν 
πρόλογό της. πώς άπ' δλους τους άπο- 
διοπομπαίους τράγους των ναζίδων, ό 
Φελίξ Μέντελσον - Μπαρτόλντυ έρχεται 
πρώτος στόν κατάλογο τών μουσικών έ- 
πειδή είταν έβραίκής καταγωγής. Ό χ ι  
μόνο άπαγορεύτηκε νά παίζεται ή μου
σική του. δ χ ι μόνο καταστράφηκαν τα ά- 
y άλματα κι οί εικόνες του. άλλά δόθηκε 
ή διαταγή σ ' έναν «άρειο» νά ξ  α  ν  α- 
Υ  ρ  ά  ψ ε ι τήν υουοική του γ ιά  τό 
«  Ονειρο μιας θερινής Νύχτας».

Ό  Μέντελοον είταν άπ' τους μεγαλύ
τερους έπιστολογράφους τής έποχής του. 
Κάποτε γράφοντας στή μητέρα του όμο- 
λογει πως τό γράμμα πού τής στέλνει 
ε ίια ι τό  35ο του εικοσιτετραώρου, καί ή 
Τζιζέλλα Σέλντεν - Γκόθ, πιστεύει πώς σί
γουρα  τή συλλογή της θά τήν άποτε-, 
λουοαν πολυ περισσότερα γράμματα άν 
ß  6λ ° θ '  τΊ (· l' a ‘  Τ*ς γερμανικές

Μ Π ΙΛ  Μ Ω Λ Ν Τ Ι Ν

Ό  Μπίλ Μώλντιν, στρατιώτης τού ά- 
μερικάνικου στρατού πού είναι σήμερα μό
νο 23 χρονω, έχει άποχτήσει παναμερι- 
κανική φήμη μέ τις πολεμικές του γελοιο
γραφίες. Ο ί τύποι πού δημιούργησε, οι 
φαντάροι Ο ύ Ιλλ ι καί Τζό βρώμικοι, ά- 
ξούριστοι, βαργιεατισμένοι, μά πού ώ- 
στόοο πολεμουν μ έ  τά καλά τους καί 
πάντα προχωρούν, έχουν ένθουσιάσει τό 
στρατό γιατί έκψράζουν τήν πιστή άλή- 
θεια καί λένε χωρίς μεγαλοστομίες αύτά 
πού αίστάνουνααι ο ί μαχόμενοι στρατιώ
τες.

Τά  σκίτσα τού Μώλντιν δημοσιεύουνται 
σέ 138 έφημερίδες τών Η νω μένω ν Πο
λιτειών καί σέ διάφορες έφημερίδες τού 
στρατού. Τού  φέρνουν 200 δολ. τή βδο
μάδα. Γ ιά  τό τελευταίο του βιβλίο: « Α 
νεβαίνοντας στό μέτωπο», μέ 160  εικό
νες καί κείμενα δικά του, ό έκδότης Χένρυ 
Χόλτ τού πλήρωσε 5 .000  δολ. προκατα
βολή πάνω στά ποσοστά του.

Ό  Μώλντιν πήρε έπίσης τό βραβείο 
Πουλιτζερ τού 1944 γιά  τή γελοιογραφίοι. 
_ Τ ό ν  ’ Ιούνιο τού δώσανε τό παράσημο 

της Λεγεώνας τής Α ξ ία ς , κι ύστερα τόν 
στείλανε μέ άδεια στήν Α μ ε ρ ικ ή  δπου 
είχ^ε νά πατήσει άπό τό 1943. Έ κ ε ί  
βοηκε τή γυναίκα του καί τό  ν ιό  του πού 
άκόμα δέν τόν είχε  δει γ ια τί είχε γεν
νηθεί ένώ ο Μώλντιν πολεμούσε στή Σ ι 
κελία.

Ε Ν Α  Φ ΙΛ Μ  Π Ο Υ  Κ Ρ Α Τ Α  90  Δ Ε Υ Τ Ε 
Ρ Ο Λ Ε Π Τ Α  „

Πάνω άπό 350  λαϊκά φιλμ γυρίστη
καν άπό τά στούντιο τών Σοβιετικώ ν 
Φίλια στή διάρκεια τού πολέμου.. Τ ό  συν- 
τομώτερο άπ αύτά κρατάει μονάχα 90 
δευτερόλεπτα καί δείχνει γυμνή καί παλ- 
λόμενη τήν καρδιά ένός ζωντανού άν
θρωπον. Τ ό  φιλμ γυρίστηκε οέ μιάν έγ- 
χείρηση ένός άξιωματικου τοΰ Κόκκινου 
Στρατού πού έ' ι  θραύσμα όβίδας τού 
πηρε τό στήθος του.

Μ έ πρωτοβουλία τού καθηγητή Νι- 
κολάϊ Μπουρτένκο έγκαταστάθηκε ειδικό 
μηχάνημα ατό χειρουογικό θέατρο τής 
χειρουργικής κλινικής τού Πανεπιστημια
κού Ινστιτούτού Πειραματικής Ια τρ ική ς , 
στή Μόσχα. Ή  ταινία πάρθηκε άπό 
τούς γιατρούς.

Μ Ι Κ Ρ Α  Ν Ε Α

* "Υστερα άπό πέντε χρόνια ύ  Ά ντ ρ έ  
Ζιντ έπέστρεψε στό Παρίσι άπ- τή Β ό 
ρειο Α φ ρ ική  γεμάτος σκέδια καί οάν 
ξανανιωμένος άπ’ τόν ήλιο τής Τύνιδας. 
Ο  πνευματικός κόσμος τού Παρισιού καί 

οι φίλοι του πανηγυρίζουν τό γεγονός.
*  Τ ό  Συνδικά το  των Δραματογράφων 

καί Συνθετώ ν τής Γαλλίας έδωσε τό με
γά λο  βραβείο του στό θεατρικό έργο τού 
κ. Φαμπιέν Ρ εν ιέ : «"Ο τα ν πλησίαζε ή 
νύχτα τού κόσμου».

*  Τ ό  πρώτο βιβλίο τού νέου Γάλλου 
συγγραφέα Λουσιέν Σω β έ  «Β ο ρ ιά ς , έ 
χει ένθουσιάσει τήν κριτική. Ό  Ροιιπέρ 
Κέμπ  γράφ ει: « Ό  Βοριάς» μού θυμί
ζει τό  ξεκίνημα τού Σά ρτρ . Βρ ίσκεις  τήν 
παρουσία ένός ταλέντου, μιάς πρωτοτυ
πίας πού σου έπιβάλλουνται άΐιέσως. Ε ί 
ναι μ ιά  άληθινή χαράί».

*  Ή  όποδοχή οτή Γαλλική ’Ακαδη
μία του δούκα Λουί ντέ Μπρογκλί άπ’ 
τόν άδερβό του τόν Πρίγκηπα Μωρίς ντέ 
Μπρογκλί είναι πρωτοφανής στά χρονικά

Ακαδημίας. Ώ ς  τά  σήμερα ποτέ δέν 
είχαν βρεθεί συγχρόνως δυό άδέλφια 
μέσα στό Ιδρυμα  αύτό τής ’Αθανασίας.

Ο  Ζούλ Ρομα ίν έτοιμάζεται νά έ- 
πιστρέψει στή Γαλλία άπ’ τήν Ά ιιερ ική . 
Φέρνει μαζί του καί τούς τελευταίους 
τόμους άπ' τή σειρά: «01  "Ανθρωποι 
τής. Καλής θέλησης». Τ ίς  ποοάλλες έξη- 
γουσε μέ τ( χαρά θά ξανάβρισκε τ ’ άμ. 
τέλια  του: «Τα πάντα ύπάρχουν στήν

Αμερ ική , καί τά  καλύτερα πράματα.

Ϊιά δέν μπορείς νά πιεις έδω κρασί τής 
ουριγγίας».

*  Σ τ ή  μυθιστορισγράφο Σουζάν Νορ- 
μάν. που είχε ύργανώσει τόν καιρό της 
Κατοχής ένα όλόκληρο ιιυστικό δίχτυ 

πληροφοριών, δόθηκαν αύτή τή βδομάία 
δυό παράσημα άπ- τή Γαλλική Κ υβέρ 
νηση: « Ό  Σταυρός τού Πολέμου» καί 
« Ό  Σταυρός τής Απελευθέρωσης*.

*  Τ ά  τελευταία διηγήματα τού Τζόν 
Στά Ινμπ εκ κυκλοφόρησαν μ έ  τόν τίτλο 
«Κάννερυ Ρώ ». Σ ’ αύτό τό βιβλίο ό 
Σ  τάινμπεκ περιγράφει δπως καί οέ 
προηγούμενά του άνθρώπους πού δέν 
μπορούνε νά προσαρμοστούν στή σημε
ρινή σκληρή καί δουλευτάδικη ζωή. Ά λ λ ά  
ένώ τά άλλα του βιβλία είναι γεμάτα 
σΐΛίπόνια καί κατανόηση γιά  τους άν
θρώπους, σ’ αύτό τό τελευταίο έργο  τό 
χιούμορ, ή ξυπνάδα, κ Γ  ή παραδοξολο
γία  κυριαρχούν κι άφίνουν στό τέλος, 
τόν άναγνώστη μ ’  ένα στενάχωρο αίοτη- 
μα  άδειοούνης.

*  Τ ό  βιβλίο τού Χάρρυ Σλ όο υ ερ : 
«Κ α μ ιά  φωνή δέ  χάνεται έ ντ ελ ώς . . . »  
φωτίζει κ ι ερμηνεύει τά προβλήματα 
του σημερινού καλλιτέχνη καί σκεπτό- 
μενου άνθρώπου πού ζεί μέοα σ ' ένα 
πολεμικό πνευματικό κόσμο. Περιέχει ί- 
ρευνητικές κριτικές τού Χέμιγκουέϋ, 
Χάξλεϋ, Μαλρώ, Σανταίάνα, Σπ έγγλερ . 
Λώρενς, Ρ Ιλ κ ε ,  Σολοκώ φ, Στά Ινμπ εκ, 
Νίτσε, Ά ν τ α μ ς , Ντιούί, Μάν, καί πολ
λών άλλων.

*  Α π ’ τό  νέο του μυθιστόρημα «Κά ς 
Τίμπερλέΐν» πού θά κυκλοφορήσει σέ 
τέσσερις μήνες, ό Σ Ινκλ α ιρ  Λούίς είαέ- 
πραξε κιόλας 400 .000  δολλάρια άπό κ ι
νηματογραφικά δικαιώματα, άπό προκα
ταβολές τού έκδότη του κ ι άπό τό πε
ριοδικό δπου θά βάλει μερικές επιφυλ
λίδες.

• Ή  Αμερικάνικη άκαδημία τού Μέρ- 
τσεμπουργκ έδωσε ένα τώ ητικό μετάλ
λιο  στό συνταγματάρχη της άεροπορίας 
ΤζέΙμς Στιούα ρτ, τό  γνωστό ήθοποιό τού 
Κινηματογράφου, γ ιά  τό χαραχτήρα, τίς 
ύπηρεσίες καί τή δράση του στόν πό
λεμο. Ό τ ^ τ ιο ύ α ρ τ  είναι διπλωματούχος 
ιής άκαδηιΐίας τοΰ Μέστσεμπουργκ καί 
ύπηρετεί στήν άιιερικάνικη άεόοπορία 
άπό τό 1941.

* Μ ιά  άπ' τίς  ρεγάλες θεατρικές έπιτυ. 
χίες τής Νέας Ύ όρχης είναι τό έργο  τού 
Τέννεσυ Ούίλλιαμς «Τό γυάλινο θηριο 
τροφείο». Ή  κριτική δέν διστάζει νά 
βάλει τό δνενα  τού συγγραφέα δίπλα 
στόν Τσέχωφ, λέγοντας ώστόσο πώς δέν 
Φτάνει στήν τελειότητα τού περίφημου 
Ρώσσου, ,μά πώς τόν θυρίζει μέ τό θεμα 
καί μέ τόν τρόπο πού το μεταχειρίζεται. 
Τό άνέβασμα, τό παίξιμο καί τά σκη
νικά  είναι καταπληχτικά, κατά τήν κρ ι
τική.

* Σ τ ό  Λονδίνο παρουσίασαν έπίσης ένα 
φιλμ τού Ν όελ Κάουαρντ τραβηγμένο 
άπό τό θεατρικό έργο  τοΰ ίδιου συγ
γραφέα «Χαρούμενο πνεύμα*. "Α ν  καί 
χωρίς πρλλές κινηματογραφικές άρετές. 
τό έργο  είναι ένδιαφέρον γιατί ό  δ ιά 
λογος δπως δλοι ο ί διάλογοι τού Κ ά 
ουαρντ είναι έξυπνος, <αρ.τωμένος. φυ
σικός. "Ε ν α ς  κριτικός λέει γ ιά  τό έργο : 
«Αύτό δέν είναι φιλμ, είναι κοκτέιλ —  
πάρτυ»

* « Ή  'Ελπ ίδα  τού Καλύτερου», είναι ό

πρόβλημα τοΰ σηίμερινοΟ συγγραφέσ.άν 
μπορεί νά άρκεστεϊ στό νά διασκεδάζει, 
νά ξεγελά καί νά γοητεύει τό κοινό μέ 
τήν τέχνη του. ή άν πρέπει νά καταβάλει 
κάθε προσπάθεια νά δει καί νά νοιώσει 
τά γόρω του γεγονότα καί νά τά ξηγήσει 
στους άλλους άνθρώπους μέ τή βοήθεια 
τού ταλέντου του. Κ ι '  έτσι νά συμιιετά- 
σχει κ ι ' αύτός, έστω καί σέ μ ικρή κλίμα
κα στό καλύτερο μέλλον τού κόσμου. 
Πρωταγωνιστούν ό  Φράνσοτ Τόν πού 
είναι περίφημος στό ρόλο τοΰ συγγραφέα, 
καί ή Τζόν Ούέτμορ πού παίζει τήν έρω- 
τεμένη γυναίκα, πού άπό ζήλεια, προσ
παθεί νά κλονίσει τήν έμπιστοσύνη τού 
πνευματικού άντρα στον έαυτό του.

• Τ ό  τελευταίο φιλμ τής Ροσαλίντ Ράσ· 
σελ είναι ή Ιστορία μιας δυναμικής γυ 
ναίκας πού σέρνοντας πίσω της τούς δυό 
καταποδιαοτους άντρες της καταπιάνεται 
μέ τά πάντα: τό νοικοκυριό τής, τήν ά-

καταστροφή σέ καταστροφή μ ' ένα θαρ
ραλέο καί άξιοθαύυσστο όπτιμιομό. Τ ί
ποτε δέν τήν συντρίβει. Τ ό  παίξιμο τής 
Ροσαλίντ Ράσσελ είναι ένας «θρίαμβος 
ψυχικής καί σωματιχής όρ-ΐής».

Κυκλοφόρησε
Τό καινούργιο ποίημα 

TOO ΓΙΑΜΝΗ ΡιΤΣΟΥ

Ο  ΣΥΝΤΡΟΦΟΣ ΜΑΣ 
ΝΙΚΟΣ ΖΑΧΑΡΙΑ  ΑΗΣ

¿jevdepa γράμματα 15

ΖΚ ωνενματικτι Jwh
Τ Ι  Ε Τ Ο ΙΜ Α Ζ Ο Υ Ν  

Ο Ι  Σ Υ Γ Γ Ρ Α Φ Ε Ι Σ  Μ Α Σ
•ο Κ. Β  f  V έ ζ  ή ς άρχισε νά ¿ Ρ Υ * ζ £ “

c f  ° *  τρεις πράξεις εμ^νευαμένο
7*1 τή ί έποχή τής κατοχής. Τ ό  ί Ρ Υ °  
ίλ  «Α πήρε τό Ε θ ν ικ ό  μας θέατρο καί 
£  I *  S v J Τ, μέσ ' στό 1945, στή χει- 

ί™ , περίοδο 'Εργάζετα ι τώρα ένα 
ά Χ α  v to  θεεπρ'^ό έργο έυπνευσμ/νο άπ 
τά Ελ λ η ν ικά  νιάτα στήν έποχή της δου-

^ n S o & v o u  ύστερα άπό 8 χρόνια πού 
δτανάπαγορεμένο άπ' τίς λογοχριοίες νά

L o o u v  «Ο Ι φίλοι του βιβλίου» σέ έξαυ

sss « Λ »ποόταση 'Εκδοτικού Ο ίκου του Παρισιού 
Χ ι ό  έκδώοει σέ Γαλλική μειάφραση που 
έγινε άπ' τόν κ._ B o iv jio  στό Πσρίοι τών 
καιρό τής κατοχής. Τό « Ν ο  31.328» θά 
έκίοθεί σέ μιά σειρά μεταφράσεων άντι- 
προσωπευτικών έργω ν τών λογοτεχνιών 
των Συμμάχω ν Χωρών.

Τού ίδιου συγγραφέα είναι έτοιμη_ ή 
Γαλλική υετάφραοη της «Αιολικής γης» 
καμωιιένη άπιό τόν κ. P ie rre  Am andry καί 
κοιταγμένη άπ' τόν κ. Levesque, της «Γα 
λήνης» καμωμένη άπό τόν κ. Roger M il
ite« T a l  μιάς συλλογής διηγημάτων άπό 
τή Διδα J .  Shoedun. . . .  ,

Ό  κ. Βενέζης έχει άκόμα έτοιμο γιά  
έκδοση έναν τόμο άπό νέα διηγήυατα μέ 
τόν τίτλο « "Ω ρ α  Πολέμου», θ ά  έκδοθουν 
τό φθινόπωρο.

Ό  κ. Ν .  Κ  α ζ α ν χ ζ ά κ η ς  ατά χρό
νια τής κατοχής, κλεισμένος στήν έρημιά 
τής Αίγινας. 1940— Νοέμβριος 1944. έ
γραψε:

Λ  .— Τραγωδίες:
1 ) Προμηθέας Πυρφόρος. 2 )  Προμη

θέας Δεσμώτης, 3 )  Προμηθέας Λυόιιενος. 
4 )  Γ ιά ν κ - Τ ο έ , 5 )  Καποδίστριας, 6 )  Κ .

ΠαΒ °'1.— Μυθιστόρημα: Β ίο ς  καί Πολι
τεία τού Ά λ έξ η  Ζορμπά.

Γ ' . — Ταξιδεύοντας: Ρωσ:α.
Δ ' . — 1 ) Ξαναμετάφρασε δλοκληρωτικά 

τή «θεία  Κωμωδία» τού Dante. 2 )  Ίλ ιά -  
δα 'Ο μήρου, 3 )  ’Οδύσσεια ’Ομήρου.

Ό  κ. θ ρ ά σ ο ς  Κ α σ τ α ν ά κ η ς  
τελείωσε δυό θεατρικά έρ γα : « Ο Ι θ εα 
τρίνοι», τρεις πράξεις, πού τό πήρε στό 
δραματολόγιό του ό θίασος τής Κατερί
νας, καί τό «Γαλλία 1940», τέσσερες πρά
ξεις, πού έγινε παμψηφεί δεκτό άπό τήν 
καλλιτεχνική έπιτροπή των «Ενωμένω ν 
Καλλιτεχνών» του Λυρικού. Κυκλοφοοεϊ 
οέ λίγο  (στίς έκδόσεις « Ο Ι Φίλοι του 
Β ιβλ ίου» ) έναν τόμο διηγήματα « Ή  
Προδομένη Γαλλία» δπου θέλει νά δώσει 
μέ λαϊκούς έπαρχιώτικους τύπους, μέ τήν 
περιπέτεια καί τις καθημερινές τους άν- 
τιδράοεις, τό  δράμα τής γαλλικής κατάο-
σευσης. Τελείωσε τό  μυθιστόρημα «Ο Ι 
Ταταυλιανοί», πού γυρεύει νά περιγράφει 
τήν Ατμόσφαιρα του περασμένου πολέμου
οτήν Πόλη. Γράφει τώρα ένα μυθιστόρημα 
«Τόν Καιρό τού Πολέμου», πού Αρχίζει 
μέ τόν Α λβ α ν ικό  πόλεμο καί φτάνει ώς 
σήμερα, καθώς καί μ ιά  σειρά διηγήματα 
« Ή  'Ελλάδα  Ν ικά », μέ κεντρικό θέμα 
τή μάχη καί τις νίκες μας τά πέντε τε
λευταία χρόνια.

Θ Ε Α Τ Ρ Ι Κ Α

Σ τ ό  « Ε θ ν ικ ό  θέατρο» (Πλατεία 
Κλαυθμώνος) παίζεται ένα άπό τά άρι- 
στουργήματα τής ρωσσικής δρετματογρα- 
φίας: « Ό  Επιθεω ρητής» τοΰ Γχόγκολ.

. Λ

Κάθε βράδυ κοσμοσυρροή ατό «Λυρι
κό», δπου ο ι « 'Ενω μένοι Καλλιτέχνες» 
παίζουν τό  « " Α ν  δουλέψεις θά φας» του 
Ν . Τσεκούρα.

Λ

Ό  θίασος «Άργυροπούλου» άνέβασε 
τήν τρίπρακτη κωμωδία τού Φρ. Νόρ- 
τον «Χαρακτήρες έπισκευάζονται».

Τ ό  θέατρο τής «Κατερίνας», μέ τό 
Γιώ ργο  Παπά καί τή Μελίνα Μερκουρη, 
παρουσιάζει τή δραματική δημιουργία της 
Μ άργκαρετ Κέννεντυ: «  Η  μπόρα πέ
ρασε*.

Λ

Σ τ ό  θέατρο «Μουσούρη». ό θίασος Κ ο 
τοπούλη ( Ρ Ι τ α  Μυράτ. Δ . Μυράτ, Τσα- 
γανέας, Γαλανός. Χατζϊσχος, Ανθή Μη- 
λιάδη κλπ .) παίζει τήν κωμωδία των 
Ντέ Φλέρς - Κ α γ ια β έ : «Τό Γαϊδούρι τοΰ 
Μπουριντάν».

·*·
Σ τ ό  θέατρο « Ρ έ ξ »  θά έμφανιοθεί ή 

Μαρίκα Κοτοπούλη μέ τό Βασιλη Λογο- 
θετίδη στήν ισπανική κωμωδία «Τά θ α ύ 
ματα τής Νύχτας».

« Ο Ι 'Ενω μένοι Καλλιτέγνες» έτοιμά- 
ζουν τήν κωμωδία τοΰ Δ . Φωτιάδη «θεο 
δώρα», πού θά παιχθεί άμέσως ύστερα 
άπό τό « "Α ν  δουλέψεις θά φάς».

Μ έ εύχαρίστηση μσθαίνοιλιε δτι ή ' Ε 
θνική μας σκηνή περιέλαβε στό χειμε- 
ρινό της δραματολόγιο πέντε έλληνικα 
έργα : Ν . Καζαντζάκη «Κοποδίστριας»,
Ά .  Σικελιανου  «Σ ίβ υ λ λ α » , 'Η λ .  Βε- 
νέζη «Μπλόκ 0 » , Μ . Σκουλουδη « Ο  
Η λ ίθ ιο ς » , Λ . Ά κ ρ ιτ α  «θεοδώρα».

Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ι Δ Ε Σ  Κ Α Ι  Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ι Κ Α

« Ν α υ τ ε ρ γ α τ ι κ ή  Φ ω ν ή » .  Ό ρ 
γανο τής όμοσπονδΐας έλληνικών ναυτερ- 
γατικών όργανώσεων. ύπεύθυνος Δ . Γα 
λάτης. "Ε ν α  φύλλο γεμάτο ζωντάνιά, πού 
καταπιάνεται μ ' δλα τά ναυτερνατικά 
ζητήματα, ύποατηρίζονπας θαρραλέα τά 
δίκαια τού ναυτεργατυχού κόσμου.

« Ά ν ό ρ θ ω σ ι ς » .  Δημοκρατική Παν- 
θοακική έφημερίδα, διευθυντής θ .  Νου- 
λιας. Κομοτινη. Μ ιά  καλογραμμένη τε- 
τοασέλιδη έφημερίδα, πού άνωνίζεται γιά  
τή Δημοκρατία καί γ ιά  τά γενικώτερα 
συμφέροντα τοΰ θρα κικου  λαου.

« Ρ ο ύ μ ε λ η » .  Ό ρ γ α ν ο  τού Εθ ν ικ ο ύ  
'Απελευθερωτικού Μετώπου Ανατολικής 
Στερεα ς. ύπεύθυνος Πσνος_ Λαγδας. Λα- 
ιιία. Έ λ ά δα μ ε  τά τελευταία φύλλα της 
ζωντανής αύτής έφημερίδας. γραμμένης 
πέοα γ ιά  πέρα μέ τόν παλμό του άγωνσ 
γ ιά  τήν έλευθερία, μέ δλα της τά ένοια- 
φέροντα στρεφόμενα στήν έπίλυση των

ζωτικών προβλημάτων τού λαού, μ έ  ένη- 
μερωμένη είδησεογραφία κλπ.

« Ν α ξ ι α κ ό ν  Μ έ λ λ ο ν » .  15θήμερη 
πολιτική, φιλολογική καί είδηοεργραφική 
έφημερίδα. διευθυντής Δ .  Φραγκουλης. 
Ά θιινα . Μ ιά  καλογραμμένη τετρασέλιδη 
έφημερίδα, πού συνεχίζει άπό παλιά τήν 
έκδοσή της. συγκεντρώνοντας στίς σελί
δες της έχτός άπό τή σύγχρονη Ναξιακή 
ζωή καί κίνηση καί τό πλούσιο λαογρα-

Ϊ ,κό Ολικό τού ώραίου αυτού νησιού, 
τό τελευταίο φύλλο σημεώ νούμε τίς 

ένδιαφέρουοες συνεργασίες των κ. κ . Ν . 
Σφυρόερα , Ν .  Πρωτονοτάριου, Κ .  Μαν- 
τζουράνη κλπ.

« Ό  Α γ ώ ν α ς  τ ω ν  Φ υ μ α τ ι -  
κ  ώ  ν». Ό ρ γ α ν ο  τού Πανελληνίου συν
δέσμου φυματικών, ύπεύθυνος Μάνος Κα-μυνιμνν - , w ----- » ■
τωγυρίτης. Μ ιά  έφημερίδα ένημερωμένη. 
Ιδιαίτερα φροντισμένη, πού άσχολεΐται 
μέ γνώση καί μέ στοργή ¡¿έ  κάθε ζήτημο
πού άφορά τήν πολυπληθή κα ί βάοανι- 
σμένη τάξη τών φυματικών.

« Ά  λ  λ  η λ  6 y  γ  ύ η». Ό ρ γ α ν ο  «ου πα
ραρτήματος Θεσσαλίας της Ε θ ν ικ ή ς  Α λ 
ληλεγγύης Ελ λ ά δ ο ς . "Ε ν α  έξαιρετικό

Ϊ )λλο. Σ τ ις  καλογραμμένες στήλες του. 
ιαβάζουμε τά μαρτυρία του ήρωίκου 

θεσοαλικού λαού άπό τίς μοναρχοφασι- 
στικές συμμορίες, άλλά  καί σύγχρονα 
τήν άχράδαντη πίστη του στόν ώραιον 
άγωνα γ ιά  τό  δίκηο καί τή λετεριά. 
Έπ ίσης πολλές έκλεχτές φιλολογικές 
συνεργασίες, άρθρα διαφωτιατικά κλπ.

« Δ ι δ α ο χ α Α ι κ ό  Β ή μ α » .  Δεκα 
πενθήμερο όργανο τών δημοδιδασκάλων. 
Τετρασέλιδη έφημεριδούλα, γραμμένη μέ 
πολλή προσοχή καί φροντίδα, πού άσχο- 
λεϊται μ ' έναν τρύπο προσγειωμένο μέ 
δλα τά σύγχρονα φλέγοντα ζητήματα του 
δημοδιδασκαλεκού κόσμου.

« Χ ρ ο ν ι κ ά  τ ο ύ  Π ό ν τ ο υ » ,  μηνι
α ίο λαογραφικδ π εριοδικός δργανο των 
Ποντίων, διευθυντής Ξένος -ενίτας. Εχ ι»  
Κλοφόρησε μέ μεγάλη καθυστέρηση, ίξ  
αίτιας των τελευταίων γεγονότων, τό νέο, 
διπλό τεύχος τού έκλεκτου περιοδικού, μέ 
έπιμελημένη. δπως πάντα, έμψάνιοη καί 
μέ πλήθος έχλεκτές συνεργασίες γυρω 
άπό τήν Ιστορία καί τή λαογραφία του 
Πόντου. Ά π ό  τά περιεχόμενα του τευ-

Ϊους αύτού σημειώνουμε Ιδιαίτερα τή ρε- 
έτη τού κ. Λεων. Ίασονίδη  γιά  τίς Α 

μαζόνες, τήν άνακοίνωση άπό τόν κ. Γ . 
Μυλωνογιάννην τού γνωστού λαογραφι- 
κοΟ τραγουδιού «Τά  έκατόλογα της Α γά 
πης» σέ μιάν άγνωστη ποντιακή παραλ
λαγή του. άρθρα καί μελέτες των κ. κ. 
Γ . Σο υμελ Ιδη . Π . Μελανοφρύδη, Δ . 
Στσυριώ τη, άνέκΟοτα cicrt0 τίς ρυλλογές 
τών κ. κ . Ξ .  Ξενίτα . Ζαχ. Ναζλίδη. Π. 
Ύψηλάντη καί Γ .  Ζερζελιδη, Αναμνήσεις 
άπό τις «Άγρα π ιδιές»  του Πόντου, του 
κ. Δημ . Δουκάτου, τά πεπραγμένα του 
συλλόγου Ποντίων «Άργοναυτα ι— Κο- 
μνηνοί» κλπ.

Σ Ο Σ Ι Α Λ Ι Σ Τ Ι Κ Η  Ε Π Ι Θ Ε Ω Ρ Η Σ Η

Έκυχλοφόρησε οέ φροντισμένη έκδοση 
τό πρώτο φύλλο τής «Σοσ ια λιστικής Ε-
πϊθείρησης» (τ ΐύχός  Ιο υ λ ίο υ ) ,  μηνιαίου 
θεωρητικού όργάνου της Ε Λ Δ —-- Σ Κ Ε ,  
μέ συνεργασία τών Σβώ λου , Τσιριμώ-. \r   R  nvíl/T.
τζή,' Τοαβέα. Ά νδρουλιδά κη, Σω μερίτη
κλ*ΤΓ.

Λ Α Θ Η

•Η έννατη στροφή τής «Ω δ ή ς .σ τ ό ν  Ά ν-  
τρέα Κάλβο»· τού Λέοντα Κουκούλα, πού 
δημοσιεύτηκε, άπό τυπογραφική Αβλεψία,

στό περασμένο Φύλλο μας ύλότελά παρα
μορφωμένη, πρέπει να διαβαστεί έτο ι: 

πόσες φορές λαχτάρηοα 
βροντερή τή φωνή σου 
ν ' άχούσω δπως τήν άκουγαν 

■ στής σκλαβιάς τους οί πρόγονοι 
τ '  άραχλα χρόνια.

Β Ι Β Λ Ι Α
Β α σ ί λ η  Ρ ώ τ α :  *Γρελλή Πο-

Εεία», ποιήματα. Α θ ή να , 1945. Τιμή 
ραχ. 250. ν

Μ ι λ τ ι ά δ η  Π ο ρ φ υ ρ ο γ έ -  
ν  η :  « Ή  Σύμβαση Εργα σ ία ς» . Έ κ δ .  
Ζαχαροποόλου. Ά θ ή να ι, 1945.

Ά ν τ ρ έ  Μ ω ρ ο υ ά :  « 'Ιστορία  
τής Α γ γ λ ία ς » . "Ε κ δ .  « Ο Ι Φίλοι τού Β ι 
βλίου». Α θ ή να , 1945.

Έ  λ ε υ  θ. Ε  I  μ  α  ρ  μ  έ ν  ο υ :  « Ή  
Ε λ λ ά ς  στά Βουνά  τής Α λβανία ς», ά- 
φήγηση, συζητήσεις καί σκέψεις. Ε ίκ ό 
νες καί κοσμήματα Σ π . Βασιλείου. Έ κ δ .  
« Ο Ι Φίλοι τοΰ Βιβλίου». Α θ ή ν α . 1945.

Λ ε φ κ ά ν τ ι ο  Χ έ ρ ν :  «Ό λεθρος». 
Διηγήματα, μετάφρ. Π . Π . Καλονάρου.

Γ .  Β .  Χ Χ κ ι ο π ο ό λ ο υ :  « Ό  Μ η
χ α ν ικ ό ς  τών τιμών εις τήν Σοσιαλιστι
κήν Οικονομίαν». Ά θ ή να ι. 1945.

Α ι μ ί λ ι ο υ  Β ε ά κ η :  «Δερβενο
χώρια», ποιήματα. Α θ ή ν α , 1945.

Γ ι ώ ρ γ η  Ζ ά ρ κ ο υ :  « Ή  Μ εγάλη 
Στρατιά». Α θ ή να , 1945.

Κ ώ σ τ α  Ά ν τ ω ν ι ά δ η :  « Ή  
θ ε ία  Ούσία». Α θ ή ν α , 1945.

Ν ι κ η ψ .  Β ρ ε τ τ ά κ ο υ :  «Τό Α 
γρ ίμ ι». πεζογράφημα άπό τήν Κατοχή. 

Ε κδ . Ματαράγκα. Α θ ή να . 1945.

Α Λ Λ Η Λ Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ

Γ .  Ά  ν τ ω ν  6  π ο υ λ  ο : « Η  καμπά
να τών Γύψτων» μάς άρεσε καί τήν κρα- 
τάμε γ ιά  δημοσίεψη.

X .  Μ  ο  λ  I ν  ο : Τό άρθρο οας πολύ 
καλογραμμένο, άλλά τό ,.θ εμ α  του δέν 
μάς ένδιαφέρει γ ιά  τήν ώρα.

θ .  Φ α τ σ έ α :  Τόν «Αλειτούργητο» 
θά τόν δημοσιεύαμε άν είταν ουηομώτε- 
ρος. Στείλετέ  μας τίποτε άλλο δικό σας.

Ά  γ  γ .  Κ  ό  τ  τ η :  "Ε χετε  άπύλυτα 
δίκιο. Ά λ λ ά  ή Απότομη αύξηση τού χα ρ 
τιού μάς Ανάγκασε νά κάνουμε τήν αύ
ξηση τής τιμής. ,

Ν τ .  Σ  π α ν ο π ο υ λ ο :  Μας συγ- 
κίνησε τό ποίημά σας. άλλά ό  τόνος του 
είναι τόσο πολεμικός ώστε Αδυνατούμε νά 
τό δημοσιέψουμε.

Δ ρ .  Ά ν τ ω ν ό π ο υ  λ  ο : Ε ίνα ι άδό- 
νατο νά διαβάσουμε τή συνεργασία 
οας. Γράφετε πολύ δυσανάγνωστα.

Π . Κ  ο υ ρ μ π έ λ η ,  Σ .  X  α  ρ . : 
Ή  συντακτική μας έπιτροπή δέν τά ε γ 
κρίνει.

Σ .  Α ύ γ ε ρ ι ν ό :  Διαβάσαμε τήν
« 'Η μ έρ α  τής Ν ίκης», έχει στοιχεία έν- 
διαφέροντα, άλλά τό ύφος του κρασά μιά 
pouαvτικότητα πού δέν ταιριάζει ατό 
κλίμα τού περιοδικού μας. Πόντιος, θέ
λουμε τή συνεργασία σας.

Γ .  θ ε ο δ .  (Λ ά ρ ισ α ): Τό ξαναλέμε
καί γ ιά  σάς καί γ ιά  δλους πού μάς 
στέλνουν συνεργασία: Τ ά  χειρόγραφα είτε 
δημοσιευτούν, είτε δχι, δέν έπιστρέφον- 
ται. Έπ ίσης, δσα χειρόγραφα είναι γραμ
μένα μέ μολύβι άποκλείουνται.

Γ .  Π α ρ α γ ι ο ύ :  Λυπόμαστε πού 
δέν μπορούμε νά δημοσιέψουμε τό «Γον- 
τύτεόμαν».

Κ  λ. Μ  ε ν  ύ  χ  \  α : Γ ιά  πρώτο κομ
μάτι πού νράφετ» είναι πολύ καλό. -α  
καλουθείστ».

ΣΥΝΑΥΛΙΑ ΣΤΟ ΘΤΑΤΡΟ ΗΡΩΔΗ ΤΟΥ ΑΤΤΙΚΟΥ
Σ τ ή ν  τελευταία -προσπάθεια τοΰ Ρ α 

διοφωνικού Σταθμού νά μάς γνωρίσει τη 
μοντέρνα άγγλική μ ουο ιχή-  άγνωστη ώς 
τά σήμερα στόν τύπο μας— έρχεται νά 
προστεθεί καί τό πρόγραμμα τής συναυ
λίας τής κρατικής όρχήστρας στο θέατρο 
Η ρ ώ δ η  τοΰ 'Αττικού στίς 16-7-45. μέ 
τό καινούριο γ ιά  υάς έργο τοΰ Ντέλιους 
«Πανηγΰρι στό Μπρίγκ». Ό  Ντέλιους 
γεννημένος στά 1863— ένα χρόνο άργό- 
τερα άπ’ τόν Ντευπυσσύ —  ανήκει στήν 
παλιότερη γενιά των σύγχρονων “Α γγλω ν 
μουσικών. Μιά προσπάθεια γ ιά  νά το-

τις ϋ-πιοραοΕίς που οε/τηκε, το ιυαιννν/- 
ριο πού φέρνει, άν φέρνει. θάταν αά- 
ταιη γιατί δπως λέγω  καί παραπάνω 
μάς είναι άγνωστη ή σύγχρονη έγγλέζι- 
κη μουσική. Ά κ ο ΰ μ ε  τόσο λ ίγο  πάντα 
μοντέρνα μουσιχή στίς συναυλίες μας, ή 
όλοκληρωτική^δέ άπ* τήν άλλη μεριά έλ
λειψη μουσικών βιβλιοθηκών κάνουν σχε
δόν άούνατη τή μελέτη της σύγχρονης 
μουσικής τέχνης.

Μερικά έργα τών Έ λ γ κ α ρ .  Μπάξ. ΟΰΤ- 
λιαμς. Ντέλιους χλπ. δέ μπορούν νά μάς 
δώσουν μιά καθολικότερη είχόνα γ ιά  τή 
μουσική τής χώρας τους. Τ ό  μόνο πού 
μάς μένει είναι ν ’ άντιμετωπίζουμ* με
μονωμένα τά διάφορα έογα  πού μάς δίνον
ται έπιψυλασσόμενοι νά τοποθετήσουν!ε αί- 
οθητικά άργότερα τή μοντέρνα έγγλέζκκη 
μουσική, δτσν οί γνώσεις μας γ ι αύτήν 
θάναν καθολιχότερες καί κάτω &ηό μιά

συνθετικώτερη βάση.
Τοΰ ΝτέΛιους τελευταία άκουσαμε άπ 

τό ραδιόφωνο τό Συμφω νικό τιοίημα 
«Ά χούγοντα ς τόν πρώτο κοΰκο την Α 
νοιξην. Τόσο σ’ αύτό, δσο καί στό_έργο 
του «Πανηγύρι στό Μπρίγκ» πού έδω μας 
ένδιαφέρει, συναντάμε ένα λεπτό λυρισμό 
πού πολλές φορές φτάνει τό «άρρωστο*, 
μουσική πού μας δίνει διασπασμένα ψυ
χ ικά  συναιστήιιατα. “ Ετσι πολλές Φορές 
τό χρώμα στήν ένορχήστρωση κυβερνά 
καί ύποτάσσει τή μελωδία. 'Αμέσως άπ 
τήν πρώτη μας έπαφή μέ τό  «Πανηγύρι 
ατό Μπρίγκ» νοιώθουμε δτι έχουμε νά 
κάνουμε αέ έυπρεσιονιστιχό έργο. Κ α ι 
σάν τέτοιο άν πραγματικά είχε μιά συ
νέπεια. θάχε ένα ένδιαφέρον, πως ανάλο
γες  τάσεις, γνωστές σέ μάς κυρίως άπό 
τόν κύριο έκπρόσωπο τοΰ έμπρεσιονισμου 
τόν Ντεμπυσσύ. δόθηκαν κι *πό ενα 
σύγχρονό του “Α γ γ λ ο , δπως τόν Ντέ
λιους. “ Ομως άμέσως άπ* τά πρώτα 
κιόλας μέτρα ή έμπρεσιονίστικη διάθεση 
προδίνεται, γιατί κάτω άπ' αύ-ή ύπάρ- 
γει ό «κλασικός» Ντέλιους. Κ ι  αύτό 
είναι μιά άντίθεση πού ώς τό τέλος ¿μπο
δίζει τό έργο νά όλσχληρωθει. “ Ο λο  τό 
κομμάτι ούσιαστιχά άπστελεΐται άπό πολ
λές μουσικές είκόνες, πού κάθε μιά τους 
άνταποκρίνεται καί σέ διαφορετική ψυ
χική  κατάσταση. Στοιχείο  καθαρά έμ· 
ίρΕοιονίστικο. ,Πόσο διαφορετικά διιως 
υάς δόθηκε ά-ι’  τόν Ντεμιτυσσυ Πόσο 
μιά τέτοια διάθεση βρήκε σ αύτόν^ τήν 
τέλεια φόρμα της μβ τά πιό κατιχλΑηΑα

έκφραατικά μέοα. Ό  ήχος άτό στοιχείο 
δυιαμικό, άπό στοιχείο έκφρασης αισθη
μάτων, γίνεται ζωγραφικό στοιχείο. Τόν 
Ντεμπυσσύ δέν τόν ένδιαφέρει ή μελωδία, 
άλλά τό χρώμα. . . .  . .

Σ τ ή  συγχορδία δεν τόν ένδιαφέρει πιά 
ή  τονική της σχέση μέ τή μουσική φρά
ση. άλλά το  χρωυα πού δίνει. Ο χ ι όρι- 
ζόντια γραμμή άλλά κάθετη, καί μάλι- 
στα ώς τήν τελευταία της συνέπεια τρα
βηγμένη. τό «βερτικάλισμό». ^έρουυε 
καλά δ^Jως πόσο κάτω άπ’ δλα αύτά υ
πάρχει μιά φόρμα, μ ιά  άρχιτεκτονωιή πού 
συνθέτει θαυμάσια τίς τόσο εύλυγιστες 
καί φαινομενικά χωρίς βάθρο μικρές μου
σικές φράσεις. Δ έν έχουσε τήν κλασική 
φόρμα, δμως μιά καινούρια φόρμα πού 
ξεπήδάει άπό ένα καινούριο έσωτερικό 
ρυθμό, άπό μιά καινούρια διάθεση, πού 
μάς πείθει γιατί Εχει συνέπεια, γ ια τί κα
τόρθωσε νά Ισορροπήσει Ενα καινούριο πε-

τερες φορές Εχει τέλεια έξάρτηση μέ τή 
μουσική φράση' δέν τόν ένδιαφέρει μόνο 
τό χρώμα πού δίνει, άλλά  καί ή  άρμσνι- 
κή της σύνθεση— στοιχεία κλασικά— για  
νά ξεφύγει γρήγορα  πέφτοντας σέ έμπρε- 
σιονίστικα έφφέ. πού σάν τέτοια χωρίς 
τή συνέπεια πού Εγουν σ ' Ενα Ντειιπυσσύ 
μάς άφήνουν τό  λιγότερο άδιάφορους. 
Ά λλ οΟ  ό ήχος του παρμένος άνεξάρτητα 
άπ' τήν άρϋονία είναι πινελιές πού δ η 
μιουργούν Ενα φόντο— στοιχείο έυπρεσιο- 
νϊστικο— κι* άλλού κάτω άπ’ τό βάρος 
τής κλασικής άρμονίας προετοιμάζει καί 
ζητεί ελάσεις* σύμφσ>«* μέ τούς κλασι

κούς άρμονικούς κανόνες— στοιχείο κλα
σικό. Αυτές ο ι διαρκείς άντιθέσεις δί
νουν Ενα Αποσπασματικό χαρακτήρα στό 
Εργο, πού τελικά δέν όλοκληρωνεπαι.

Ν ά  γιαπί ή ένιπρεσιονίσιικη έπιφανεια- 
κή φόρμα προδίνεται Απ’ τήν κλασική ού- 
σιασηκά  διάθεση πού ξεκινά ό Ντέλιους. 
Ά ν  τώρα πό Εργο  τελικά Εχει μιά κά
ποια ύπόαταση, αύτό όφείλεται στό δπι 
ό  Ντέλιους είναι Ενας καλόι: μάοτορης 
τής Ορχήστρας, άκόμη δέ κ ι Ενας λε
πτός μουσικός, άδιάφορο ά ν μ ' αύτή του 
τή δημιουργία δέ μάς δίνει Ενα δυνατό 
Εργο. Ή  Εκτέλεσή του Απ ' τόν κ. Βα- 
βαγιάννη καί τήν όρχήστρα μας ήταν 
προσεγμένη.

Μ έ τή Σ  ευφωνία σέ Ρ έ  του ΧάΟντν 
ό  κ . Βαβαγιάννης μάς χάρισε Αληθινή 
χαρά. Ε Ιχ ο ιιε  καιρό νά άκούσουιιε κλα
σική ιιουσική τόσο καλά τοποθετημένη 
οτή θέση της. υέ δυνατή Ισορροπία στήν 
όρχήστρα. Ρυθμ ικές έναλλαγές δόθηκαν 
άβίαστα μέ καλό τραγούδι τόσο Απ' τά 
Εγχορδα, δσο κ Γ  άπ’ τά  πνευστά, πού 
μαζί μάς Εδοσαν καλή όμοιογένεια.

Γ ιά  τό  Πρελούντιο, Χορικό καί Φού
γ κα  τού κ. Βά ρβ ογλη , Εχοιε.ιε νά πούμε 
δτι τέτοιο είδος μουσικής δέν Εχει θέση 
στό ύπαιθρο. Κ ά τι τέτοιες έκλογές δέ 
μάς δείχνουν παρά τήν πρόθεση νά γ λ υ 
τώσουμε τελοσπαντων Απ' τήν «ύπογρέω- 
σηβ πού Εγομε νά δίνουμε κάποτε κάποτε 
καί Ενα Ελληνικό Εργο. Αυτό δέν τό 
συγχωρούμε στόν κ. Βαβανιάννη. Α κ ό 
μα περισσότερο τό δτι Εξακολουθεί νά 
διευθύνει άπό μέσα κάθε Ελληνικό Εργο 
σ’ άντίθσση μέ κάθε ξένο

Φ Ο Ι Β Ο Σ  Α Ν Ω Γ Ε Ι Α Ν Α Κ Η Σ



ε λ ε ύ θ ε ρ α  Ι ρ ά μ μ ο #

ΤΟ ΠΑ ΙΔ ΙΚΟ  Θ Ε Α Τ Ρ Ο  Σ Τ Η Ν  Ε.Σ.Σ.Δ.
Άπό xb ’Αγγλικό περιοδικό «Everybody’s  W eekly»

Τό'παιδικό θέατρο στήν Ε Σ Σ Δ  
έχει τήν ήλικία: τής Ρούσσικης 
’Επανάστασης. Γεννήθηκε μέσα 
στή χοάνη της καί φέρνει τή 
σφραγίδα της. Χάρισε στόν κόσμο 
των παιδιών τής Ε Σ Σ Δ  κάτι πού 
τούς έλειπε: τόν κόσμο τής τέ
χνης. Τόν κόσμο πού ήταν άδύ- 
νατο νά τούς δώσει δχι μονάχα 
ό τσαρισμός, μά καί κάθε άλλο 
κοινωνικό καθεστώς δχι σοσιαλι
στικό. Γιατί είναι χαρακτηριστικό 
πώς μ’ δλες τις σποραδικές προσ
πάθειες σέ κάθε χώρα, πού στη
ρίζονται δλες στήν άτομική πρω
τοβουλία Κι’ έχουνε περιωρισμέ- 
νην έχταση, πουθενά τό παιδικά 
θέατρο δέν πήρε τήν άνάιττυξη 
καί τήν τελειοποίηση πού πήρε 
στή Σοβιετική Ρωσσία. "Ενας τε
ράστιος θεατρικός όργανισμός, 
μέ 31 θέατρα καί μεγάλο καί μα
ζικό σώμα άπό ήθοποιούς.

Ή  πρωτοβουλία τής δημιουρ
γίας του όφείλεται σ’ ένα κορί
τσι, τή Νατάλια Σάτς, δεκατεσ- 
σάρω χρονώ. Ή  ’Επανάσταση ή- 
τανε στή βράση της. 1918. Ή  Σο 
βιετική έξουσία πάλευε γιά νά 
σταθεί μέ τήν παγκόσμια άντί- 
δραση, πού τή χτυπούσε εσωτε
ρικά κΓ έξωτερικά. Ή  Νατάλια 
παρουσιάστηκε στις άρχές μέ τό 
σχέδιό της, έπιμένοντας πώς οΐ 
νεαροί σοβιετικοί πολίτες έπρεπε 
ν’ άποχτήσουνε δικό τους θέατρο.

Άλλά  μ’ δλη τή συνεργασία 
τών ’Εκπαιδευτικών Σοβιετικών 
άρχών, ή δημιουργία παιδικού θε
άτρου συναντούσε τεράστιες δυ
σκολίες. ΛεΙπαν δλα. Άπό τά κο
στούμια ώς τή θέρμανση.

Στόν πρώτο-πρώτο καιρό τό 
παιδικό θέατρο προσαρμόστηκε 
στις άνάγκες τής στιγμής καί πή
ρε πολύ ιδεολογικό περιεχόμενο. 
Τά νεαρά σοβιετόπουλα έπρεπε 
νά διδαχτούν τό σοσιαλισμό, θέ- 
μαία μέ άποκλειστικά διδαχτικό 
περιεχόμενο άποτελούσανε τό 
πρόγραμμα.

Μά ή φάση τούτη στάθηκε σύν
τομη. Επιστρατεύτηκαν οι δασ
κάλου "Εμπειροι ψυχολόγοι τής 
παιδικής ήλικίας προστεθήκανε 
στό προσωπικό τών θεάτρων. Καί 
τό πιό σπουδαίο. Ζητήθηκαν οί 
γνώμες τών ίδιων τών παιδιών.

Πάνω σέ τούτη τή βάση τράβη
ξε τό παιδικό θέατρο στήν Ε Σ  
ΣΔ . Ό  κανόνας σήμερα είναι νά 
παρουσιάζονται έργα δσο μπορεί 
πιό άψεγάδιαστα καί πιό δυνα
μικά. Κάθε έργο είναι άντίστοιχο 
μέ τήν ήλικία τών παιδιών καί τό 
βαθμό τής άναπτύξεώς_τους, ά
πό έξη ώς δεκάξη χρονώ.

Ό  κυριώτερος τύπος έργων 
γιά τούς μικρούς θεατές είναι τά 
παραμύθια, δπως «Τό παραμύθ_ι 
μέ τόν ψαρά καί τό ψάρι», τού 
Ποΰσκιν. Γιά τά μεγαλύτερα παι
διά δίνονται περιπετειώδη έργα 
καί δράματα μέ βάση τήν ιστο
ρία καί τά πραγματικά γεγονότα 
τής σύγχρονης ζωής. Μερικά έρ
γα είναι γραμμένα άπό συγγρα
φείς πού γράφουν άποκλειστικά 
παιδικά έργα, δπως ό Εύγένιος 
Σβάρτς. “ Ενα του έργο, δια
σκευή τής «Βασίλισσας τοΰ Χιο
νιού» τού Χάνς "Αντερσεν, μετα
φράστηκε στ' άγγλικά καί άνε- 
βάστηκε άπό τή Σούρια Ματζέτο, 
στό Λονδίνο μέ μεγάλη έπιτυχία.

"Αλλα θεατρικά έργα γράφονται 
άπό διάσημους Ρώσσους συγγρα
φείς, δπως ό Άλέζης Τολστόϊ.

Δίνονται έπίσης έργα °ώσσων 
κλασσικών. Καί γιά νά γνωρίσου
νε τά σοβιετόπουλα καί τήν παγ
κόσμια λογοτεχνία, δίνονται έρ
γα ξένων συγγραφέων καί κυρι- 
ώτερα τού Ντίκενς καί τοΰ Μάρκ 
Τουαίν, πού άρέσουν έξαιρετικά.

Τό δραματικό πρόγραμμα δέν 
περιορίζεται στή σκηνή. Κατα
βάλλεται κάθε προσπάθεια γιά 
νά σπάσει ό φραγμός άνάμεσα 
στόν ήθοποιό καί στό θεατή. Τό

άκροατήριο παίρνει συχνά μέρος 
στήν παράσταση, δπως δταν κα
λείται νά κρίνει σέ σκηνές δίκης. 
Μερικές φορές καλείται άπό τήν 
αίθουσα στή σκηνή κάποιο παιδί 
γιά νά παίξει σάν δημόσιος κα- 
τήγφρος ή συνήγορος.

Στά διαλείμματα τό ένδιαφέρο 
πέρνα στό φουαγιέ, δπου ύπάρ- 
χουνε παιχνίδια, μουσική καί χο
ρός. "Αλλες φορές τό.διάλειμμα 
χρησιμοποιείται γιά νά μάθουνε

τά παιδιά καινούργια τραγούδια 
ή νά λύσουν αινίγματα πού τούς 
βάζουν άλλα μεγαλύτερα παιδιά.

Μπορεί νά γίνει άκόμα σοβα- 
ρώτερη συζήτηση δσες φορές τά 
παιδιά βάζουν έρωτήματα καί συ
ζητούνε γιά τό έργο μέ τούς ή
θοποιούς, τό σκηνοθέτη ή τό 
συγγραφέα.

Μά τά πράματα δέν σταματούν 
έδώ. Ή  συζήτηση καί ή κριτική 
μεταφέρεται στήν τάξη, στό σχο
λείο καί κεϊ ζητείται ή γνώμη 
πού έχει κάθε παιδί γιά τήν πα
ράσταση. Κάθε μήνα γίνεται συν

διάσκεψη μέ θέμα τό θέατρο. Κά
θε σχολείο βγάζει έναν άντιπρό- 
σωπο, πού δίνει τή γνώμη τού 
σχολείου καί τή δική του σχετικά 
με τά έργα άπό τήν άποψη τών 
παιδιών.

Σέ κάθε παιδικό θέατρο, έξόν 
άπό τούς συγγραφείς, συνθέτες, 
καλλιτέχνες, ήθοποιούς, μουσι
κούς, ράφτες καί λοιπά προσω
πικό, ύπάρχουνε καί δάσκαλοι 
καί ψυχολόγοι. Ωστόσο τό θέα

τρο δέν κατευθύνεται μέ βάση τήν 
Ιδέα τού τί νομίζουν οι μεγάλοι 
πώς πρέπει νά βλέπουνε τά παι
διά, άλλά στό τί έχουν άνάγκη 
καί θέλουν νά βλέπουνε τά ίδια 
τά παιδιά.

Ε Λ Λ Η Ν Ο ΣΟ Β 1Ε ΤΙΚ Ο Σ 

Σ Υ Ν Δ Ε Σ Μ Ο Σ  ΝΕΩΝ

Μ έ τήν 6π’ άρ. 2 77 4 ) >2-7-45 άπο- 
φαση τού Πρωτ. 'Αθηνών έγκρίθηκε τό 
Καταστατικό τοΟ «Έλληνοοοβιετικοΰ 
Συνδέσμου Νέων», τού Ιδρύθηκε μέ πρω

τοβουλία νέων έτιοτπμόνων, λογοτεχνών, 
καλλιτεχνών, έργατών καί φοιτητών. 
Σκοπ ός του είναι, μακρυα άπό κάθε πο
λιτική έπιδίωξη, ή άνάπτυξη φιλικών δε
σμών άνάμεοα στήν Ε λ λ η ν ικ ή  και τή 
Σο βιετική  νεολαία καί ή άμοιβαία με
λέτη καί γνωριμία τοΟ πολιτισμού των 
δύο λαών.

Σ τ ό  προσωρινό Διοικητικό Συμβούλιο  
πού έκλέχτηκε στήν 'Ιδρ υ τ ική  Συνέλευση 
μετέχουν ο ί: Κωνστ. I .  Δεσποτόπουλος, 
υφηγητής Πανεπιστημίου 'Αθηνών, πρόε
δρος. Χαρ. Κανδηλωρος Ιατρός καί Μεν. 
Λουντέμης λογοτέχνης, άντιπρόεδροι. 
Κωνοτ. Κύρχος, φοιτητής, γεν. γραμμα
τέας. 'Εμ μ α ν. Σκανδάλης, φοιτητης, τα
μίας. Σύμβφ υλοι: Παν. Λεκατοάς. λογο
τέχνης. "Αριστ. Προβελέγγιος, άρχιτέ- 
κτων, Ή δ η  «ομ νη νοϋ  καί Γεώ ργ. Έλευ- 
θερουδάκης, δικηγόροι, Ή λ ία ς  Ντάβε- 
ρης καί Γίικ. Σπυρόπουλος, έργάτες 
Α κ ίκη  Σταμούλη, 'Αριάδνη Κούμαρη 

καί Ι-οΟσοος Κούνδοορος. φοιτητές.
Πληροφορίες καθημερινά 12— 1 κα ί 

5— 6 στα προσωρινά γραφεία τοΟ Σ υ ν 
δέσμου, λεωφ. 'Αμαλίας 4. .

Σ χ ετ ικ ά  μέ τούς σκοπούς τοΟ συλλό
γου  αύτού, ό  πρόεδρός του ιμας έγραφε 
τό παρακάτω σημείωμα:

Ό  «Έλληνοαοβιετιχός Σύνδεσμος 
Νέων» Ιδρύθηκε μ έ  τήν έπίγνωση μιας 
σοβαρής άποστολης. "Ερχετα ι, στή ση
μερινή κρίσιμη ώρα τής παγκόσμιας Ιστο
ρίας, νά έπιδιώξει τήν πιό ούοιαοτική 
προσέγγιση τής έλληνικής νεολαίας και 
τής σοβιετικής νεολαίας, μέ βάση ά- 
μοιβαιότητας καί Ισοτιμίας στήν έκτίμηση 
τών Ιστορικών πεπρωμένων τους.

Ό  Ε . Σ . Σ . Ν .  προβάλλει πάντοτε τήν 
'Ελλά δα  οάν σύμβολο τής άνθρώπινης 
άνάτασης στό πνεύμα, στήν έλευθερία, 
στήν αυτοθυσία καί άναγνωρίζει τήν οί- 
κουμενική πρωτοπορεία τής Ε . Σ . Σ . Δ . .  
τής χώρας, πού μέ τίς άρετές τού καθε
στώτος καί μέ τό αίμα καί τό μόχθο τού 
μεγάλου λαού της, καί μάλιστα της υπέ
ροχης νεολαίας της. Εκρινε, δσο καμμιά 
άλλη, καί κρίνει τή μοίρα τού άνθρώπι- 
νου γένους.

Ή  Ιστορία, ή  θρησκεία, ή θέση καί 
έκταση τής χώρας μας, ή σύνθεση τής 
οίκονομίας της. ή διάταξη τών συνόρων 
της, ό  πολιτιστικός προορισμός της, όλα 
ύπαγορεύουν καί Επιβάλλουν δεσμούς 
στενούς καί συναρτήσεις κρίσιμες καί 
συμπράξεις πολύτιμες τής δοκιμασμένης 
ένδοξης πατρίδας μας μέ τή γιγάντια 
σοβιετική Επικράτεια.

Κ α ί τό  δραμα τού συναρπαστικού ρυ
θμού τής ζωής, πού, Εναρμονίζοντας δ η 
μιουργία κα ί δικαιοσύνη, απλώνεται στίς 
Εκτάσεις τής Ε . Σ . Σ . Δ .  καί Ενσαρκώνει 
σέ κοινωνικούς θεσμούς καί οέ ύλικά 
πλάσματα τίς πιό μεγάλες κα ί πιό ώ- 
ραίες προσδοκίες της άνθρωπότητας. δο
νεί σήμερα βαθιά τις ψυχές τής έλληνι
κής νεολαίας, πού μέ τήν έξαρση τών 
πρόσφατων ίιρωίσμών της στέκει μεστή 
άπό πόθο δημιουργίας καί δικαιοσύνης.

'Αφού τόσα χρόνια τώρα ή Ελληνική 
νεολαία κρατήθηκε άδικαιολόγητα και 
άθέλητα οέ θλιβερή άγνοια  γ ιά  τή σο
βιετική νεολαία καί σέ ψυχική άπόοταση 
άπό τόν παλμό τής ζωής της, είναι και-

εός πιά, ύστερα καί άπό τήν Επική συνα-
έλφωση τών δύο νεολαιών στό στίβο τού 

άντιφασιστικού πολέμου, νά έξασφαλι- 
σθούν στήν έλληνική νεολαία οί προϋπο
θέσεις γ ιά  νά προσφέρει στή σοβιετική 
νεολαία τή φιλία της. τή συνεργασία 
της, τήν άθάνατη πνευματική κληρονομία 
της, με τήν εύλογη βεβαιότητα, 8τι θά 
έχει τήν πιό θερμή καί τήν πιό πλούσια 
ύποδοχή καί άνταπόδοση.

Κ .  I .  Δ Ε Σ Π Ο Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Σ  
Πρόεδρος τοΰ ' Ελληνοσοβιετικοϋ 

Συνδέσμου Νέων

Έθνικδ θέατρο με σκηνοθεοία τών Σ. Καραντινοΰ καί 
Α. Κριεζή. Σκηνογραφίες - κοστούμια Γ. Βακαλέ.

«Ή  προκοπή σας κα ί ή μάδησή σας νά μή γίνει σκε- 
πάρνι μόνο διά τό άτομό σας, άλλά νά κοιτάζει τό 
καλό της Κοινότητος και μέσα στά καλό  αύτό βρί
σκεται κα ί τό δ ικό  σας».

(1838) ΘΕΟΔΩΡΟΣ ΚΟΛΟΚΟΤΡΩΝΗΣ
• · ·

Τί τή δέλουμε, βρέ άδέρφια, αύτή τήν πολυπικρα- 
μένη ζωή, νά ζοϋμε άπό κάτω στή σκλαβιά κα ί τό 
σπαδί τών Τούρκων ν ’ άκονιέται στό κεφάλι μας... Μου 
κοίεται ή καρδιά μου σά βλέπω καί συλλογιοϋμαι πώς 
άκόμα ο'ι Τούρκοι μάς τυραγνεύουν.

(1821) ΟΔΥΣΣΕΑΣ ΑΝΤΡΟΥΤΣΟΣ


